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PRIZADETA FURLANIJA ŠE VEDNO ŠTEJE ŽRTVE STRAHOVITEGA POTRESA

Iz ruševin izkopali že 740 trupel
IVAN CANKAR
IN NAŠE PRtROJENJE

* ET isti večer, ko sem zbiral misli za teh nekaj vrstic ob veli- 
-* kem jubileju, je pod v sobi vzdrgetal kakor kobilji hrbet, 
stopnišče je v hipu zaživelo s kriki in otroškim jokom, ulica pod 
balkonom završala kakor ob silnem nalivu: zalil jo je val brez­
glavih ljudi.

Kako malo. je potrebno, da spodneseš, človekovo samozavest, 
da razgališ njegovo nadutost, da ga razkriješ za to, kar je!

Potem smo čepeli v noč pred televizijskimi sprejemniki in 
lovili poročila o potresu, ki ga pri nas pravzaprav ni bilo. Pa je zado­
stovalo, da je potrkal njegov odmev, že smo bili vsi majhni in goli.

Ko so ljudje nazadnje le oblekli svoje v naglici pozabljeno do­
stojanstvo in se je mesto umirilo, sem ostal sam z brikdo mislijo. 
Sam pred velikim, nemim zidom. Zakaj spraševal sem se: Ali mi 
ve bo nikdar dano doživeti potresa, ki bi tako zdramil tudi človeška 
srca? Ki bi nas iztrgal otopelosti? Ki bi nas pognal v brezglavo 
beganje za resnico? Ki bi nam odkril, dokončno iin neusmiljeno, 
nekaj preprostih vprašanj o življenju in o smrti? Kj bi nas po­
stavil iz oči v oči z grozo vsakdanjega sprenevedanja? Ki bi strl 
naše krinke? O, kako daleč se je človek razšel s samim sebo, 
in vendar . . .

In vendar smo doživeli že vse drugačne potrese in imeli nekaj 
silnih ljudi, ki so jih napovedovali. Napovedovali so jih in bili sami 
del napovedanega, opisovali njihove vzroke in bili hkrati učinek 
svojih analiz.

V taki luči se mi razkriva tudi pojav Ivana Cankarja, pisatelja, 
dramatika in političnega misleca, v taki luči razbiram njegovo živ­
ljenje .njegovo delo, njegovo vero, njegovo jasno napoved. Sto­
letnica rojstva tega moža brez primere je nedvomno izjemna pri­
ložnost za velike besede, za slovesno parado najlepših jraz, kar jih 
Premoremo v svoji kadilnici, skušnjavi pa se ni težko izognili, 
de le resnično pomislimo nanj, ki je z vsevidnim kritičnim očesom 
segel v najtemnejše predele človeške duše in ki ni poznal prizanes­
ljivosti ne za svoje prijatelje ne zase.

Navsezadnje pa bo tudi res, da mu ne moremo prav ničesar 
odvzeti, če ga merimo v še tako človeški dimenziji, če mu ne 
spregledamo ene same slabosti, ene same izjave, ene same slabo- 
krvnejše pripovedi. Zakaj Ivan Cankar je z vsem svojim obsežnim 
opusom in življenjem ena izmed najbolj monolitnih osebnosti v slo­
venski književnosti. Njegova pot se vzpenja od požgane mladeniške 
Erotike do predsmrtnih Podob iz sanj in ne pozna nikakršnih odsto­
panj, nikakršnih omahovanj, ki jih ne bi mogli opredeliti kot oma­
hovanja slehernega ustvarjalca. In vendar so bili njegova dejavnost 
tako raznovrstna, njegovi prijemi tako različni, njegovo življenje 
ena sama velika past. Naj je s svojim pisanjem in nastopanjem 
zbujat še tolikšno ogorčenje, naj je bil za svoje delo poplačan še 
s takim nerazumevanjem in najrazličnejšimi očitki, nič ga ni moglo 
odvrniti od izbranega cilja. Pot do njega pa je pomenila brezpogojno 
službo resnici, zakaj resnica je «posoda vsega drugega: lepote, svo­
bode, večnega življenja. Dokler sem zvest resnici, sem zvest sebi,» 
Je zapisal v Beli krizantemi, «dokler delam v njenem imenu, bo 
noje delo rodovitno, ne bo ovenelo od pomladi do jeseni.»

In ni ovenelo. Danes, ko je že zdavnaj minilo pol stoletja, odkar 
ie utihnil, živi njegovo delo z nič manjšo silo, kakor jo je poznalo 
°b svojem nastanku. Zgubilo je na pomenu in udarnosti samo 
tam, kjer je sekalo v tisto družbo, ki se je medtem v temelju 
sPremenila tudi po Cankarjevi zaslugi, saj je bil njen najdoslednejši 
kritik in plodni sejalec v globokih brazdah, ki jih je mlademu rodu 
°dpiralo njegovo pero. Zakaj nedosežni umetnik je živel z nogami 
trdno na tleh, ob svojem ljudstvu, sredi njegovih stisk in muk. Bil 
Pa je to čas, ko se je slovenski narod moral ovedeti, ko je moral 
izbrati svojo prihodnost: s svetovno vojno se je majavo cesarstvo 
sesulo in Slovenci so se odločili, za tisto, ki se nam danes zdi edina 
^ožna izbira, pa takrat to nikakor ni bila. Vsaj ne za vse. Bojeval 
Pa se je zanjo videc Cankar, ki je jasno slutil rešitev slovenskega 
vprašanja edinole v skupnosti z drugimi jugoslovanskimi narodi.

Iz tega zadnjega obdobja pisateljevega življenja je tudi poglavje, 
ki je neposredno vezano na nas in v katerem je zapisanih nekaj 
uQotovitev, ki morebiti v celoti m odgovarjajo več resnici, saj Trst 
!f zdavnaj ni več največje slovensko delavsko mesto, kar je bil v 
Cankarjevem času, ki pa kljub temu še niso izgubile čara preroško- 
sti. Gre za misli iz njegovih slovitih tržaških predavanj, ki med dru- 
Bim odpirajo tudi vrsto vprašanj. Kakšen je danes med nami odnos 
do umetnosti? Kaj in kdo je narod, kaj in kdo je ljudstvo? Ali je 
'Mogoče to, za Cankarja tako pomembno vprašanje, še zmeraj zastav- 
iati v okvirih, kakršne mu je določil on? Ali pa sta pojma danes, 

v novih družbenih razmerah in zgodovinski perspektivi, zgubila svoj 
Prvotni pomen?

Podoba slovenskega naroda se je v tem času brez dvoma v 
Marsičem spremenila. Narod hlapcev je z mogočnim zamahom za­
risal v tok zgodovine svoj novi obraz, ampak to dejstvo še ne pove, 
v kolikšni meri, na primer, kultura ni več krizantema siromakova, 
eMveč resnično bogastvo bogatega. Na to vprašanje, ki je ver- 

ietno eno izmed ključnih za oceno dejanskega razvoja slovenske 
ružbe, ne bomo tu iskali odgovora, ker ta nikakor ne more biti 
ratek in nerazčlenjen, kakor je tudi res, da morajo nanj odgovoriti 

Predvsem v matični domovini. Vsekakor si upamo trditi, da Cankar 
iub vsemu še zmeraj ne bi mogel biti zadovoljen. Lahko pa reče- 

M°, da se je izpolnila njegova vizija, kakršno je izpovedal leta 
1907 v Trstu:

«Kadar pogine — in Bog daj, da bi se to kmalu zgodilo — ta 
BMla, z vsemi hudimi in naglavnimi grehi obložena družba, takrat 
ne sMe poginiti z njo, kar so zgradili v njenem okrutnem suženjstvu 
*aši kulturni delavci. Takrat se bo pokazalo, da so naši kulturni 
stanci v suženjstvu krivične in nepoštene družbe delali za ljudstvo; 
a ko ljudstvo, kadar postavi svojo težko nogo na tilnik temu zla- 

Oanemu narodu in zlaganemu narodnjaštvu, da bo ljudstvo trgalo 
adove s tistega drevesa, ki so ga kulturni tlačani za svoje nehva­

ležne Gospodarje sadili ter ga gnojili s svojo srčno krvjo! — Vse,

delavci
delali in kar so ustvarili, vse, za kar so trpeli in umrli naši 

, — od Trubarja in Dalmatina, od Matija Gubca in puntarskih
Melov — do Prešerna in Ketteja in do vseh tistih, ki trpé in delajo 

sjo.motepolni sedanjosti — vse tisto bo nekoč svobodna last svo- 
0°dnega ljudstva!»
v ^ Očiščenju in pomlajenju pa beremo dve trditvi, ki — pred- 

• sm zaradi trenutnega političnega stanja pri nas — vsekakor mo-
______ MIROSLAV KOŠUTA

(Nadaljevanje na zadnji strani)

V zasilnih šoforisčih se obnavlja življenje - Vlada oblju- ' 
bila, da bo dala svojo pomoč na razpolago deželni in 

občinskim upravam - Hudo prizadeta tudi Rezija
VIDEM, 8. — Tragičnemu štet­

ju izkopanih trupel na področju 
Furlanije, Karnije in Benečije, ki 
jih je razdejal potres, še in še 
ni konca. Uradno so doslej na 
področjih videmske in pordenon- 
ske pokrajine ugotovili 740 žrtev, 
vendar je pod ruševinami še mno­
go trupel. .Žal se bo število zvišalo 
in verjetno doseglo tisoč. Samo v 
Huminu, ki ga je potres popolno­
ma opustošil, ni še znana usoda 
delavk v krajevni predilnici. De­
lale so v nočni izmeni in jih je 
pokopalo. Računajo, da jih je bilo 
okoli petdeset. Prav tako še ni 
popolnoma znano število smrtnih 
žrtev potresa v Buji in Maianu, 
kjer so ekipe vojakov, gasilcev 
in prostovoljcev noč in dan na de­
lu, tudi zato, ker se še dogaja, da 
izpod ruševin izkopljejo še žive 
ranjence. Zgodilo se je v Osoppu, 
v samem Maianu. Rešili so tudi 
desetletnega otroka in starca, žen­
sko in nekatere druge.

Poleg tragičnega obračuna žrtev 
pa je legla nad Furlanijo še nova 
mora. Pasja vročina pospešuje 
razpadanje trupel in mrhovin, 
zato se zdravstvene oblasti bo­
je izbruha epidemij, posebno ti­
fusa, kar je lahko tudi posledica 
pomanjkanja razkužene pitne vo­
de. Iz vseh krajev Italije in tudi 
iz sosedne Jugoslavije privažajo 
zato na prizadeta področja cepi­
vo, vendar ga še primanjkuje.

Po cestah naše dežele, pred­
vsem pa po avtocesti za Videm 
in dlje se stalno pomikajo dolge 
kolone avtomobilov in tovornjakov 
s prostovoljci, hrano, šotori in vo­
do, ki jih semkaj odpravljajo vo­
jaške in civilne oblasti, dežele in 
mesta, predvsem iz srednje Ita­
lije, Lombardije, Piemonta, Ligu­
rije in drugih sosednih pokrajin.

Vojska je dala na razpolago 
skoraj tri tisoč šotorov, saj je se­
daj izmed glavnih problemov za­
gotoviti ljudem streho in zaveti­
šče, posebno še v krajih, kjer so 
vsa poslopja nepopravljivo poško­
dovana.

Organizacija šotorišč, skupnih 
kuhinj, celo poljskih bolnišnic in 
ambulant je še posebno pomemb­
na tudi zato, ker se zemlja še 
ni pomirila. Od tragičnega sun­
ka ob devetih zvečer v četrtek se 
je namreč zemlja v Furlaniji stre­
sla še štiridesetkrat. Zadnji po­
tresni sunek (sile 4 - 5 stopenj 
Mercallijeve lestvice) so zabele­
žili v prvih popoldanskih urah, 
kar seveda še dalje plaši ljudi. 
Računajo, da je brez strehe naj-

pa je oblastem uspelo spraviti ko­
maj tretjino.

Tudi tokrat, kot doslej v drugih 
podobnih primeril, ni javna po­
moč stekla brezhibno. V nekatere 
kraje so vojaški helikopterji pri­
peljali živila in prve potrebščine 
šele 48 ur po potresu, v nekatere 
gorske kraje pa še sploh niso pro­
drli. Zabeležiti je treba tudi, da 
je promet na vsen furlanskih ce­
stah že itak otežkočei. zaradi ko­
lon solidarnosti, predvsem pa za­
radi intenzivnega prometa nepo­
trebnih radovednežev. Pozivamo 
zato vse, naj se ie podajajo brez 
potrebe na prizadeta področja, 
ker s tem samp otežkočajo že ta­
ko zapletene pomoči.

V trenutku, ko še izkopavajo žr­
tve, pa kaže že razmišljati o vpra­
šanju: Kaj potem? Konkretno po­
meni to nujnost obnove prizade­
tih področij, kar ni malo. Množič­
na solidarnost ljudi iz vse države 
in tudi iz tujine (zunanji minister 
Rumor je na Farnesini sklenil or­
ganizirati koordinirano sprejema­
nje ponudb pomoči iz tujine, med

katerimi naj omenimo kolone z 
živili in tehničnim osebjem iz Slo­
venije in Jugoslavije) je prepo­
trebna, vendar nikakor ne zado­
stuje, če pomislimo, da je treba 
obnoviti na tisoče in tisoče do­
mov in postaviti ponovno na noge 
že prej kritično gospodarsko struk­
turo.

Pozitivno je vsekakor dejsto, 
da je vlada obljuoila da bo to­
krat ravnala drugače kot doslej. 
Nudili bodo, kot pravijo in kot je 
ponovil ministrski predsednik Mo­
ro med svojim obiskom v Furla­
niji, denarno pomoč, s katero naj 
bi zajamčili obnovo porušenih 
mest in vasi. S tem denarjem, 
poudarjajo, naj bi razpolagale de­
želna in občinske uprave, «ker naj­
bolje vedo, kako upravljati ta 
denar».

Te besede so bile verjetno zelo 
potrebne kajti med množico pri­
zadetih po potresu lebdi bojazen, 
«da bi se ne ponovil Belice», se 
pravi primer doline na Siciliji,

(Nadaljevanje na zadnji strani) Šotorišče sredi razdejanega Humina (Foto Janko Furlan)
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ŠTIRJE MRTVI, TRI VASI UNIČENI^ NA STOTINE^ LJUDI BREZ STREHE

Hudo prizadeta Rezija še brez pomoči
Žilavo prebivalstvo, prekaljeno v vsakodnevnem boju za kruh, ni klo­
nilo zli usodi in si samo pomaga iz težav - Razgovor z ministrom Cossigo

Čar zakotne Rezije, ki se je 
v toplem pomladnem soncu bohot­
no obudila k življenju, naju ni 
prevzel, ko sva s fotografom pri­
vozila v Resiutto in zavila proti 
Ravenci. Najina pozornost se je 
osredotočila na razpoke, ki so po­
šastno zazevale na cestišču, ter 
na kamenju, kj ie prigrmelo z 
gora, na orjaške skale, ki so po­
nekod dobesedno odnesle ograjo 
ter prebile asfalt čeprav je po­
tres v Reziji zahtevat «samo» šti­
ri človeška življenja, je v tej pre­
lepi, vendar pa zapostavljeni in 
revni dolini, tipičnemu nerazvite­
mu področju pod vzhodnim delom 
alpskega loka, povzročila ogrom­
no gmotno škodo: tri vasi, Ra­
venna, Osojane In Njiva so po­
vsem porušene, na stotine ljudiALacunaju, ua jt: ulca aucuc uaj- . vocili pui us>eiit:, na SlOlllie ijuui

manj 150 tisoč ljudi, pod šotore | brez strehe, brez vode in skoraj­

da brez hrane. Pomoč, ki je za­
čela pritekati na področje že ne­
kaj ur po silovitem sunku, je šele 
včeraj pozno popoldne, in to v 
odločno nezadostni meri, prišla v 
Rezijo, kjer pa so žilavi ljudje, 
prekaljeni v vsakdanjem boju za 
kruh s kruto naravo, ze pošteno 
ljunili v roke in rešili izpod ruše­
vin najnujnejše, da bi se lahko 
preživljali vsaj dokler ne bo prišla 
pomoč od zunaj.

V Ravenci naletim na bivšega 
župana Enka Letica, postavnega 
in zagorelega moža, ki iz na pol 
porušene hiše, v kateri je imel 
tudi gostilno, vleče vse, kar bi 
mu lahko prav prišlo. «Kar pri­
dita, kar pridita,» naju vabi v 
hišo. Prostorna, dvrnadstropna 
stavba se še kar drži pokonci, od 
zunaj ne zgleda niti hudo poško­

dovana. Šele ko vstopim, se pri­
kaže pravo razdejanje: vmesne 
stene prebite, razpoke v nosilnih, 
pod pokvečen in razrit. «Tu smo 
se zbirali, v tej dvoranici smo pri­
rejali plese — žainstno pokimava 
z glavo Letič — in sedaj bomo mo-
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OSREDNJA PROSLAVA 100 LETNICE CANKARJEVEGA ROJSTVA V LJUBLJANI

Edvard Kardelj: Cankar je bil idejni znanilec 
osvobodilne vojne in socialistične revolucije

Slavnostni govor akademika Bratka Krefta - Pretresljiva upri­
zoritev «Hlapca Jerneja» z igralci vseh slovenskih gledališč

LJUBLJANA, 8. — Vsa Slove­
nija, zastopana s predstavništvi 
iz vseh predelov vključno s števil­
nimi zastopniki Slovencev iz Ita­
lije In Avstrije, je danes svečano 
počastila 100-letnico rojstva Iva­
na Cankarja z osrednjo slovesno 
proslavo v natrpani prostorni Ha­
li Tivoli.

Proslavo je odprl predsednik u- 
pravnega odbora za proslavo 100- 
letnice Ivana Cankarja pri repu­
bliški konferenci SZDL Slovenije, 
Edvard Kardelj, slavnostni govor 
pa je imel podpredsednik Sloven­
ske akademije znanosti in umet­
nosti Bratko Kreft.

Edvard Kardelj je v uvodu svo­
jega kratkega a klenega izva­
janja poudaril, da je bila Cankar­
jeva beseda polna ljubezni do 
človeka, ki hrepeni po bolj človeč­
nem, do delavca in proletarca v 
katerem je videl bodočnost, do vseh 
ponižanih in razžaljenih.

Bila je tudi polna ljubezni do 
svojega naroda, do naroda-prole- 
tarca, kakor ga je imenoval, ki 
se je boril za svoj obstanek pod 
pritiskom tujega gospodarja. Glo­
boko je verjel — je nadaljeval 
Kardelj — v svobodno bodočnost 
slovenskega naroda in njegovo 
združitev in se neomahljivo bo­
ril za ta cilj. Preroško je napo­
vedoval zgodovinsko nujnost na­
stanka Jugoslavije, toda ne kot

unitaristične tvorbe, temveč kot 
zvezne države svobodnih in ena­
kopravnih narodov. Toda njegova 
beseda je bila tudi kakor bridek 
meč, kadar je razkrival reakcio­
narnost in brezperspektivnost vla­
dajoče družbe slovenskega naro­
da in njegovega klerikalnega in 
liberalnega malomeščanskega pri­
veska, še posebej tistega, ki je 
imel vladajočo besedo na podro­
čju kulturne politike.

Prav zato, ker je Cankar vse 
to zgodaj spoznal — je poudaril 
Kardelj — je našel pot do delav­
skega razreda, do delavskega po­
litičnega gibanja, do socializma. 
Z vso močjo svoje zavesti in svoje 
slutnje je napovedoval čas, ki 
prihaja in v katerem bodo nove 
sile, «delavec - proletarec», sile 
socialistične revolucije, izbojevale 
vodilno vlogo v razvoju slovenske 
družbe, pa tudi njegove kulture.

Proti koncu svojega govora, je 
Kardelj poudaril, da je bil Ivan 
Cankar s svojo umetniško besedo 
dejanski idejni znanilec narodno­
osvobodilne vojne slovenskega in 
vseh jugoslovanskih narodov in 
njihove socialistične revolucije. 
Zato ni slučajno, da je bilo eno 
najbolj pogostih gesel, ki so bila 
v času narodnoosvobodilne vojne 
izpisana po stenah in plotovih, 
Cankarjeve besede: «Narod si bo 
pisal sodbo sam, ne frak mu je 
ne bo in ne talar».

Mislim, da je to največje prizna­
nje, ki ga lahko umetniku da nje­
gov narod in pa čas. Pravim tudi 
čas — je poudaril Kardelj — kajti 
tudi danes, sto let po njegovem 
rojstvu, je Cankarjeva umetniška 
beseda enako žira in enako veljav­
na, kakor je bila tedaj, ko je bila 
izrečena.

Akademik Bratko Kreft je govo­
ril o politični in kulturni osebnosti 
Ivana Cankarja. Svojo poglobljeno 
idejno, politično in Uteramo ana­
lizo je na koncu strnil v ugotovi­
tev, da «Cankar umetnik in socia­
listično etični kritik in upornik ni 
bil le vèst svojega časa, marveč 
je prav tako vest našega in tudi 
prihodnjega časa.»

Proslava se je nato zaključila 
z dramsko izvedbo «Hlapca Jer­
neja, ki sta jo pripravila drama­
turg Primož Kozak in režiser Jo­
že Babič z igralskim zborom, ki 
so ga sestavljali člani vseh slo­
venskih dramskih gledališč, med 
katerimi tudi nekateri člani Stal­
nega slovenskega gledališča iz Tr­
sta.

Predstava je nila izjemno učin­
kovita bodisi zaradi igralskega 
deleža, kot še zlasti zaradi moj­
strske režiserske domiselnosti, ki 
je dosegla vrhunec v slikovitem 
zaključnem prizoru zažgane do­
mačije in Jernejeve smrti v pla­
menih. j. k.

DARUJTE ZA 
ŽRTVE POTRESA!
Strahovit potres v krajih vi­

demske pokrajine vključno z za- 
padnim delom Beneške Sloveni­
je, je občuteno odjeknil tudi med 
Slovenci na Tržaškem in Gori­
škem. V spomin so se povrnili 
tragični dnevi v Skopju, Vajon- 
tu in Banjaluki, ko je prišla do 
izraza veličastna solidarnost do 
prizadetih ljudi.

Kot ob tistih priložnostnih, je 
tudi tokrat Primorski dnevnik 
eden izmed pobudnikov za širo­
ko solidarnostno akcijo z žrtvam 
potresa. Sporočamo vsem, Id bi 
hoteli s svojimi prispevki olaj­
šati trpljenje hudo prizadetih, da 
smo dali pobudo za nabiralno 
akcijo v denarju, ki je v teku.

Včeraj smo sporočili, da je 
nočna izmena delavcev ZTT iz 
urednikov Primorskega dnevnika 
v petek zbrala za pomoč žrtvam 
potresa v Furlaniji 304.500, vče­
raj pa so nslužbenci ZTT zbrali 
še 218.000 Ur.

V teku včerajšnjega dne smo 
v našem uredništvu prejeli še 
naslednje prispevke: Olga Ban 
2.000 lir, Špela 5.000, Klavdija in 
Miro 10.000, Sabina Počkar 5.000, 
Franc Brus 10.000, Silvana Ma­
lalan 20.000, Stanislav Hlača 10 
tisoč, Angelca in Zvonko Mala­
lan (Opčine) 50.000, Pavel Zlo­
bec 10.000, Alenka in Pino Ru­
bež 50.000, Milena Sancin 10.000, 
Silvana Valoppi 20.000, Boži Ta- 
gliapietra 5.000, Pina Kocjančič 
5.000, Oskar Lepko 5.000, Sto­
jan Udovič 50.000, Srečko in 
Edvard Grgič 10.000, Ada in Ga­
brijela Orel 10.000, ob 2. obletnici 
smrti nepozabnega očeta Pepija 
Godnika daruje družina 5.000 lir. 
Skupaj smo torej včeraj prejeli 
v uredništvu 292.000 lir.

Do sedaj smo zbrali skupno 
814.500 lir.

Prispevke sprejemamo v taj­
ništvu uredništva v Trstu, Ul. 
Montecchi 6 in v Tržaški knji­
garni v Ul. sv. Frančiška 20 
ter v Gorici, Ul. 24 maggio 1.

živeli. Pa tudi vsi ti tujci, kaj 
sploh rinejo k nam, saj povzro­
čajo le zmedo.» V tem bivši žu­
pan in gostilničar privleče na dan 
nekaj piv: «Pijta, saj sta tudi 
vidva potrebna okrepčila. Če se 
bosta dalj časa mudila v vasi, 
pridita kar k nam v gozd. Nekaj 
kosila bo tudi za vaju.»

Tudi v nesreči prijazni Rezija­
ni ne pozabijo na gostoljubnost: 
še zase nimajo dovolj, pa tudi ti­
sto malo bi delili z gostom.

«Pridita, pridita, glejta kakšno 
razdejanje,» naju vabi v trgovino 
upravnica marketa, ki sedi z mo­
žem kar na ulici, kjer si je po­
stavila kuhalnik. «Odpravljali smo 
se že k počitku — pripoveduje — 
ko se je hiša prvič stresla. Stekla 
sem po hodniku do sobe, kjer sta 
bili hčerki. Dvakrat me je potres

pobil na tla. Na srečo otroku, ki 
je poliomielintičen, nismo še sneli 
aparata, da je lahko hodil. Bib 
smo skoraj na stopnicah, ko je 
«udaril» drugi, še jačji sunek. Mi­
slila sem, da bo po nas. Pošastno 
bobnenje, tresljaji, bilo je stokrat 
hujše kot med vojno. Ko smo pri­
šli na ubco, je bila vas zavita 
v gost oblak prahu, ki nas je 
dušil. Noč smo prespali v avto­
mobilu, ker nismo imeli drugega 
zatočišča.»

Kako pa j' s pomočjo? Je voj­
ska že kaj ukrenila?

«Nobene pomoči, od niktder. 
Davi sem jih prosila, naj mi po­
magajo, da bi znesli živila v do­
lino, pa so mi odgovorili, da ni­
majo ustreznih navodil. Z možem 

VOJM1R TAVČAR
(Nadaljevanje na zadnji strani)

Vse preveč se misli na mrtve, premalo pa na preživele

Dezorganizacija delno 
otežkoča reševanje

Radovedneži, ki rinejo na prizadeto področje, ne­
razsodno ovirajo promet na pontabcljski cesti

rali porušiti vse. Še srečni mi, 
v ki smo rešili vsaj življenje.» Kako 

pa je bilo s oomočjo? Je prišla 
kmalu?

«Razen tukajšnjih karabinjerjev 
— se jezi — ki so dali res vse 
od sebe, nismo videli nikogar. 
Vojska prihaja šele sedaj. Če si 
ne bi pomagali sami, bi težko pre­

če so bila še predvčerajšnjim 
dopoldne karnijska mesteca in va­
si, ki jih je razdejal potres, de­
jansko mrtva, posejana z ogromni­
mi grmadami ruševin, med kateri­
mi so ljudje hodili počasi kot sen­
ce ali pa sedeli in srepo zrli v 
to. kar je bil še večer prej nji­
hov dom, so bila včeraj že po­
dobna mravljiščem. Na desetine 
ljudi je s krampi in lopatami od­
kopavalo omet, opeko, cementne 
drogove, v dostopnejših krajih so 
grmeli motorji rinežev, tovornjaki 
s hrano in z obleko so že prihajali 
iz vseh krajev Italije, avtobusi so 
dobesedno bljuvali na desetine in 
desetine prostovoljcev, ki so prišli 
iz Trsta, iz Vidma, iz Čedada, iz 
Modene, iz Reggio Emilie, iz Par­
me. Orjaški reševalni stroj je ste­
kel s polno paro, vsakdo je hotel 
dati svoj majhen ali velik prispe­
vek žrtvam potresa. Vendar toliko 
vloženih energij, toliko napora in 
prizadevanja ni še rodilo zaželenih 
sadov zaradi dezorganizacije, ki 
je, kot vse kaže, že kronična bo­
lezen italijanskega državnega a- 
parata tudi v normalnih pogojih, 
kaj še v izrednih kot v primeru 
potresa.

Včeraj sem se odpravil na pot 
z izrecnim namenom, da preverim 
učinkovitost pomoči, predvsem pa 
delovanje zbirnih središč, kamor

se stekajo vsi tisti, in teh je o- 
gromna večina, ki so bili zaradi 
potresa ob dom. Že prvi bežen vtis 
vzbudi odpor. Po cesti iz Vidma 
v Tricesimo in naprej se počasi 
nepretrgoma noč in dan vije ka­
ča osebnih avtomobilov, ki never­
jetno ovirajo promet rešilnih avto­
mobilov Rdečega križa, vojske in 
gasilcev. Najbrž gre pripisati sa­
mo čudežu dejstvo, da ni prišlo 
do nobene prometne nesreče in 
da ni poleg potresa tudi nerazsod­
nost radovednežev zahtevala težak 
krvni davek na cestah. Res je si­
cer, da so med tistimi, ki se pe­
ljejo na prizadeta področja ali od 
tamkaj prihajajo, tudi žrtve po­
tresa, ki skušajo rešiti izpod ru­
ševin nekaj bornega imetja in ga 
spraviti na varno k sorodniku ali 
znancu, čigar hiša še stoji; res 
je, da so med tistimi, ki so vzeli 
pot pod noge tudi taki, ki 'ui se 
radi - pozanimali za usodo svojcev. 
Največ pa je vsekakor radoved­
nežev, ki nerazsodno rinejo na pri­
zadeta področja, samo da bi na 
lastne oči videli to, kar so jim 
že posredovali listi in televizija. 
Agenti prometne policije, ki bi si­
cer lahko koordinirali dotok pomoči 
ter razporejali kolone reševalcev, 
se morajo zato truditi, da so v ma- 

V. T.
(Nadaljevanje m zadnji strani).
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PO VSEJ TRŽAŠKI POKRAJINI ZBIRAJO DENAR IN MATERIAL

OD VSEPOVSOD POBUDE ZA POMOČ 
PREBIVALSTVU PRIZADETIH KRAJEV
Na sedežih rajonskih konzuli zbirajo predvsem odeje, šotore in živila - Solidarnostne akcije 
v okoliških občinah - Nabirke tudi v cerkvah in župnijah - Tudi politične stranke angažirane

V našem mestu in v vsej tr­
žaški pokrajini se množijo vsako­
vrstne pobude za pomoč prebival­
stvu, ki ga je četrtkov katastrofal­
ni potres tragično prizadel. Vsi bi 
radi pomagali na ta ali oni način, 
z denarjem, oblačili, z zdravili, ali 
pa bi želeli na kraj potresa, da bi 
tam pomagali reševalcem. Morda 
še nikoli nismo pri nas zabeležili 
tako spontane in občutene solidar­
nostne akcije, verjetno zaradi bliži­
ne prizadetega področja, pa tudi 
zaradi tega, ker so Tržačani sami 
začutili potresni sunek in pretres­
ljiv občutek, da se dogaja tragedi­
ja. Naravno je torej, da so prav 
tisti, ki jih je tragedija samo opla­
zila, najbolj aktivni v solidarnostni 
akciji s sodeželani, ki jim potres 
ni pomenil samo trenutka panike, 
ampak izgubo sorodnikov in prija­
teljev ter uničenje hiše in imetja.

Naštevati vse solidarnostne akci­
je, ki so v teku v naši pokrajini, 
je skoraj nemogoče: omejiti se mo­
ramo na najbolj važne in na tiste, 
ki se bolj neposredno tičejo slo­
venskega prebivalstva. Začnimo kar 
pri tržaški občini.

Že od včeraj so sedeži vseh ra­
jonskih konzult na razpolago pre­
bivalstvu za zbiranje raznega ma­
teriala, ki ga prizadeti najbolj po­
trebujejo. Kot je pojasnil župan 
Spaccini, gre predvsem za odeje, 
šotore in nepokvarljiva živila, pred­
vsem mleko v prahu ali kondenzi­
rano mleko. Sedeži konzult bodo od­
prti tudi danes, v nedeljo, od 9. do 
13. ure. Sama občinska uprava pa 
je že nudila konkretno pomoč: med 
drugim so že poslali v Videm dve 
cisterni smetarske službe za doba­
vo vode in tri tovornjake z raznimi 
živili in 30 šotori. ACEGAT je da­
la na razpolago svoje osebje in 
naprave in med drugim poslala v 
Videm specializirane ekipe za po­
pravljanje vodovodov, poleg tega pa 
še namenila nekaj svojih avtobu­
sov za prevoz prostovoljcev na pri­
zadeta področja. Občina je tudi že 
poslala v Videm 4.500 brizgalk, za 
injekcije, večjo količino razkuževal- 
nih sredstev, lopate in 300 krst.

Na prizadeta področja je včeraj 
dopoldan odpotovalo več funkcio­
narjev tržaškega pokrajinskega u- 
rada za higieno in profilakso. S se­
boj so vzeli nekaj najnujnejših pri­
pomočkov ter večjo količino hipo- 
klorita za razkuževanje vode. Ne- 

■ kaj funkcionarjev tehničnega ura­
da tržaške pokrajme je stopilo v 

•stik z videmskimi kolegi/.Skupno 
bodo pregledovali poškodovana po­
slopja.

Ravnatelj tržaške psihiatrične bol­
nišnice, prof. Basaglia, ki si je v 
petek in včeraj ogledal najbolj pri­
zadete kraje, je poslal med prebi­
valstvo ekipo zdravnikov, bolničar­
jev in socialnih delavcev.

Dolinska občinska uprava, ki je 
v petek določila prvi prispevek v 
višini pol milijona. lir za prizadete, 
je včeraj poskrbela za 3640 doz ce­
piva. Ker tega ni oilo mogoče naj­
ti na domačem trgu, se je uprava 
obrnila na jugoslovanske oblasti in 
tako je podžupan Bandi odpotoval 
v Zagreb, od koder je prinesel po­
trebno cepivo. Župan Švab in občin­
ski tajnik pa sta nato takoj kreni­
la v Videm ter izročila zdravila 
bolnišnici. Pomoč so sprejeli z iz­
rednim zadovoljstvom, cepivo pa so 
s prvim razpoložlj.vim rešilcem od 
peljali na prizadeto področje.

Solidarnost z družinami, ki jih je 
huda naravna Katastrofa najbolj 
prizadela, so izrazili tudi dolinski 
fantje in dekleta, ki so sklenili, či­
sti dobiček tradicionalne majence 
nameniti v pomoč prizadetim.

Od ponedeljka dalje bodo na do­
linskem županstvu začeli zbirati pri­
spevke za prebivalstvo razdejanih 
vasi. Prosijo predvsem za denarne 
prispevke, ki jih oodo zbirali v u- 
radnih urah.

Na pobudo občinske uprave De­
vin - Nabrežina so odpeljali na pri­
zadeta področja prvi tovor živil, o- 
dej in najnujnejših potrebščin. Ob­
čani — zasebniki, trgovci, združe­
nja in šole — so se velikodušno 
odzvali občinskemu pozivu. Neka­
tere družine so celo pripravljene 
sprejeti nekaj otrok m brezdomcev.

Za nabiralno akcijo se je odloči­
la tudi repentabrsaa občina, ki bo

od jutri dalje sprejemala blago in 
denar.

V miljski občim je bil odziv ob­
čanov velik. V petek in včeraj do­
poldan so nabrali približno milijon 
lir in nad 80 stotov nepokvarljivih 
živil. Prvih 30 stotov so odposlali 
že zgodaj zjutraj, ostalo popoldan. 
Zbiralni center je na vsak način na 
Marconijevem trgu, prispevke spre­
jemajo tudi v šolah v Zindisu in pri 
Korošcih.

V okviru SSk so ustanovili soli­
darnostni komite, ki zbira prispev­
ke v denarju in osnovnih dobrinah 
za prebivalstvo potresnega področja 
v Furlaniji in Beneški Sloveniji. 
Komite sprejema blago, ki bi ga 
posamezniki, družine in podjetja na­
menili za prizadeto prebivalstvo, v 
Trstu, Ul. Machiavelli 22/n. nadstr. 
ob delavnikih od 10. do 12. in od

17. do 20. ure. Denar se lahko na­
kaže po poštnem tekočem računu 
štev. 11/126 v Trstu. Potrebne so 
predvsem odeje, blazine, rjuhe, po­
steljne vzmeti in podobno.

Sinoči se je na svojem sedežu
(Nadaljevanje na zadnji strani)

Odpovedana predstava 
«Hlapca Jerneja»

Slovensko stalno gledališče spora­
zumno z odborom za proslavo 100- 
letnice rojstva Ivana Cankarja, v 
znak žalovanja in solidarnosti s pri­
zadetim prebivalstvom po potresu, 
odpoveduje proslavo s predstavo «Hla­
pec Jernej», ki bi morala biti jutri 
zvečer v Kulturnem domu v Trstu.

PREJŠNJI ČETRTEK V KULTURNEM DOMU

Prva zaključna akademija šole GM
Z vrsto akademij v maju in juniju bo Glasbena matica proslavila 30-letnico obnovitve delovanja

Kakor smo že prejšnji teden ob­
javili, organizira Glasbena matica 
v mesecu maju in v juniju vrsto 
akademij in produkcij dijakov šole 
Glasbene matice, da s tem proslavi 
30-letnico obnovitve delovanja.

Pretekli četrtek je bila v Mali 
dvorani Kulturnega doma prva a- 
kademija, na kateri je nastopil kot 
gost ansambel Zavoda za glasbeno 
in baletno izobraževanje iz Ljublja­
ne, dijaki Glasbene matice pa so 
se predstavili s pestrim sporedom 
glasbenih del z nižjo, srednjo in 
višjo stopnjo.

Jz klavirskega oddelka so nasto­
pili Federico Monti (1. razred), ki 
je zaigral pet pesmic Bele Berto- j 
ka iz njegove znamenite zbirke Mi- 
krokosmos, Alenka Podgornik iz 4. 
razreda, ki je izvedla Schubertov 
Inpromtu v Es duru, Verenka Ter­
čelj iz 2. razreda srednje šole, ki 
je prav tako predstavila Schuber­
tov Inpromptu v B duru z variaci­
jami, Xenia Brass iz 2. razreda 
srednje šole je zaigrala Chopinovo 
Etudo op. 10 št. 5 v G duru, ter
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NA IZREDNI SEJI DEŽELNE SKUPŠČINE

Ustanovljen solidarnostni sklad 
v pomoč prizadetemu prebivalstvu
Začetno nakazilo deželne uprave znaša 10 milijard lir . V sklad se bodo stekala 
tudi sredstva, ki jih bodo nakazali država, ustanove, organizacije in zasebniki

Deželni svet se je včeraj sestal glasno in prav tako soglasno se je 
na izredni seji, da bi vzel v pre- j skupščina izrekla za to, da bo za-

Delavski svet 
Teatra Stabile 
solidaren s SSG
Delavski svet gledališča Sta­

bile iz Trsta, ki se je sestal 
na izredni seji, je izrazil soli­
darnost članom Stalnega slo­
venskega gledališča v njihovem 
boju za obstoj tako pomembne 
kulturne ustanove. Hkrati so 
izrazili pripravljenost podpreti 
vsakršno pobudo, ki ima za cilj 
dokončno zagotovitev obstoja 
ustanove.

tres vprašanja najnujnejših ukre­
pov, ki naj se prevzamejo v po­
moč prebivalstvu, ki ga je priza­
del potres. V začetku seje je pred­
sednik skupščine Pittoni izrazil so­
žalje in solidarnost deželnih orga­
nov in vsega prebivalstva s pri­
zadetimi po naravni katastrofi, ki 
je zajela enega najrevnejših pre­
delov Furlanije-Julijske krajine. Pit­
toni je izrekel priznanje vladi, dru­
gim italijanskim deželam, pokraji­
nam, občinam, sindikalnim organi­
zacijam in številnim združenjem, ki 
so zagotovile svojo pomoč prizade­
tim krajem. Vodilne organe Furla­
nije-Julijske krajine —je zaključil 
Pittoni, — čaka zdaj naloga, da z 
naglim ukrepanjem omilijo nasta­
lo škodo in vsestransko podprejo 
prizadevanja prebivalstva, da si na 
ruševinah 'postavi nove domove, no­
ve delovne obrate, novo življenje.

Izvajanju predsednika skupščinp 
so se s solidarnostnimi izjavami 
pridružili predstavniki vseh sveto­
valskih skupin: Coloni za KD, Trau- 
ner za PLI, Štoka za SSk, Berteli 
za PRI, Morelli za MSI,. Lonza 
za PSDI, Zanfagnini za PSI in Col­
li za. KPI.

Predsednik deželne vlade Comel- 
li je nato v daljšem posegu zago­
tovil, da si bo deželno vodstvo vse­
stransko prizadevalo s takojšnjimi 
ukrepi za ponovno vzpostavitev nor­
malnega življenja v prizadetih kra­
jih. Pri tem dežela računa na po­
moč iz notranjosti države in tudi iz 
tujine: v tej zvezi je Comelli pose­
bej poudaril pomen pomoči, ki že 
prihaja iz sosednih držav. Deželni 
odbor je kot prvi ukrep predlagal 
ustanovitev deželnega solidarnostne­
ga sklada z začetnim finančnim na­
kazilom 10 milijard lir. V prihodnjih 
dneh bo treba prevzeti še druge u- 
krepe, in sicer na podlagi vsaj gro­
be cenitve škode, ki jo je povzro­
čil potres.

Po Comellijevem posegu je pred­
sednik Pittoni prekinil sejo, da bi 
omogočil sestanek prve stalne ko­
misije deželnega sveta. Ta se je 
sestala na razširjeni seji, da bi pre­
gledala besedilo zakonskega osnut­
ka o ustanovitvi solidarnostnega 
sklada. Na seji je svetovalec Slo­
venske skupnosti D. Štoka predla­
gal vrsto posegov v skladu s po­
trebami deželnega prebivalstva, med 
temi odložitev skorajšnjih volitev in 
roka za prijavo lanskih dohodkov. 
Comelli je ob teh predlogih dejal, 
da se deželni legalni urad že uk­
varja z u itrezno tematiko. Ob 11.50 
so se svetovalci vrnili v dvorano 
in po krajši razpravi soglasno o- 
dobrili zakonsko normo, na podla­
gi katere se ustanovi deželni soli­
darnostni sklad v pomoč prebival­
stvu, ki ga je prizadel potres. V 
sklad se bodo stekala sredstva, ki 
jih bodo v ta namen nakazala dr­
žava, javne in krajevne ustanove, 
združenja in zasebniki. Začetno na­
kazilo iz deželnih razpoložljivosti 
znaša 10 milijard lir. Pomoč iz skla­
da, ki bo namenjena javnemu in za­
sebnemu sektorju ter gospodarskim 
dejavnostim, se bo podeljevala na 
podlagi posebnih odlokov predsedni­
ka deželnega odbora. Kakor ome­
njeno, je bila norma sprejeta so-

kon stopil v veljavo po «nujnem» 
postopku, to je na dan objave v 
uradnem vestniku dežele Furlanije- 
Julijske krajine.

Skupščina je nato izglasovala še 
zakon, ki uvaja vrsto popravkov v 
obstoječo deželno zakonodajo kar 
zadeva priznanje finančne pomoči 
ob naravnih nesrečah. Popravki se 
nanašajo v glavnem na postopek in 
na pristojnost zainteresiranih orga­
nov. Za normo so se izrekle vse 
svetovalske skupine razen KPI, ka­
tere svetovalci so se vzdržali. Tudi 
za to drugo normo je bil določen 
«nujen» postopek. Pred zaključkom 
seje je predsednik skupščine Pit­
toni napovedal, da bodo deželni 
svet in ustrezne komisije v prihod­
njih dneh redno delovali, tudi za 
to, da bi stalno spremljali razvo 
dogajanj na prizadetih območjih.

Danes proslava 
v Zgoniku

Danes ob 11. uri bo pri občin­
skem spomeniku v Zgoniku prosla­
va 31-letnice osvoboditve s sodelo­
vanjem vseh političnih sil, VZPI, 
šolske mladine, prosvetnih društev 
in športnega krožka. Po polaganju 
vencev bo imel priložnostni govor 
poslanec Škerk, nastopili pa bodo 
tudi šolska mladina, pevski zbor 
Rdeča zvezda, cerkveni zbor in 
proseška godba na pihala.

V popoldanskem delu sporeda bo 
v režiji ŠK Kras ob 14. uri članski

balinarski turnir, ob 18. uri pa pri­
reja VZPI koncert ansambla Lojze­
ta Furlana in kulturni program, 
zvečer pa bo ples. Na razpolago 
bodo stojnice z jedačo in pijačo.

-bs-

Savica Malalan z zahtevnim Schu­
bertovim Nokturnom, opus 27 št. 1.

Violinski razred so zastopali Mar­
ko Bitežnik iz 3. razreda, ki je iz­
vedel arijo iz Sonate Matije Brav­
ničarja, Jagoda Kjuder iz 1. raz­
reda srednje šole z Omladinskm 
koncertom slovenskega skladatelja 
Mihovila Logarja (ki pa živi v Beo­
gradu) ter Igor Kuret 1. razred 
srednje šole s 1. stavkom Haydno- 
vega koncerta v G duru.

Nadalje sta nastopila flavtista E- 
rika Slama in Leo Curri, ki sta iz­
vajala v duetu Loeilletovo sonato 
E mol, klarinetist Miran Košuta (3. 
razred) z dvema skladbama: Lan- 

j ceau Introduction et rondo in Web­
ber Romany Caprice, trio klarine­
tov v zasedbi Igor Košuta (3. raz­
red), Antonio Giaretta (3. razred) 
in Adrijan Pahor (3. razred), ki so 
se predstavili s tremi Divertimenti 
skladatelja Donatija in z Diverti- 
mentom na slovenske motive naše­
ga avtorja Vbalda Vrabca, ki je 
skladbo prav v ta namen napisal. 
Izmed kitaristov pa je nastopil A- 
Ijoša Kosor (1. razred) s Carcassi- 
jevo Mazurko.

Kot zaključek sta violinista Mo­
nika Skaler (kot gost) in Črtomir 
Šiškovič ob spremljavi ansambla 
Zavoda za glasbeno in baletno izo­
braževanje, ki ga vodi prof. Ciril 
Veronek iz Ljubljane, zaigrala Vi­
valdijev koncert v A molu za dve 
violini in godala. Pri klavirju so 
soliste spremljali prof. Dina Slama, 
Savica Malalan, Tomaž Simčič in 
Stojan Kuret.

Ne da bi se spuščali v oceno 
posameznih izvajanj ugotavljamo, 
da je bil celoten nastop na viso­
kem kvalitetnem nivoju, pri čemer 
so posamezniki, zlasti dijaki višjih 
razredov pokazali poleg skrbnega 
tehničnega znanja mestoma tudi iz­
razit smisel za muzikalno podoživ­
ljanje. Ni treba pripominjati, da

SSk bo nastopila
samostojno
na junijskih volitvah

Slovenska skupnost bo na junij­
skih volitvah nastopila samostojno. 
Tako so z veliko večino glasov in 
po obširni razpravi sklenili na vče­
rajšnjem sestanku deželnega sveta 
stranke, ki je zasedal v Jamljah. 
V tiskovnem poročilu je med dru­
gim v utemeljitev tega sklepa re­
čeno, da «kot edina slovenska stran­
ka najdosledneje zastopa interese 
Slovencev v- Italiji» -in da-«pred­
stavlja kot stranka majhne in pod­
vržene skupine pravi simbol demo­
kracije». «Volitve pred katerimi 
stojimo», se nadaljuje poročilo «i- 
majo velik notranjedržavni in celo 
mednarodni pomen. Važno je, da 
ob takih zgodovinskih trenutkih Slo­
venci izpričamo svojo prisotnost, 
voljo do življenja in demokratične 
ureditve. Vse to pa pride nedvom­
no do izraza», se zaključuje poro­
čilo SSk, «le v samostojnem in od­
ločnem nastopu». Na včerajšnji se­
ji so razpravljali tudi o posledicah 
četrtkovega potresa in ustanovili so­
lidarnostna komiteja v Trstu in Go­
rici.

so potresni sunki, ki so sredi kon­
certa povzročili nemajhen preplah 
med občinstvom, po svoje doprine­
sli k razpoloženju izvajalcev, ki so 
pa po kratkem premoru zopet na­
daljevali z izvajanjem sporeda.

Izvrsten glasbeni užitek, ki je nu­
dil nastop ljubljanskega 12-članske- 
ga godalnega ansambla z odlični­
ma solistoma. Pod vodstvom men­
torja prof. Cirila Veroneka so o- 
dlični orkestraši predstavili Vival- 
dijevo umetnino tako, da bi mogla 
zavidati vsaka profesionalna glasbe­
na skupina.

Glasbeni akademiji je prisostvo­
valo lepo število občinstva, ki ni 
siedilo s priznanjem mladim glasbe­
nikom.

Ze sedaj opozarjamo vse, ki jih 
zanima napredek dijakov šole Glas­
bene matice, da bo naslednja aka­
demija prihodnji četrtek, 13. maja, 
ob 20. uri v Kulturnem domu. Na­
stopili bodo solisti in godalni kvar­
tet.

Gledališča
VERDI
Danes ob 18. uri za red B simfo­

nični koncert pod taktirko dirigenta 
Daniela Orena s solističnim nastopom 
pianista Michela Campanelle.

Razna obvestila
PD Kraški dom Repentabor vabi 

občane, ki jih zanima balincanje, da 
se udeležijo ureditvenih del okrog 
balinarskih stez pod Rupo v Repnu 
vsako nedeljo od 8.30 dalje.

Sporočamo žalostno vest, da nas je za vedno zapustila naša 
draga žena, mati in nona

EMILIJA TENCE por. SULČIČ
Pogreb nepozabne pokojnice bo jutri, 10. t. m., ob 13. uri iz 

mrtvašnice glavne bolnišnice na domače pokopališče v Križu.

žalujoči: mož Viktor, hčere Judita, 
Mafalda in Marija z družinami ter 

drugo sorodstvo

Sv. Križ, 9. maja 1976

SLOVENSKO AMATERSKO 
GLEDALIŠČE V TRSTU
V počastitev stoletnice rojstva 
Ivana Cankarja

Jože Rode • Jože Vozny 
Ivan Cankar

V ARENI ŽIVLJENJA 
SENI STAL

Dramska lepljenka

Predstavo so pripravili:
Jože Rode dramaturg, Gu­
stav Mahler glasba, Mira 
Sardoč jezikovno vodstvo 

Sergej Verč
režija, scena in kostumi 

Igralci:
Sergij Cerkvenič, Ksenija 
Dobrila, Darij Frandolič, 
Marina Gulin, Boris Kobal, 
Jasna Rodošek, Lidija So­
sič, Sergej Verč 

Franc Meula vodja predstave 
Alenka Čepar šepetalka 

Aldo Pipan tehnični vodja

Predstave v dvorani PD «I. Can­
kar» - Ul. Montecchi 6.
V sredo, 12. maja, ob 20.30 - 
PREMIERA. V četrtek, 13. maja, 
ob 20.30 - I. PONOVITEV. V 
soboto, 15. maja, ob 20.30 - 13. 
PONOVITEV.

La Cappella Underground Zaprto.
Ariston 15.30 «La mia droga si chia­

ma Julie». Igrata Jean Paul Bel- 
mondo in Catherine Deneuve. Barv­
ni film.

Mignon 15.00 «Un asso nella mia ma­
nica». Igrata Omar Sharif, Karen 
Black.

Grattacielo 16.00 «Adele H. Una sto­
ria d'amore». Igra Isabelle Adjani. 
Barvni film.

Fenice 15.30 «Roma a mano armata». 
Igrata: Thomas Milian in Maurizio 
Merli. Barvni film. Prepovedan 
mladini pod 14. letom.

Excelsior 15.00 «Qualcuno volò sul 
nido del cuculo». Igra Jack Nichol- 
son. Prepovedan mladini pod 14- 
letom.

Nazionale 15.30 «Sandokan - I. del». 
Barvni film. Kabir Bedi in Ca­
role Andre.

Eden 16.00 «Il secondo tragico Fan­
tozzi». Igra Paolo Villaggio.

Ritz 15.30 «Il comune senso del pu­
dore». Barvni film. Igrajo A. Sordi, 
C. Cardinale, F. Bolkan, Cochi Pon- 
zoni. Prepovedan mladini pod 14. 
letom.

Aurora 15.30 « Cadaveri eccellenti ». 
Igra Lino Ventura. Barvni film.

Cristallo 16.00 «May fair lady». Igra 
A. Hepburn. Barvni film.

Capitol 15.30 «Bluff». Barvni film, v 
katerem igrata Anthony Quinn in 
Adriano Celentano.

Impero 16.00 «Il vento e il leone». 
Barvni film.

Moderno 15.30 «Pasqualino Settebel- 
lezze». Igra: Gianéttrb Giannini. 
Prepovedan mladini pod 14. letom. 
Barvni film.

Filodrammatico 15J^ «Piissima aper­
tura casa di piacere». Barvni film. 
Prepovedan mladini pod 18. letom. 
Barvni film.

Ideale 15.00 «Zanna Bianca alla ri­
scossa». Igrata Maurizio Merli in 
Henri Silva. Barvni film.

Vittorio Veneto 15.00 «Il padrone e 
l’operaio». Igra: Renato Pozzetto. 
Barvni film.

Radio 14.30 «Sandokan, la vendetta 
dei Tughs».

Abbazia 14.30 «Gruppo di famiglia in 
un interno». Igrajo B. Lancaster, 
S. Mangano, Helmut Berger. Pre­
povedan mladini pod 14. letom.

Volta (Milje) 15.00 «H bianco, il 
giallo e il nero». Igra: Giuliano 
Gemma. Bareni film.

.......................................................................................................... ........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................un.................. ..

Dne 8. t.m. je preminila naša draga

J0SIPINA SM0TLAK vd. FILIPPI
Pogreb bo jutri, 10. t.m., ob 10. uri iz mrtvašnice glavne 

bolnišnice na avnost v katinarsko cerkev.
žalostno vest sporočajo: hčeri Aure- 
lia in Celestina, sin Riccardo (od­

sotni), vnuki in pravnuki
Katinara, 9. maja 1976 

(Občinsko pogrebno podjetje)

ZAHVALA

Ganjeni ob tolikih izrazih sočutja, ki smo ga bili deležni ob 
prerani izgubi naše predrage

PAULINE PURIČ roj. ŠKABAR
se vsem prisrčno zahvaljujemo. Posebna zahvala za vsestran­
sko pomoč v času bolezni Mariji, Ljudmili in Karli ter sorod­
nikom, č.g. župniku, ga. Marinki za poslovilne besede, daroval­
cem cvetja ter vsem, ki so jo spremili na zadnji poti.

Družine Purič in Škabar 

Veliki Repen, Portorož, 9. maja 1976

ZAHVALA

Ob izgubi našega dragega očeta in nonota

JOŽETA TROBCA
se zahvaljujèmo vsem sorodnikom, prijateljem, sodelavcem, vašča­
nom ter bližnjim in daljnim znancem, ki so na kakršenkoli na­
čin izrazili sočutje in počastili spomin našega dragega pokojnika.

Posebno se zahvaljujemo dr. Delamiju za njegovo skrb in 
nego ter lajšanje bolečin pokojniku.

žalujoči sin Franc z ženo Elko in o- 
trokoma Anico in Brankom, hči Ma­
rija z možem Dušanom s hčerkama 

Gabrijelo in Dragico
Cerovlje, 9. maja 1976

DRUGE VESTI 
NA ZADNJI STRANI

Danes, NEDELJA, 9. maja 
GREGORIJ

Sonce vzide ob 4.41 in zatone ob 
19.22 — Dolžina dneva 14.41 — Luna 
vzide ob 14.09 in zatone ob 1.54.

Jutri, PONEDELJEK, 10. maja 
IZIDOR

Vreme včeraj: Najvišja temperatu­
ra 28,5 stopinje, najnižja 19,4, ob 
19. un 23, zračni pritisk 1013,8 mb 
pada, nebo 4 desetinke pooblačeno, 
vlaga 47-odstotna, morje mimo, tem­
peratura morja 15,8 stopinje.

ROJSTVA, SMRTI IN POROKE
Dne 7. maja se je v Trstu rodilo 

8 otrok, umrlo pa je 16 oseb.
Umrli so: 75-letna Margherita Vi- 

gini vd. Prelaz, 63-letni Giuseppe To- 
masin, 93-letna Maria Barbo vd. Zop­
polato, 80-letni Vasco Patrignani, 82- 
letna Josipina Smotlak vd. Filip­
pi, 74-letna Emilija Tence por. Sul-

Včeraj - danes

ZAMZ
NAJBOLJŠI !

RE ALTO N E 
NOV US 
SANYO
ELEKTRONSKI 
RAČUNALNIKI

ZA VAŠO POROKO...

«FOTOGRAFIA^ EGON
Oglasite se pravočasno 

Telefon 793-295

TRST, Ul. Orfani 2 (Barriera)

čič, 84-letna Angela Bauzon por. 
Novak, 75-letna Eleonora Almas Mtihl- 
bauer vd. Felszegi de Kezdi, 77-letni 
Giovanni Apollonio, 70-letna Nella De­
grassi vd. Vemoni, 63-letni Antonio 
Gasparinetti, 91-letna Maria Zampa- 
rutti por. Moronutti, 64-letni Luigi 
Corazza, 75-letna Margherita Nicoli, 
82-letna Carohna Grill vd. Odorico, 
63-letni Giordano Lucci.

Oklici: Uradnik Santo Longo in 
uradnica Silva Cocolet, mehanik Ma­
rino Strcaj in uradnica Lucia Bar­
naba, točaj Franco Klaj in gospodi­
nja Nerina Poceko, upokojenec Sal­
vatore Lubrano - Lavadera in gospodi­
nja Carmen Bastianetto, uradnik Die­
go Schina in bolničarka Rita Giom- 
bi, uradnik Sergio Bucconi in urad­
nica Bianca Cossara, uradnik Fulvio 
Čermelj in uradnica Silvana Zulla, 
ladijski strojnik Cosimo Valentini in 
gospodinja Fiorella Paoletich, pod­
častnik Giovanni Pellegrino in trg. 
pomočnica Santa Ritorni, finančni 
stražnik Salvatore Nuvoli in trg. po­
močnica Luisa Marchi, mizar Adria­
no Pizziga in trg. pomočnica Laura 
Bradamante, pleskar Eugenio Vettini

in gospodinja Enisa Hadzisabic, po­
morščak Giancarlo Prelog in urad­
nica Silva Giorgi, reprezentant Aldo 
Fragiacomo in uradnica Marina En- 
neri, delavec Antonio Cemecca in tip­
karica Genevia Sardo, univ. študent 
Ravel Kodrič in univ. študentka A- 
lenka Starc, upokojenec Alfredo Leo 
in gospodinja Anna Maria Ibba, u- 
radnik Ermenegildo Volpe in urad- 
nica Nada Marsich, mehanik Lucia­
no Sossi in uradnica Grazia Cancia- 
ni, šofer Bruno Fuccaro in kuharica 
Maria Bandelj, uradnik Raffaello Co­
sta in študentka Nevenka Konic, šo­
fer Claudio Brezar in gospodinja 
Kata Sepac, uradnik Paolo Hervatin 
in uradnica Loredana Rochenbauer, 
uradnik Fabio Pogacini in uradnica 
Milena Dominis, godbenik Mario Pa- 
temuosto in trg. pomočnica Fulvia 
Millo, uradnik Claudio Hager in u- 
radnica Elisabetta Giglio, trg. pot­
nik Ottavio Cruci in uradnica Edda 
Mazzucato, radiotelegrafist Mario Sa­
lici! in korespondentka Roberta Pot- 
tinger.

DARILA
Presenetljivo velika izbira UR in 
ZLATNINE - ZLATO 18/750°/oo 
— Velika izbira ur «SEIKO» — 
Posebni popusti.

Urama in zlatarna

LAURENTI
Trst ■ Trieste • Largo Santorio 4

DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
(od 13. do 16. ure)

Al Lloyd, Ul. Orologio 6 - Ul. Diaz 
2; Alla Salute, Ul. Giulia 1; Piccio- 
la, Ul. Oriani 2; All’Annunziata, Trg 
Valmaura 11.

NOČNA SLUŽBA LEKARN 
(od 19.30 do 8.30)

Alla Basilica, Ul. S. Giusto 1; Al­
la Croce Verde, Ul. Settefontane 39; 
Alla Giustizia, Trg Libertà 6; Alla 
Testa d’Oro, Ul. Mazzini 43.

Iskreno se zahvaljujemo vsem, kj so z nami sočustvovali ob 
izgubi naše drage tete

I ANT0I
Posebna zal 

ki so jo spremi

Gročana, 9.

ZAHVALA

ANTONIJE MIHALIČ vd. RACMAN
Posebna zahvala gospodu župniku, darovalcem cvetja in vsem, 

ki so jo spremili na zadnji poti.
Družina in sorodniki

Gročana, 9. maja 1976

ZDRAVSTVENA DEŽURNA SLUŽBA
Nočna služba za zavarovance INAM 

in ENPAS od 22. do 7. ure. tel. 
štev. 732-627.

V predprazničnih in prazničnih dneh 
dnevna in nočna služba deluje ne­
pretrgoma od 14. ure predpraznič­
nega dne do 7. ure dneva po pra­
zniku. To velja za zavarovance INAM 
- INADEL - ENPAS. Dnevni poziv na 
telefonski številki 68-441, nočni pa 
na številki 732-627.

LOTERIJA

BARI 84 80 65 68 75
CAGLIARI 61 64 34 12 83
FIRENCE 5 28 21 36 59
GENOVA 44 73 70 48 64
MILAN 84 24 40 29 63
NEAPELJ 64 79 31 21 1
PALERMO 18 21 30 82 22
RIM 81 90 13 57 16
TURIN 9 90 44 70 21
BENETKE 66 43 87 90 81

Enalotto
2 2 1 X 2 2 1 2 1 2 2 2

KVOTE: 12 točk - 32.112.000; 11
točk - 1.003.500; 10 točk - 51.400 lir

ZAHVALA
Ob izgubi naše drage mame

KRISTINE REBULA roj. STARC
se iskreno zahvaljujemo č. g. župniku Žerjalu, darovalcem cvetja 
in vsem, ki so na kakršenkoli način počastili njen spomin.

Družine: Rebula, Micheli, Ballarini in Ambrosi 
Šempolaj, Sydney, Ženeva, 9. maja 1976 

(Pogrebno podjetje, Ul. Zonta 3)

ZA HVALA
Prisrčno se zahvaljujemo vsem, ki so spremili k večnemu po­

čitku našo dragò nono

ANGELINO LUCH vd. VIDALI
Posebna zahvala darovalcem cvetja ter vsem, ki so na kateri-

-voli način počastili njen spomin. 

Sv. Križ, 9. maja 1976
žalujoči družini Purič

ZAHVALA
Ob izgubi naše drage mame

OLGE MARKOVIČ vd. JERMAN
se najtopleje zahvaljujemo vsem, ki so z nami sočustvovali.

Žalujoča hčerka Ada ter bratje in sestre
Trst, 9. maja 1976

SLOVENSKA KULTURNO GOSPODARSKA ZVEZA

KROŽEK ZA POLITIČNE IN DRUŽBENE VEDE «PINKO TOMAŽIČ»

KROŽEK ZA POLITIČNA IN DRUŽBENA VPRAŠANJA «HENRIK TUMA»

v BAZOVICI v nedeljo, 16. maja 1976, ob 15.30

PROSLAVA STOLETNICE ROJSTVA IVANA CANKARJA
Govori, nastop članov SSG, združeni pevski zbori in godbe na pihala

KIOSKI IN PROSTA ŽABA VA |
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AVTOPORT PIU FCRNEMIH

KAJ SE DOGAJA 
POD MEDJEDJAKOM

Okoli avtoporta pri Fernetičih se 
že dolgo krešejo in prepletajo raz­
na nasprotujoča si stališča. Med 
aruoim pripisujejo repentabrskemu 
županu, oa trdovratno odklanja pod­
pis gradbenega dovoljenja in da s 
tem zavlačuje gradnjo pomembne 
infrastrukture itd.

Ker menim, da je problem, ki o 
njem pišemo, še iz mnocjih zornih 
kotov nerazčiščen in nejasen, se 
9a bom danes dotaknil iz ekološke- 
9s vidika, saj je varstvo narave 
eno glavnih komponent smotrne u- 
porabe prostora pametnega, preu­
darnega urbanističnega načrtovanja.

Kakšen je položaj v sedanji fa- 
21? Konžorcij za avtoport je za­
enkrat zasegel in zabetoniral plo­
ščad s površino okoli 60.000 kv. 
metrov, ir ogolil nadaljnjih 30.000 

35.000 kv. m kraške površine. 
Skupaj ima torej konzorcij že na 
razpolago kar blizu 100.000 kva­
dratnih metrov.

Resnici na ljubo ni konzorcij s 
svojimi posegi doslej povzročil ve­
like ekološke škode. Izognil se je 
uničevanju velike doline ob cesti 
Fernetiči - Repentabor, ki spada v 
celoti na področje rezervatov iz 
Paslova tako imenovanega Belcije- 
vega zakona. Zasul je sicer značil­
no brezno na severozapadnem ro­
ku ploščadi z olajševalno okolišči­
no. da je tam predviden odtok od- 
Plak po predhodnem filtriranju 
Preko čistilnih naprav. Škoda je za 
Posek sicer ne prav številnih hra- 
stov ter za manjši mlad borov se- 
stav prav na koncu nastale goli­
čave.

Naravnost grozotna, iz ekološke­
ga vidika skorajda katastrofalna, bi 
kila nadaljnja zasedba kraških tal, 
Ki bi zajela še zaokroženih 250.000 
kv- m. Načrtovanemu nepopravlji­
vemu uničenju je tako namenjena 
morda najznačilnejša kraška podoba 
Pod Medvedjakom. Prepričan sem, 
ka bi pobudniki infrastrukture mor- 
aa skušali poiskati drugačne va­
gante, če bi bili vsaj enkrat sto- 
R'1^ v ta, sicer težko prehodni, 
Kraški svet. Naj omenimo, da je 
Prvotni načrt avtoporta, ki ga je 
2agovarjal univerzitetni profesor 
e|iis, predvideval ostvaritev avto- 

P°rta na drugi strani državne ceste, 
k| pelje do mejnega prehoda, z 
neprimerno manjšimi kvarnimi po­
sledicami ekološke narave.

Načrtovanje poteka pri risalni mi- 
2|/ zemljemerci izračunajo prostor- 
Pln° izkopov in nasipov; projektant 
jzračuna primerno kvoto ravni in 
|®Pa ploščad 320.000 kv. m je tu! 
ystane le delo min in buldožer­
jev. Ostane seveda ukrotitev kra­
jevnih upraviteljev: ti bodo mora-

I Kloniti pred «višjimi interesi».
^ spomin mi prihajajo besede 

Priznanega urbanista arh. Semera- 
nija, ki je na nec|avnj konferenci 
v tržaškem časnikarskem krožku re­
kel: «Ne poverite načrtovanj, ki
so povezana z ekološkimi vpraša­
nji, arhitektom latinske šole!»

No, kakšna bo podoba ob do­
graditvi bodočega avtoporta. O- 
Sromna, pusta več stotisoč kv. m 
razstegajoča se ploščad (sedanja bi 
se povečala za približno/petkrat!) 
^ ceste Fernetiči - Repentabor do 
‘ptezniške proge Sežana - Opčine. 
Uničili bodo / velikih in ducat 
manjših oolm in dve zelo značilni 
globoki vrtači. Podkopali bodo se- 
aal bujno kraško vegetacijo in med 
arugim tudi primerke visoke hra- 
stovine, gabrovine in jesenovine. Iz­
umila oo mlada povojna sestavina 
^rr,ega bora. Na najvišji koti bo­
ke uničili lep, že odraščen, gre- 

®nski, od vsepovsod vidljiv, bo-
gozd. Odprli bodo burji 400 

Široka vrata. Železniško progo 
°do morali nujno zavarovati z 

^jagimi visokimi obrambnimi zido- 
.' r'a kar načrtovalci po vsej ve- 

ijetnosti niso pomislili. Področje 
° ^postavljeno neizprosni sončni 
ripeki, ki jo bodo asfaltni tlak 
1 velike železobetonske zgradbe 

Podkrepile, tako da se bo člo- 
e ovo delo moralo nujno odvija- 

v neznosnem okolju. Ni težko 
redvioevati, da bo toplomer ka- 

2ija k011'03*1 nad 50 stopinj Cel-

a Osebno poglavje so vprašanja 
oporta v zvezi s dolo/oami Bel- 

zaKona. Skoraj polovica 
s ®kvidenega področja je namreč 
k; T*1 .zaK°nom zaščitena. Pobudni-
II ,. rkijo, da bo zakon začel ve­
jiti k 'C0 kodo uresničeni pogoji, ki 
ko b°_.vsekoval zadevni deželni za- 
de 'i nai ki med drugim predvi- 
re* obkoličenje posameznih con 
2I ervafov- Dokaj semplicistična ra- 
krin- ^a*e. cla so to stališče ne- 
nik'""1"-? ?preieli cel° slovenski prav- 
. ' *°ino se spominjam izvajanj
Vorj?9a P°slanca Belcija, ki je go-

. v mali dvorani trgovinske 
iza|rniCe ob Predstavitvi takrat že 

g asovanega in po njem poimeno- 
tej zakona. Predlagatelj je ob 
ril P'iložnosti rned drugim pouda- 
Ve'|j ba 50 zaščitne norme pričele 
U j 1 na dan objave zakona v 
me ,nerriJistu republike. Mnogi ko- 
nekem0rii so kasneje ganljivo in 
ie u frionfalistično pisali, da 
Pod °n^b° tržaški in goriški Kras 
Vei., .2asčito državnega zakona z 
^tato)rn' začetnicami (Legge di

do2^0!?-' ^vsi zak°ni), pa naj bo­
jih - a.'' dobri, so zato, da se 
Prid SP°^fU'e' Vsakemu zakonu je 
«q j.na sakramentalna formula: 
0s lr|iamo a chiunque spetti di 
2aknVa-r'° 6 farlo osservare.» 
rrien 0 16 potemtakem v našem pri- 
Prirn* potrekno razveljaviti ali vsaj 
Za«i<;?rnM sPrerneniti v pogledu mej 
Pose . P°dročij, sicer so vsi 
dok.?1 nuino protizakoniti. Že o-

1 ev urbanističnih načrtov ali

V TRŽAŠKI KNJIGARNI raz­
stavlja svoje risbe FRANCE 
GORše. Razstava bo odprta 
do 16. maja.

njihovih variant, kolikor so v 
navzkriž z Belcijevim zakonom, 
je groba kršitev zakonov.

Obveščen sem, da pripravljajo 
nekatere ustanove prav v zvezi z 
avtoportom sodno prijavo zaradi kr­
šitve večkrat omenjenega zakona. 
Morda bo ta edini način za pre­
prečitev ali vsaj zajezitev nadalj­
njega uničevalnega pohoda sodob­
nih hunov. Ironija pa bi bila, če 
bi odgovornost pod prisilo naprtili 
županom in upraviteljem male kra­
ške občine. Bolje bi bilo, da bi to 
opravilo prepustili zaukazanemu ob­
činskemu komisarju. S. O.

BIVŠI AKTIVISTI
DOLINSKI FANTJE IN DEKLETA TER OBČINA DOLINA NARODNOOSVOBODILNEGA

priredijo v Dolini tradicionalno GIBANJA

«MAJENCO» ki bivajo na našem ozemlju, 
bodo priredili

IN v nedeljo, 30. maja

XX. RAZSTAVO DOMAČIN VIN enodnevni izlet 
v Ljubljano

s sledečim sporedom: in bližnjo okolico
DANES : Od 15. do 17. ure koncert godbe na pihala «Breg» iz 

Doline in godbe iz Pridvora
Od 17. do 19. ure nastop folklorne skupine «VAL» iz Pirana

Cilj izleta je ogled krajev zgo­
dovinskega pomena.

in pevskega zbora «S. GREGORČIČ» iz Kopra Izlet je namenjen vsem aktivi-
Od 19. do 24. ure ples z ansamblom «SUPERGROUP» stom in njhovim najbližnjim

JUTRI : Od 20. do 24. ure ples z ansamblom « SUPER- družinskim članom.
GROUP» Vpisovanje:

TOREK: Ob 18. uri koncert godbe na pihala «BREG» iz Doline
Ob 19. uri podiranje «maja»

Trst - Ul. Montecchi 6/HI - 
soba štev. 40 - telef. 796-218
od 8. do 13. ure.

Vse dni bo odprta občinska razstava vin. V Torkli bo razstava 
slikarjev amaterjev iz Brega Naknadna pojasnila bodo pra­

vočasno javljena.

................................................................................................................................................................. .

PO PETIH MESECIH ŠTUDIJA

V Boljuncu zaključek tečaja 
slovenščine za Italijane

Jeseni izpopolnjevalni tečaj?

Konec prejšnjega tedna se je v 
šolskih prostorih v Boljuncu zaklju­
čil tečaj slovenščine za Italijane, 
ki ga je organiziral krožek «Henrik 
Tuma» iz Trsta in sekcija PSI ob­
čine Dolina, Tečaj, ki se je začel 
prve dni decembra, je trajal pet 
mesecev. 36 tečajnikov je pozorno 
sledilo pouku dvakrat tedensko po 
dve uri, ki ga je vodil prof. Vojko 
Colja na podlagi knjige «Gramma­
tica della lingua slovena» prof. An­
tona Kacina. Udeleženci in organi­
zatorji so bdi z učiteljem navdu­
šeni, saj zasluži vso pohvalo za 
svojo požrtvovalnost in trud. ki ga 
je vložil. Sicer nekateri niso mogli 
prisostvovati vsem uram zaradi iz­
men na delu ali družinskih razmer; 
vsi pa so pokazali dobro voljo do 
spoznavanja slovenskega jezika. Po­
večini so bili odrasli, predvsem iz 
mešanih zakonov, veliko je bdo de­
lavcev iz bližnje tovarne Velikih 
motorjev, ki so naseljeni v okoli­
ških vaseh ter celo družina iz Tu­
rina, ki se je preselila v dolinsko 
občino. Vsem se je zdelo umestno 
in naravno, da je za rrilagoditev 
na domače prebivalstvo potrebno 
predvsem spoznanje njegovega jezi­
ka in navad. Vsakdo, ki je obiskoval 
tečaj, se lahko sedaj mirno pridruži

SPD TABOR - OPČINE 

Prežihov Voranc
SAMORASTNIKI

' Priredba:
Elza Antonac - Marko Sosič 

Scena: Marko Oblak 
Režija: Marko Sosič

POVIR: danes, 9. maja. ob 16. 
uri - SEŽANA: jutri, 10. maja, 
ob 20. uri - KOPER: v torek, 
11. maja, ob 20. uri - ŠKOFIJE: 
v petek, 14. maja, ob 20. uri

PD SLAVKO ŠKAMPERLE 
SV. IVAN TRST

priredi v sredo, 12. maja, 
ob 20.30

proslavo Cankarjeve 100-letnice
« POT SKOZI 
ŽIVLJENJE »

Besedilo iz Cankarjevih del iz­
brala Ivanka Hergold in Marko 
Kravos, slikovni del Lojze Abram.

Nastopajo:
Loredana Gec, Neda Mijot-Sosič, 
Sergij Mikac (recitatorji), ter 
duo Mojca šiškovič - klavir in 
Črtomir šiškovič - violina.

slovenski družbi, ne da bi od te o- 
stal odmaknjen zaradi nerazumeva­
nja jezika. Gotovo, da imajo še ved­
no težave s tekočim govorom, a s 
prakso se bo dala premostiti tudi 
ta ovira.

Ob zaključku tečaja so si vsi že­
leli še izpopolnjevalnih tečajev. Or­
ganizatorji, katere je treba pohva­
liti za to koristno pobudo, so trdno 
prepričani, da bodo, če le bodo kos 
temu finančnemu bremenu, že le 
tos jeseni organizirali tak tečaj, ki 
bo nedvomno pripomegel k vedno 
tesnejšemu sodelovanju in sožitju 
med obema jezikovnima skupinama, 
ki živita na tukajšnjem ozemlju.

V. L.

Osnovna šola Fran Venturini 
Boljunec

Vsem, ki ste na kakršenkoli 
način pripomogli k lepemu u- 
spehu slovesnosti poimenovanja 
naše šole po Franu Venturi­
niju, se iskreno zahvaljujemo.

Medrazredni svet 
s sodelavci

REPNIC

Zadnja pot Ivana Miliča

V torek je veliko število sorodni­
kov, znancev in prijateljev spre­
milo k zadnjemu počitku na zgoni- 
ško pokopališče priljubljenega Iva­
na Miliča iz Repnica, po domače 
Ninita Gašperjevega, ki ga je v 
starosti 68 let kruta bolezen iztrgala 
iz kroga njegovih dragih.

Pokojnik se je po končani osnov­
ni šoli zaposlil kot natakar in je 
nad 15 let z veseljem vzorno oprav­
ljal svoj poklic. Po vojni je tudi 
občasno delal pri raznih tvrdka!),

....................................................................................

Smrt Olge Markovič
linske majence je tud1 letos obči­
na Dolina odprla 20. jubilejno raz­
stavo vin. Razstavo je odprl odbor­
nik Drago Ota, ki je v priložno­
stnem govoru obrazložil njen po­
men in nakazal težave, ki so sprem­
ljale to znano prireditev v vsem 
njenem obstoju. Obiskovalci bodo 
lahko pokusili dvajset različnih vin, 
belih in črnih, od dvajset različnih 
kmetov iz dolinske občine.

SLOVENSKA PROSVETA 
in ŽUPNIJSKI DOMOVI 

na Tržaškem
priredijo danes, 9. maja, ob 16. 
uri na igrišču «Finžgarjevega 
doma» na Opčinah, Narodna 89

r A B O R 
OB STOLETNICI 
CANKARJEVEGA 

ROJSTVA
Po kulturnem programu sledi 
družabnost. Deloval bo bife z 
domačo kapljico.

Na praznik dela, 1. maja, je umrla 
Olga Markovič vd. Jerman. Doma 
je bila iz zavedne slovenske druži­
ne iz Fojane v soriških Brdih, kjer 
se je rodila pred 75 leti. že zelo 
mlada se je oženiia z Goričanom 
Antonom Kodermacem, ki pa je 
kmalu umrl. Olga se je v drugo o- 
možila leta 1924 z Antonom Jerma­
nom in se preselila v Trst, kjer je 
bil mož zaposlen kot delavec v neki 
tovarni. V zakonu mu je povila dva 
otroka, Ado in Antona. Žal pa se 
je tudi njen drugi zakon končal 
prezgodaj: mož je leta 1943 nena­
doma umrl.

Druga svetovna vojna je bila ta­
ko za Markovičevo zelo težka. Ker 
se v Trstu ni mogla preživljati, se 
je vrnila v Brda, s seboj pa je ne­
sla nekaj materiala za partizane. 
Nemci so jo zasačili m aretirali pri 
Krminu. Njo so čez nekaj dni izpu­
stili, otrok pa ne: Antona so od­
gnali v Nemčijo na prisilno delo, 
Ado po v koncentracijsko taborišče 
Auschwitz. Sin je kasneje zbežal iz 
Nemčije in se pridružil partizanski 
vojski, sreča pa mu ni bila naklo­
njena. Nemci so ga ponovno ujeli 
in ga poslali v uničevalno taborišče, 
kjer je umrl. Hči se je po vojni 
vrnila domov in se z Markovičevo 
naselila na Škorklji, pred nekaj leti 
pa sta se preselili k Sv. Ivanu. Na 
Škorklji so jo vsi poznali in cenili 
kot zgledno mater in zavedno Sloven­
ko. Naj ji bo lahka domača zemlja!

OB TRADICIONALNI «MAJENCI»

Odprtje 20. razstave 
domačih vin v Dolini

Kljub žalostnim dogodkom prejš­
njih dni, ki so globoko prizadeli na­
šo deželo, se vendar čas ne ustavi 
in tudi tradicionalni dolinski običaj 
«majenca» teče svojo pot. Danes po­
noči so fantje postavili na Gorici, 
na sredi vasi, maj z običajno ukra­
deno češnjo. Danes popoldne pa bo 
pod majem tradicionalni praznik s 
kulturnim programom V okviru do-

KMEČKA IN OBRTNIŠKA POSOJILNICA 
V NABREŽINI

Tel. 200186
■ sprejema hranilne vloge in
■ nudi posojila po ugodnih obrestnih merah

NUDI VSE BANČNE USLUGE
Umik: 8.30 - 12.30 

16.00 - 17.00 Ob sobotah zaprto

Otvoritev likovne 
razstave
v dolinski «Torkli»

V petek so v Dolini v galeriji 
«Torkla» otvorili likovno razstavo 
osmih slikarjev . amaterjev iz Bre­
ga. Otvoritve se je udeležilo malo 
ljudi, kar je razumljivo po strašni 
katastrofi, ki je prizadela našo de­
želo. Slike so bile na ogled še si­
noči, danes bo Torkla odprta ves 
popoldan od 14. do 19. ure, jutri in 
v torek pa od 17. do 20. ure. Kdor 
bo prišel te dni v Dolino naj stopi 
v Torklo, saj so slike tudi v pro­
daji po ne pretiranih cenah.

SUPERGRILL CARSO 
Devin - tel. 208339

specialitete:
meso in ribe na žaru 
restavracija

novi najemnik

dokler mu ni dolga bolehnost tega 
preprečila. Ob prostem času je do­
ma obdelal tudi zemljo, saj so ved­
no imeli v hlevu po dve, tri glave 
živine. Leta 1937 se je oženil z Ma­
rijo Vrabec iz Dutovelj, s katero sta 
vseskozi složno živela in ki mu je 
po 12 letih skupnega življenja po­
vila sina Dušana. Med zadnjo voj­
no je bil najprej mobiliziran kot 
redni vojak, po razpadu Italije pa 
je odšel v partizane in se je v tol­
minskih hribih boril za osvoboditev 
slovenske zemlje.

Pokojni Nini je bii zaveden Slo­
venec, skrben družinski oče, vesele 
narave in iskren, zadnjih dvajset 
let pa je vdano prenašal bolezen — 
lažjo obliko paralize — do prejšnje­
ga tedna, ko zaradi čeri na želodcu 
ni prenesel operacije. Bližnjemu je 
venomer rad priskočil na pomoč in 
je zmeraj prispeval za skupno stvar 
v vasi: takega ga bomo ohranili v 
trajnem spominu.

Potrtim svojcem izrekamo naše 
iskreno sožalje, tebi, Nini, pa naj 
bo lahka domača gruda.

— bs —

Lep kulturni večer 
p. d. Rdeča zvezda

V četrtek zvečer je PD Rdeča 
zvezda priredilo v Zgoniku posre­
čen in prijeten kulturni večer, ki 
je povsem zadovoljil številno ob 
činstvo. Po pozdravnem nagovoru 
tajnice društva Vilme Širca, je kot 
častna gostja prebrala nekaj pesmi 
iz dveh zbirk tržaška pesnica Ma­
rija Mijotova, ki je s svojimi stva­
ritvami v svetoivanskem narečju 
sprožila pri pozornih poslušalcih val 
odobravanja. Njena osebna izpo­
ved, ki se opira na opisovanje, ka­
rakterističnih motivov iz narave in 
domače folklore, je sad preproste, 
vendar občutljive, duhovite in iskre­
ne hčere njene zemlje.

V drugem delu sporeda se je 
predstavil pred kratkim ustanovlje­
ni mladinski oktet Majnica nado­
budnih fantov iz Brega, ki so s 
svojim presenetljivo dobrim izvaja­
njem ogreli in osvojili prisotne. Za­
peli so «Cantate domino», «Ko dan 
zazori nad Dolino», «Ti puobeč ja 
k'na lumpej», «La montanara», «Bri­
ška pesem», «Bori», «P’ščalka», 
«Mlatiči», na splošno željo pa so 
izvajali še «Kje so tiste stezice» in 
«Zdravljico». Oktet odlikuje svežina 
glasov, dobra izgov; rjava in obču­
teno moduliranje tonov, je že jam­
stvo za še vidnejši razvoj in uvelja­
vitev.

— bs —-

Mali oglasi
CARLI VIRGILIO vas vabi, da sl 

ogledate veliko izbiro avtomobilov 
v AUTOSALONE TRIESTE, Ul. 
Giulia 10. Ugodne prilike: 127 72, 
A 112 Abarth 75, Mini 70 72, 128 73, 
500 68 71, Capri 1500 70, 128 tam 
70, 124 fam. 71, 850 66 70, 1750 70, 
Diane 6 72, 123 avtomatični 75, 124 
68 plinska napeljava, 124 spider 71. 
Jamstvo in ugodni plačUni pogoji 
do 30 mesecev.

«CITROEN» — mehanična delavnica 
Cavalli, tudi drugih avtomobilov v 
Ul. Rittma.ver 4/a.

CERTI NAS-

ŠE NIKOLI NI BILA TOČNOST 
TAKO DOBRO ZAVAROVANA

EKSKLUZIVNI ZASTOPNIK

MALALAN
URARNA - ZLATARNA 

Opčine, Proseška 6 — TRST

BOGATA IZBIRA UR SERVIS 
IN POPRAVILA ZA ELEK­

TRONSKE URE

ISUPERMARKETI
DOMJO 157

JEZ
TEL. 82 65 41

DESRAR

LADY PLAST
TRST — Ulica Ugo Foscolo 5 

(Pasaža) — Tel. 744-520

2ALUZIJE 
ZLOŽLJIVA VRATA 
PLASTIČNE REBRACE 

PLASTIČNE OGRAJE 
MOQUETTES
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TRST • (JI. Boccaccio 3 
Telefon 414161 POŽAR ARTEWO 

TOVORNI PREVOZI
v vse kraje, tudi 
inozemstvo

Darovi in prispevki
ZA POSTAVITEV SPOMENIKA 
PADLIM V NOB IZ SKEDNJA,
S KOLONKOVCA IN OD SV. ANE
Ogorčeni nad potekom in f.3.7'" 

sodbo tržaškega porotnega sodisca 
o zločinih v Rižarni, ki je zatajila 
naše žrtve, darujejo za spomenik 
padlim: Franc Santin 5000 lir, Kla­
ra Santin 5.000, S. S. 1.000, Laura 
in Sergio Sancin 10.000. Drago Pahor
5.000, Deziderij Švara 2.000, Mira 
Šuman 2.000, Honka Korošec 1.000. 
Josip in Pina Lukač 1.500, Jos'P Za­
fred 1.000, Ljudmila Pizziga 1.000, 
Slava Merlak 2.000, Albina Bavčar
1.000, Mladen Flego 2.000 Branko 
Flego 2.000, Danica Flego 1.000, A- 
dalgisa Bjekar 2.000, Venceslava Žer­
jal 1.000, Franc Škrl 1.000, Boris 
Možina 5.000, Milan Babič 2.000, Vla­
dimir Podbršček 4.000, Vojko Mijot
10.000, Marta Volk 3.000, Alfredo 
Cernich 3.000, Danilo Ilias 2.000 Ma­
rio Bassanese 2.000, Germano Cuk 
1.000 .Moratto 1.000, Carlo Foraus
1.000, Claudio Olio 1.000, Ernesto 
Štolfa 1.000, Ivan Kobal 1.000, Gior­
gio Vascotto 1.500, Gianluigi Brusa- 
din 500, Stojan Spetič 1.500, Albin 
Škrk 5.000, Gino Pieri 2.000, Pedrel- 
li 1.000, Faidutti 1.000, Cadel 1.000, 
Ervino Pizziga 2.000, Fiore Babudri 
500, Depangher 1.000, Gruppo sinda­
cato FIDAC (CGIL) 5.000, Sergio 
Norbedo 1.000, Megi Pepeu 1.000, 
Nodari 1.000, družina Cernich 5 ti­
soč lir.

ZA SPOMENIK PADLIM V NOB 
IZ MALEGA REPNA
Namesto cvetja na grob Ivana Mi­

liča darujeta družini Milič (Mali Re­

pen 32) in Kante (Mali Repen 29/A) 
6.000 lir.

Za poimenovanje ricmanjske o- 
snovne šole Ivan Trinko Zamejski 
darujejo: PD Slavec 50.000 lir, od­
vetnik dr. Bogdan Berdon 40.000, 
Miran Kuret 50.000, Centroprodukt 
20.000, Centralsped 20.000, Agrofo- 
rest 10.000, kamnolom Scoria 50.000, 
tvrdka Sila 5.000, učiteljica Anita 
Cattarinussi 5.000, Marija in Marjo 
Pregare 2.000 lir. Ob 17. obletnici 
smrti drage mame daruje Nada Pe- 
taros 5.000 lir.

Župnijska skupnost Ricmanje po­
klanja za Trinkov spomenik v šoli 
v Ricmanjih hišni portal iz XVII. 
stoletja.

Namesto cvetja na grob Pauli­
ni Škabar - Purič darujeta Zora in 
Marija 5.000 lir za kotalkališče na 
Opčinah.

Ob 4. obletnici sina Ivana Škabar­
ja daruje Paulina Škabar 5.000 lir 
za dom handikapiranih na Opčinah.

Namesto cvetja na grob Pauline 
daruje Anica Škabar 3.000 lir za 
dom handikapiranih na Opčinah.

V spomin na Ladota Škabarja da­
rujejo Lojzka Guštin, Milena in 
Zvonka 3.000 lir za dom handikapi­
ranih na Opčinah.

Namesto cvetja na grob Pauline 
Purič darujeta Lojzka Guštin in Mi­
lena 3.000 lir za dom handikapira­
nih na Opčinah.

Namesto cvetja na grob Pauline 
Škabar por. Purič darujejo družini 
Guštin in Colja 5.000 lir in družina 
Milka Križman 3.000 lir za PD Kraš­
ki dom.

V počastitev spomina Sergeja

ŽELITE se poročiti? Informacije a- 
gencija «Ccnoscersi», Ul. Pellicce­
rie 6 — Videm: odprto ob sredah, 
sobotah popoldan in ob nedeljah 
dopoldan. Tel 65-923.

STANOVANJE Z VSEM UDOBJEM! 
Povsem mirno, termično izolirano 
in izolirano tudi proti slehernemu 
ropotu, zares odlično za življenje 
v intimnosti in relaksu, ker je 
zaščiteno z 
Isolsughero
odlično prirodno izolacijo, ki je 
kot naročena za življenje «stena 
ob steni».

KUHAR ! Iščemo Slovenca z itali­
janskim državljanstvom za našo re­
stavracijo v Nemčiji. Nudimo sta­
novanje in visoko plačo Javiti st 
na naslov: Restaurant KRONPRINZ 
7, Stuttgart - O - Neckarstr. 124 — 
Deutschland.

V PIRANU kupim enosobno stano­
vanje (za vikend) ali primeren 
prostor za preureditev, lahko po­
treben večje adaptacije. Ponudbe 
na: ADIT - 61000 LJUBLJANA - 
p. p. 171.

Martelanca daruje družina Puhalj 
10.000 lir za Sklad Sergija Tončiča.

Ob rojstnem dnevu pok. dr. Mir­
ka Legiše daruje vnukinja Verenka
10.000 lir za Glasbeno matico.

Namesto cvetja na grob Silvana
Križmančiča daruje Viktor Ota 
(Kreglje) 1.000 lir za Dijaško ma­
tico.

V počastitev spomina prof. Toneta 
Penka daruje Silvana Malalan 5.000 
lir za Dijaško matico.

V počastitev spomina svojih star­
šev darujeta Anton in Marija škerk
5.000 lir za Kulturni dom Prosek - 
Kontovel.

Ivan Milič (Prosek 169) daruje 
5.000 lir za Kulturni dom Prosek - 
Kontovel.

Anica Bogateč daruje 2.000 lir za 
Kulturni dom Prosek - Kontovel.

Ob prvi obletnici smrti Angele 
Družina in Angele Sancin daruje A- 
malija čok 5.000 tir za TPPZ.

Namesto cvetja na grob Silvano- 
ta Križmančiča daruje Amalija čok 
5.000 lir za ŠD Breg.

Namesto cvetja Mariotu Trampu­
žu in ženi Lini daruje Tončka 10.000 
lir za Dijaško matico

Za šolo F. Venturini iz Boljunca 
darujejo: Marija Miot 5.000, Bara­
gov dom 10.000, Laura Mezgec-Šču- 
ka 5.000, ŠD Rosandra 25.000 lir.

V spomin na pok. Paulino Škabar 
por. Purič daruje družina Škabar 
(V. Repen 5) 5.000 lir za PD Kraški 
dom.

Namesto cvetja za pok. Angelino 
Lucb vd. Vidah darujejo družina 
Antoni, Marko m Gabi 5.000 lir za 
PD Vesna iz Križa.

<$■
STANOVANJA

veljajo več če so 
termično m zvočno zaščitena

ISOlSUGHERO
prirodna izolacija za življenje 

«stena ob steni»
G. M. Colombin & figlio SpA 
Trst — Tel. (040) 820182/3

NAVIGAZIONE ALTO ADRIATICO S. p. A.
TRST — Ul. F. Venezian, 2 — Tel. 35-457 — 60-273 

Urniki velj'avni od 1. maja 1976

PROGA ZA ISTRO 

IVI/n «EDRA»
Odhod: Pon. Torek Sreda Petek Sob. Ned.
Trst od. 8.00 8.00 8.00 8.00 8.00 8.00
Koper pr. 8.35 8.35 8.35 8.35 8.35 8.35
Izola pr. 9.20 9.20 — — 9.20 9.20
Piran pr. 9.50 9.50 9.40 9.40 9.50 9.50
Umag pr. 10.35 10.35 10.35 — 10.35 10.35
Novigral pr. — — 11.25 — — —
Poreč pr. — — — 11.20 — —
Rovinj pr. — — — 11.20 — 12.15
Pulj pr. — 13.20 — 13.35 — —
Povratek:
Pulj od. _ 15.30 — 15.30 — —
Rovinj od. — — — 16.55 — 16.50
Poreč od. — — — 17.50 — —
Novigrad od. — — — 17.50 — —
Umag od. 16.30 18.25 16.30 — 16.30 18.25
Piran od. 17.15 19.15 17.15 19.20 17.15 19.15
Izola od. 17.45 19.45 — — 17.45 19.45
Koper od. 18.30 20.25 18.30 20.25 18.30 20.25
Trst pr. 19.05 21.00 19.05 21.00 19.05 21.00
Na M/l «EDRA» so v prodaji cigarete in žgane pijače brez carine.

PROGA TRST — GRADEŽ 
M/n «DIONEA»

ob delavnikih ob praznikih
Odhod iz Trsta 11.00 17.30 8.15 16.30
Odhod iz Gradeža 8.00 14.30 10.00 18.45
Ob sobotah in dan pred praznikom bo iz Gradeža v Trst 

dodatna vožnj'a z odhodom ob 19.15.
Ob ponedeljkih in dnevih, ki sledijo prazniku odpade vož­

nja iz Gradeža v Trst z odhodom ob 8. uri.

GRUAN
M/n

Odhod iz Trsta 
Odhod iz Grljana

PROGA TRST
«DIONEA»

ob delavnikih
9.45 16.15

10.20 16.45

ob praznikih
11.45 15.30
12.30 16.00

SPLOŠNA OPREMA

JUribtC
od obrtniških izkušenj v trgovinsko dejavnost 

— SERIJSKO POHIŠTVO 
— POHIŠTVO PO MERI 
— PREUREDITVE
— POHIŠTVO ZA TERASE IN VRTOVE

TRST, Ul. S. Cilino 38 (pri cerkvi sv. Ivana), tel. 54-3C0

sveže pražena kava = prihranek
Sveže pražena kava pomeni
prihranek,
ker da več skodelic
okusne in dišeče kave,

CR EMC AFFÉ praži kavo vsak dan
in jo sproti vsak dan dostavlja
CREMCA11È Vam daje vedno vse najboljše

PRIMO ROVIS

PRAŽARNA: UL PIGAFETTA 6/1 - Tel. 820.747 - Industrijske cona 
PUNTO FRANCO VECCHIO Skladišče 10 - Tel. 29.210

DEGUSTACIJA: TRG CARLO GOLDONI 10 • Telefoni 793.735 • 750.575

AUTORALLY
• Nadomestni deli za: fiat 

austin - renault - peugeot 
ford • wolkswagen • nsu 
opel

• Oprema za rally
• Gume: Michelln • Uniroya)

- Kleber • Dunlop.
• Originalni nadomestni deli: 

Lucas - Marcili . Ferodo 
Abarth • VDO.

PAHOR GIORGIO 
Ulica Zonta 3/a, tel. 69-250

- • 1*3



9. maja 1976Pnmorškr5nev”riifc GORIŠKI DNEVNIK
GORIŠKA JE ODPRLA SVOJE ROKE IN SRCA

Sedaj je glavna skrb kako hitro 
in učinkovito pomagati potresencem
Obstajajo različne pobude ■ Sindikalne organizacije zbirajo po delovnih kolektivih 
Sestanek županov na pokrajini ■ Ločniški most zaprt ■ Odprt most pri Štandrežu 
Mednarodni vlaki potujejo v Avstrijo čez N. Gorico ■ Že ugotovljena škoda v N. Gorici

Strašna tragedija, ki je zadela 
Kamijo in zahodni del Beneške Slo­
venije, je vedno bolj živo prisotna 
v vseh delovnih ljudeh goriške po­
krajine, ki v okviru sindikalnih or­
ganizacij in krajevnih ustanov za-

kodovanih 1.844 stavb ali stanovanj. 
Med temi je 15 osnovnih šol, 4 o- 
troški vrtci 4 kulturne dvorane, 11 
trgovskih poslopij in 19 cerkva (ce­
lotni kompleks cerkve na Sv. 'lori 
je poškodovan). V glavnem so bile 
poškodovane starejše zgradbe, to 

. , zlasti v Solkanu in na Pristavi. Na
poldne je bila na sedežu pokrajine. ne povsem dograjenega mosta pri i področju mesta Nova Gorica . ni

mosta za nedoločen čas. Potres je 
povzročil na mostu okvare, ki so 
še povečale njegovo nestabilnost. 
Ker so v petek promet preusmerili 
čez pevmski most so nastajale na 
vpadnicah dolge kolone vozil. Te­

čen jajo zbirati pomoč in jo pošiljati žave v prometu je občinska uprava 
prizadetemu prebivalstvu. Včeraj o- ! ublažila z predčasnim odprtjem še

seja županov ali njihovih namestni-1 štandrežu. Ta most je zlasti prikla- 
kov vseh občin v pokrajini ter sin- I den za dohod v južni del mesta, 
dikalnih zastopnikov, ki jo je vodil Občinska uprava je ceste temu pri- 
predsednik pokrajine, da bi koordi- j merno opremila s prometnimi znaki
nirali pomoč. Agati je sporočil, da 
je videmski prefekt prevzel osred­
njo koordinatorsko funkcijo in da 
je na Goriškem to nalogo prevzela 
prefektura, medtem ko se krajevne 
ustanove povezujejo z odborom v 
Maianu, kjer je osrednji koordina-

in prepustila urejanje prometa me­
stnim stražnikom.

Naknadno smo izvedeli, da je

bilo hujših poškodb ker stoje hiše 
na močvirnem terenu in so zaradi 
tega posledice kar za 1,5 stopinje 
manjše kot na skalnatem terenu.

Po potresu so se tudi na področju 
Nove Gorice ljudje razbežali in 
zlasti še zaradi alarmantnega po- 

‘■i"—’ —!1" ragoriški nadškof Cocolin sklenil, naj j ročanja italijanskih krajevnih i ti­
se pri mašah od 9. do 16. maja zbi-j ^,h,T°ddfi; pr?spalLn°^. na,,pri°‘ 
ra za potresence in da bodo v vsa

.. , . , • j i-. u-- 1 ki župniji zbirali denarna sredstva,
^ °rfn VS6h prlzadetlh obcln" j ostale pobude pa bodo koordinirali 

p v' , sporazumno z videmskim nadško-
Agau je poročal, da v sedanjem fom Enake ukrepe je tržaški nad-

trenutku na potresnem področju po 
trebujejo predvsem živila, zdravila, 
krste in strokovnjake za razkuže- 
vanje vodovodov. S tem v zvezi je 
omenil prispevek goriške Hranilnice 
50 milijonov lir za pobude, ki jih 
bodo določili skupno s hranilnicama 
v Vidmu in Pordenonu. 10 milijonov 
pa je darovala za takojšnjo uporabo 
v korist prizadetega prebivalstva.

Sindikalni predstavniki, so na seji 
na pokrajini opozorili na svojo v

škof, apostolski administratov Co­
colin podvzel tudi za tržaško ško­
fijo.

V dopolnilo zgornjega poročila o 
sestanku županov na pokrajini naj 
povemo, da so v ožjem delovnem 
odboru poleg predsednika pokrajine 
še župani iz Gorice, Tržiča, Gra­
dišča in Krmina in sindikalisti, že 
včeraj popoldne je delovala na se­
dežu pokrajine dežurna skupina, ki

petek začeto nabiralno akcijo, kiji6 poskrbela za nekatere učinkovite 
so jo uvedli na podlagi neposredne- i akcije. V raznih krajih Goriške so 
ga dogovora s sindikati videmske j nabrali več desetin lesenih krst in 
pokrajine za zbiranje nekvarljive jih odpeljali v središče potresa, 
hrane in- oblačil. { P^v tako so že včeraj popoldne

ITJ , , . , . „ _poslali v Furlaniio večje količineUdeleženci sestanka so zlast, po-, P^ . Ronk Gradeža in Folja.
udànli potrebo po hitri in stvarni • odpotovale skupine ljudi
pomoči, zakaj kdor hitro dà dva-1^.^ zt^talnimi in varilnimi

manju rórok in tudf celotnih družin, ! str°ji- Soddujejo pri odkopavanju 
ki so ostale brez strehe. Predlagali, ruševin. Istočasno pa so ze bili dam 
so uporabo nezasedenih novih sta-: predlogi za sprejetje otrok in po- 
novanj, šol in zavodov.. Predstavnik nesrečen* ljudi v pokrajinski za- 
Šentlovrenca je povedal, da so vod «Duca d Aosta» v Gradišču in 
zbrali večjo količino zdravil in da v goriškem semenišču. Govorili so 
dajejo na razpolago cisterno za vo-, tudi o zavodu Contavalle. Prav ta- 
do, vendar ne vedo, kam naj to ko je pokrajinska uprava poslala 
blago pošljejo. Pokrajinska uprava ! svoje tehnike v Kanalsko dolino, da 
je včeraj poslala na potresno po- ] bi ugotovih ah je moč sprejeti po­
dročje strokovnjake za razkuževanje, nesrečene družine y nekdanjo stav- 
vodovodov v gorskih predelih, med- bo kolonije v Luzmci. Kot smo po­
tem ko je prefektura sporočila kra­
jevnim ustanovam, da potrebujejo 
strokovnjake ki bodo v hribovitih 
delih pregledovali stanje neporuše- 
nih objektov.

Predstavniki goriške občine so na

poldne izvedeli je tudi goriška trgo 
vinska zbornica pripravljena dati 
prihodnji teden na razpolago po­
nesrečencem razstavne prostore Es- 
pomega.

V Novi Gorici se je včeraj zjutraj
sestepku ■ predlagali koordinacijo sestal odbor za ugotavljanje posle- 
med goriško pokrajino in vitjjerpsko, j die potresa. Ugotovili so, na podla- 
da bi blago peljali naravnost na cilj. gi pregleda celotnega občinskega 
S tem namenom bodo poslali v Vi- področja (Nova Gorica, Solkan, 
dem svoje ljudi, ki bodo skrbeli za 
koordinacijo. Obstajala je tudi tež­
nja, da bi pomoč usmerili v eno ob­
čino.

Udeleženci sestanka so predlagali, 
naj se odloži rok za prijavo davkov 
(določen je za 15. maj), ker v tem 
roku ne bodo mogli izpolniti prijave 
številni zdravniki, delavci in vsi. ki 
so odšli pomagat na potresno po- 
d-očje.

"Včeraj je na kraj nesreče odšla 
tudi številna skupina delavcev tele­
fonske zadruge ITE, ki so odneljali 
s seboj težko mehanizacijo. Tjakaj 
je odšlo tudi 600 vojakov in 50 ofi­
cirjev mehanizirane brigade Gorizia. 
S seboj so peljali 57 težkih strojev, 
20 kamionov in 16 poljskih kuhinj. Z 
letališča v Villi Vicentini je pole­
telo tudi večje število helikopterjev. 
Brigada bo delovala v občinah Hu- 
min, Subid, Maiano, Osoppo. Collore- 
do. San Daniele in Coseanno.

Mladina se je spontano vključila v 
nabiralno akcijo ter je včeraj odprla 
takšno središče pri hranilnici na 
Korzu.

Od petka opoldne dalje so zaradi 
poškodb na železniški progi pri Hu- 
minu preusmerili mednarodni pot­
niški promet med Italijo in Avstrijo 
čez Jugoslavijo. Vsak dan pelje 
čez železniški prehod Gorica — No­
va Gorica šest potniških vlakov, 
po trije v vsako smer.

Medtem ko strokovnjaki občinske­
ga tehničnega urada nadaljujejo s 
pregledovanjem poškodovanih jav­
nih poslopij, zlasti šol, je občinska

stem. V noči od petka na soboto 
pa so pripadniki civilne zaščite pre­
pričevali ljudi, da je nevarnost mi­
mo in da lahko gredo spat v sta­
novanja.

V kraje Furlanije prizadete zaradi 
potresa je Slovenija poslala 4.000 
doz cepiva. Predstavnik Rdečega 
križa iz Nove Gorice je bil, kot po­
oblaščenec Rdečega križa Slovenije, 
pri ustreznih oblasteh v Gorici in 
ponudil svojo pomoč.

V Krminu odkritje 
plošče bivšemu 
partizanskemu 
komandantu

V okviru man festacij ob letošnji 
30-letnici ustanovitve italijanske re­
publike ter ob 31-letnicj osvobodi­
tve jé krminski protifašistični od­
bor, v katerem sodelujejo stranke 
ustavnega loka, borčevska organi­
zacija VZPI - ANPI. kulturna dru­
štva ter občinska uprava, pripravi 
včeraj zvečer predstavo tržaškega 
gledališča o strahotah Rižarne.

Danes zjutraj ob 10.30 pa bodo 
pred vojašnico Amadio v Ul. Roma 
v Krminu odkrili ploščo v spomin 
na partizanskega komandanta Fran­
cesca Rampolla del Tindaro - Ron- 
cionija. Po položitvi vencev bosta 
p pomenu 31-letnice osvoboditve 
spregovorila poslanec Mario Lizze­
rò - Andrea, bivši politični komisar 
divizije «Garibaldi - Friuli» ter dr. 
Rolando Gian, član zgodovinskega 
inštituta za osvoboditev Vidma.

O grozotah Rižarne bosta v to­
rek, 11. maja, ob 20.30 v gledališki 
dvorani spregovorila Nereo Battel­
lo, odvetnik zasebne stranke na pro­
cesu o Rižarni, ter zgodovinar Gal­
liano Fogar. Uvodno besedo bo i- 
mel bivši komisar brigade «Gari­
baldi - Natisene» Giovanni Padoan- 
Vanni.

Katastrofa v Karniji je zaustavi­
la strankarske priprave za politič­
ne volitve. Ponovni sestanki za do­
ločitev kandidatov bodo v začetku 
prihodnjega tedna. Odpadel je tu­
di sestanek med političnimi stran­
kami in pokrajino glede reševanja 
vprašanja Ribi.

V ZNAK ŽALOVANJA ZARADI POTRESA

Odpovedani današnji prireditvi 
v Štandrežu in v Števerjanu

Nabiralna akcija Slovenske prosvetne zveze 
V torek sestanek predsednikov društev

Slovenski prosvetni društvi «Oton 
Župančič» in «Briški grič» sta, skup­
no z drugimi sodelujočimi organiza­
cijami, odpovedali današnje slavno­
sti v Štandrežu in v števerjanu, v 
znak solidarnosti s prizadetim pre­
bivalstvom videmske pokrajine, ki 
žaluje nad svojimi mrtvimi zaradi 
potresa, ki je tako hudo prizadel o- 
srednji del Furlanije, zahodni del 
Beneške Slovenije in Rezijo.

Današnjih slavnosti ob odprtju pro­
svetnega doma «Andrej Budal» v 
Štandrežu ne bo. Odpade, po odlc-

DARUJTE ZA 
ŽRTVE POTRESA ! '

Primorski dnevnik je tudi ob 
priliki sedanjega potresa v vi­
demski pokrajini eden izmed po­
budnikov za široko solidarnostno 
akcijo z žrtvami potresa.

Že včeraj je Primorski dnev­
nik pričel z nabiralno akcijo v 
denarju. Prispevke sprejemamo 
v tajništvu uredništva v Gorici, 
Ul. 24. maja 1.

Osebje goriške podružnice Pri­
morskega dnevnika je včeraj 
prispevalo 40.000 lir v solidar­
nostni sklad.
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Nova premična naprava za polnjenje steklenic

Šempeter, Brda, Soška dolina s Ka­
nalom, Banjška planota. Spodnja 
Vipavska in Kras), da je bilo poš-
............................................................................................................................................................................................................................................................................. im

INTERPELACIJA KOMUNISTIČNIH SVETOVALCEV

čitvi pripravljalnega odbora, v ka­
terem so poleg prosvetnega društva, 
še druga vaška društva, predpol- 
danska otvoritvena svečanost, prav 
tako odpade popoldanski rekreacij­
ski program. Otvoritveni program, 
enak tistemu, ki je bil predviden za 
danes, bo v nedeljo, 23. maja.

Prav tako odpade celotni športno­
rekreacijski program današnjega 
mladinskega dne, ki je bil na pro­
gramu prosvetnega društva «Briški 
grič» v števerjanu. Na sporedu so 
imeli razne športne in rekreacijske 
tekme. Ni nam še znano, če bodo 
program ponovili kasneje.

Goriško tajništvo Slovenske pro­
svetne zveze je na izrednem sestan­
ku sklenilo, da prične z nabiralno 
akcijo prostovoljnih prispevkov za 
ponesrečence v videmski pokrajini. 
O tehnični plati nabiranja prispev­
kov bo govor na izredni seji od­
bornikov SPZ in predsednikov pro­
svetnih društev, ki bo na sedežu 
SPZ v Gorici, Ul. Malta 2, v torek, 
11. maja, ob 20.30. Tajništvo SPZ va­
bi vse odbornike in predsednike, da 
pridejo na ta izredni sestanek/ kajti 
posameznih vabil ne bodo pošiljali.

Nabiralna akcija 
v doberdobski občini

Na pobudo občinske uprave in s 
pomočjo kulturnih, športnih in dru­
gih občinskih organizacij bo danes 
in jutri v doberdobski občini nabi­
ralna akcija v pomoč prebivalcem, 
ki jih je 6. maja prizadel strašen 
potres. Predstavniki koordinacijske­
ga odbora bodo po hišah pobirali 
denarne in materialne prispevke. V 
prepričanju, da se bodo vsi občani 
odzvali in priskočili na pomoč pri­
zadetemu ljudstvu kot so to že mar­
sikdaj storili, se odbor vsem iskre­
no zahvaljuje.

V znak žalovanja zaradi katastro­
fe, ki je razdejala veliko vasi v vi­
demski pokrajini, je goriško društvo 
Interbartolo preklicalo mednarodno 
kolesarsko manifestacijo, ki je bila 
najavljena za danes.

V PRIREDBI JANEZA POVSETA

Premiera PD G v Novi Gorici 
v okviru Cankarjevega leta
Z Martinom Kačurjem bo gledališče gostovalo v Beljaku in Celovcu

Izleti

Srednjeevropsko srečanje 
naj posvetijo Cankarju

Prihodnji torek Mermoljevo predavanje 
o pisateljevi socialno-politični miselnosti

Komunistični svetovalci Italo Chia- 
rion, Nereo Battello in Vilma Corva- 
Brajnik so goriškemu županu posla­
li interpelacijo, v kateri predlaga­
jo, da bi občina ob letošnji 100-let- 
nici rojstva največjega slovenskega 
pisatelja in narodnega buditelja I- 
vana Cankarja pripravila vrsto ma­
nifestacij, s katerimi bi poudarila 
velik pomen, ki ga ima Cankar v 
srednjeevropskem kulturnem prosto­
ru. Komunistični občinski svetovalci 
nadalje predlagajo, da bi letošnje 
srednjeevropsko srečanje, ki ga pri­
pravljata inštitut za ta srečanja ter 
državna knjižnica, posvetili našemu 
slovenskemu pisatelju. To utemelju­
jejo z dejstvom, da je Cankar v pre­
cejšnji meri pripomogel k razvoju 
kulture v teh krajih. Chiarion, Bat­
tello in Brajnik omenjajo tudi, da 
se je . Ivan Cankar kot politik udej­
stvoval tudi v naši deželi (sédem-

krat je govoril v Trstu, Teta 1910 pa 
je v Gorici imel predavanje o kul­
turi in narodu).

V uvodnem delu interpelacije, ki 
so jo naslovili županu, komunist čni 
svetovalci poudarjajo pomen Can­
karja književnika, politika ter na­
rodnega buditelja. V njej nadalje na­
vajajo, da bo lahko občina gradivo 
za pripravo srednjeevropskega sre­
čanja o Cankarju črpala iz bližnje 
Slovenije, kjer letos pripravljajo šte­
vilne proslave ob 100-letnici

V okviru proslav ob letošnji Can­
karjevi stoletnici se vključuje tudi 
kulturni krožek Rinascita, ki bo ve­
rjetno prihodnji torek, 18. t.m., v 
prostorih pokrajinske palače pripra­
vil predavanje o Cankarjevi socialno­
politični miselnosti. O tem bo go­
voril Ace Mermolja, ki je pred krat­
kim z uspehom diplomiral na slavi­
stični. fakulteti ljubljanske univerze.

V četrtek je privozil na dvorišče 
Gradnikove domačije na Plešivo po­
sebne vrste tovornjak. Ko so tehni­
ki odprli stranske stene tovornjaka, 
smo videli celotno napravo za pol­
njenje steklenic. Tovornjak, katere­
ga vrednost skupno z napravami 
presega 100 milijonov lir, si je omi­
slilo podjetje iz Vidma.

S tem tovornjakom, ki pomeni pre­
cejšnjo pridobitev, ne samo podjetni­
ka, marveč tudi za vse naše vino­
gradnike, je vprašanje ustekleniče- 
nja vin postalo zelo lahko za marsi­
katerega vinogradnika. Tovornjak 
lahko pride na vsako večje dvorišče 
in ima možnost napolniti z vinom 
1.500 steklenic na uro. Naprave o- 
mogočajo celotni program ustekleni- 
čenja vse do etiketiranja. Edino roč­
no delo je postavljanje praznih ste­
klenic iz skladišča na tovornjak in 
nato odnašanje istih, tokrat polnih, 
steklenic s tovornjaka. Vino pa do­
važajo v posebno vmesno aparaturo 
s cevjo.

Tovornjak je prvi te vrste v Ita­
liji, razstavljali so ga te dni tudi 
na goriškem sejmu Espomego. Da bi 
vino ohranilo svoje prvine, uporab­
ljajo aktinizatorsko napravo franco­
ske proizvodnje, ki stabilizira vino 
ter uporablja naravni fizični proces 
namesto kemičnih proizvodov. Tako 
ustekleničeno vino ohrani svoje last­
nosti kot da bi bilo ročno ustekle­
ničeno.uprava odredila zaporo ločniškega

....................................................................................................... .............................. ............................... .............................
V PRIREDBI TURISTIČNE USTANOVE

Od 1. junija v Gradišču 
razstava «Gran premio Noè»
Judi tokrat bodo v pokušnji najboljša vina iz naše dežele

1. junija bodo že enajstič odprli 
razstavni paviljon v Gradišču vino­
gradnikom naše dežele, ki se bodo 
udeležili natečaja in razstave vin 
z naslovom «Gran premio Noè». Do­
sedanje razstave tipičnih vin v Gra­
dišču so, podobno kot druge stro­
kovne in specializirane razstave, 
močno povečale zanimanje za za- 
ščtena vina in jim tudi dvignila 
ceno. Od takih razstav so vino­
gradniki iz naše dežele imeli tudi 
finančno korist, saj se sedaj vina 
bolje prodajajo.

V Gradišču so z razstavo vin 
«Gran premio Noè» pričeli pred 11 
leti, istočasno z odprtjem enoteke 
«La Serenissima». Pobudo za eno- 
teko in tudi za razstavo je dala 
krajevna samostojna letoviščarska 
ustanova. Manifestacija je pridobi­
vala iz leta v leto na pomenu, pri- 
glašalo se je vedno več vinogradni­
kov.

Posebna komisija bo ocenila pre­
dložena vina, izdali pa bodo običaj­

ni katalog. Otvoritev razstave bo 
1. junija, razstava pa bo odprta 
do nedelje 6. junija.

Pri organizaciji sodelujejo tudi de­
želni center za pomoč vinogradni­
štvu, združenje enotehnikov, zdru­
ženje pokuševalcev vin. Natečaj in 
razstavo so vključili v seznam stro­
kovnih razstav dežele Furlanije-Ju­
lijske krajine.

V zvezi s prizadevanji gradiščan­
ske enoteke «La Serenissima» v 
Gradišču, da bi ljudi privabili na 
pitje tipičnih vin, omenimo še ne­
davno zaključeni tečaj o vinu, ki 
ga je v prostorih te enoteke pri­
pravila deželna sekcija enotehnikov.

Razna obvestila
Podporno društvo za Goriško obve­

šča člane, da bo redni letni občni 
zbor v četrtek, 13. maja, ob 20. uri 
ob prvem ter ob 20.30 ob drugem 
sklicanju na sedežu v Ul. Malta 2.

Delegacija županov iz Sovodenj 
Dreke in Grmeka v Yverdonu

Danes goriški otroci 
na «Veselem toboganu»

Danes popoldne, ob 13.50, bo ljub­
ljanska televizija predvajala redno 
otroško oddajo «Veseli tobogan» Od­
dajo so posneli pred približno mese­
cem dni v Novi Gorici,1 na njej so 
poleg otrok iz Nove Gorice sodelo­
vali tudi učenci slovenskih osnovnih 
šol iz Gorice (Ul. Croce ih Ul. Ran- 
daccio). Podgore in Štandreža ter 
nižje srednje šole «Ivan Trinko». Go­
riški otroci so na «Veselem toboga­
nu» prič sodelovali že pred nekaj 
leti.
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Umrl je Franc Gergolet-Bezik 
ugleden protif asist iz Doberdoba

zaporih v Trstu, Vidmu in Trevisu. 
Po vrnitvi iz zapora je v Doberdo­
bu ponovno začel s terenskim delom. 
Kmalu je tudi postal član odbora O- 
svobodilne fronte, kjer je bil odgo­
voren za propagando in vojaške za­
deve. Nekaj časa je bil tudi sekre­
tar domače celice komunistične 
stranke. Kot je znano, je takrat OF 
imela v rokah tudi občinsko upra­
vo, dokler, je niso izpodrinile zavez­
niške oblasti in jo nadomestile s svo­
jimi zaupnimi ljudmi.

Vaščani so ga poznali tudi kot ve­
ščega ljubitelja narave, saj je svoj 
pokoj preživljal ob Doberdobskem 
jezeru. Bil je izvrsten ribič in po­
znal je nešteto krajev, kjer rastejo 
beluši in gobe.

Vzgojil je dve hčerki in štiri sino­
ve ter bil naročnik Primorskega 
devnika od samega začetka izhaja­
nja. Družini in sorodnikom izreka­
mo v tako težkem trenutku naše 
sožalje.

• «Reforma birokratske strukture ob­
čine v luči sodobnega organizacij­
skega modela» je naslov predavanja, 
ki ga bo vodja delavskega in social­
nega urada pri milanski občini dr. 
Marco Martini imel v sredo, 12. 
maja, ob 17.30 v prostorih trgovin­
ske zbornice. Predavanje je pripra­
vila goriška občina.

V prejšnjem tednu se je mudila 
v mestu Yverdon v Švici delegaci­
ja županov iz Beneške Slovenije. 
Obisk je pripravila zveza društev 
izseljencev ter društvo iz Yverdo- 
na. V delegaciji so bili župani iz 
Sovodenj, Dreke in Grmeka.

Upravitelje je sprejel tudi župan 
mesta Pierre Duvoisin s člani ob- 

| činskega odbora (na sliki) in jih 
seznanil z načinom vodenja občine. 
Na srečanju s komitejem sociali­
stične stranke in sindikati pa so se 
pogovarjali o številnih vprašanjih, 
ki tarejo izseljence.

Obisk je izrednega pomena, saj 
se je zgodilo prvič, da je odpoto­
vala v tujino delegacija občinskih 
upraviteljev, ki so se povsod pred­
stavili kot načelniki občin, kjer ži­
vi slovenska manjšina. Delegacijo 
so povsod toplo sprejeli in kar je 
najvažnejše, so že povsod seznanje­
ni, da je treba v Beneški Slove­
niji rešiti poleg gospodarskega, tudi 
narodnostno vprašanje.

Očitno torej pomeni obisk korak 
naprej za reševanje vprašanja emi­
gracije.

Doberdob je izgubil še enega od 
številnih uglednih protifašističnih 
borcev, ki so svoj življenjski cilj 
posvetili borbi za svobodo in napre­
dek. Včeraj popoldne so namreč ob 
navzočnosti političnih in kulturno - 
športnih zastopnikov društev iz va­
si, godbe na pihala, pevskega zbora 
Jezero ter velike množice prijateljev 
s Krasa in Laškega, pokopali 77-let- 
nega Franca Gergoleta, ki je bil bo­
lje poznan s hišnim imenom Bezik.

Da ni bila njegova življenjska pot 
z rožicami posuta, priča njegova tr­
dovratna politična volja za uresniči­
tev idealov, ki mu jih je še v otro­
ških letih vkalila beda in trdo živ­
ljenje za kruh in svobodo. Kot šte­
vilni drugi delavci zapadnega Krasa, 
se je še mlad zaposlO v tržiški ladje­
delnici in se oprijel najtežjega in o- 
benem edinega dela, ki so ga ponu­
dili potrpežljivim Kraševcem, to je 
delo kovinarskega težaka ali kot so 
rekli v Doberdobu «kalafata». Po po­
roki z domačinko Jožefo Ferletič, 
Oršatino, leta 1923, se je izselil v 
Argentino, kjer se je zaposlil v neki 
kokošji farmi. Tam mu je žena po­
vila prvorojenko Danico. Po dveh le­
tih pa se je družina ponovno vr­
nila v rojstno vas Doberdob. Druži­
na je naglo rastla, zato je bil po­
novno prisiljen poprijeti za najtežje 
delo v ladjedelnici, da jo je lahko 
preživljal. Na tem mestu je ostal do 
upokojitve.

France Bezkov ni bil le marljiv 
delavec, temveč tudi aktiven proti- 
fašist in zagovornik sindikalne za­
vesti med delavstvom. Že leta 1921 
se je vpisal v komunistično stran­
ko in ji ostal zvest do smrti. Do- 
berdobci se spominjajo, ko je še 
pred vojno vrgel v Selcah rdečo za­
stavo čez električne žice, kjer se je 
ta ovila tako, da jo je fašistična 
patrulja s težavo snela. Med NOB 
je zbiral živila, denar in druge po­
trebščine ter jih pošiljal partizanom 
v zaledje. To terensko službo je o- 
pravljal v Doberdobu, Laškem in v 
ladjedelnici. Zaradi tega je bil tudi 
izdan in zaprt celih 13 mesecev v

Slovensko planinsko društvo priredi 
družinski izlet z avtobusom v nede­
ljo, 23. maja. Izletniki bodo obiskali 
Opčine, grad Socerb, Rižano, Hra­
stovlje, Koper, Portorož in Piran. 
Povratek iz Pirana skozi Hrpelje, 
Kozino, Divačo, Sežano ter od mej­
nega prehoda pri Fernetičih nazaj v 
Gorico. Vpisovanje se je že pričelo. 
Pohitite!

Nagrajevanja 
mladih slikarjev
Danes — zadnji dan mednarod­

nega Sejma ESPOMEGO, bodo pred 
razstaviščnim paviljonom nagradili 
osnovnošolske otroke, ki so se ude­
ležili letošnjega slikarskega ex tem­
pore, ki ga je pripravila trgovin­
ska zbornica. Mladi slikarji so se 
v prostorih ESPOMEGO zbrali v ve­
likem številu v soboto, 1. maja.

Med letošnjimi nagrajenci so tu­
di slovenski otroci. Njihova imena 
so: Michela Lukežič, Nadja Maraž, 
Lara Nanut, Nadja Grusovin in Ren­
zo Bužinel.

Nova premiera PDG: Cankarjev Martin Kačur.
šolar, Matjaž Turk in Iztok Jereb.

Kot svojo 6. premiero v sezoni 
je Primorsko dramsko gledališče 
pripravilo priredbo znanega dela 
Ivana Cankarja «Martin Kačur».
Priredba Janeza Povšeta za 3 izva­
jalce izhaja iz gledališkega prepri­
čanja, da je mogoče in celo nujno 
prevajati v gledališki jezik vsa ak­
tualna dela naših najboljših avtor­
jev. Tudi režijsko vodstvo je bilo 
v rokah Janeza Povšeta, ostali so­
ustvarjalci predstave pa so sceno­
graf Demetrij Cej, kostumograf Ma­
rija Vidau, glasbeni spremljevalec 
Hija šurev ter igralci Iztok Jereb,
Tone šolar in Matjaž Turk.

Potem ko bodo s predstavo obi­
skali Beljak (danes) in 11. maja 
Celovec, oboje pod pokrovitelj­
stvom Kulturne skupnosti Sloveni­
je, bo uradna premiera v Primor­
skem dramskem gledališču v sredo 
12. maja ob 20.15 v veliki dvorani 
PDG, Soška 1.

Na sliki (od leve) Tone 
(Foto Zavadlav)

30-letnica
Slovenskega dijaškega 

doma v Gorici

30. maja 1976

^Kino

45 ranjencev 
v splošni bolnišnici

S potresnega območja v Karniji 
£o včeraj prepeljali v Gorico še pet 
ranjenih oseb. S temi je število ra­
njencev, ki so jih sprejeli v goriš­
ko splošno bolnišnico, naraslo na 
petinštirideset. Od teh se nahaja 
v kritičnem stanju le ženska, ki 
so jo včeraj popoldne pripeljali iz 
krminske bolnišnice. Gre za 53-let- 
no Ines Lilini iz Artegne, ki je pri 
četrtkovem potresu zadobila močne 
udarce po vsem telesu, ter si zlo­
mila levo nogo. Zanjo so' si zdrav 
niki pridržali prognozo. Pri reševa­
nju ranjencev se je v Forgarii po­
nesrečil goriški gasilec Franc Mer­
vič, iz Ul. Garzarolli 36, ki se bo 
v goriški bolnišnici moral zdraviti 
10 dni zaradi poškodb po levi roki.

Stanje vseh ostalih ranjencev je, 
kot rečeno, boljše. V večini prime­
rov gre za zlome udov ali pa za 
udarce. Najlažje ranjeni bodo okre­
vali že v nekaj dneh, ostali pa se 
bodo morali zdraviti največ do 40 
dni.

DEŽURNA LEKARNA V TRŽIČU
Danes ves dan in ponoči je v 

Tržiču dežurna lekarna Rismondo, Ul. 
Toti, tel. 72-701.

miZNUNO MEDNARODNO 
AVTD DDE VOZNIŠKO PODJEUE
LA GORIZIANA

GORICA — Ul. Duca d’Aosta 180 — Tel. 28-45 — GORICA

PREVZEMAMO PREVOZ VSAKOVRSTNEGA BLAGA

KMEČKA BANKA
USTANOVUENA LETA 1909

GORICA - Ulica Morelli 14 
Tel. 2206-2207

VSE BANČNE USLUGE — MENJALNICA

Gorica
VERDI 15.15—22.00 «Un gioco estre­

mamente pericoloso». Burt Reynolds 
in Catherine Deneuve. Barvni film. 
Mladini pod 14. letom prepovedan. 

CORSO 15.00—22.00 «Uomini e squa­
li». Barvni film. Režija: Bruno
Vailati.

MODERNISSIMO 15.00-22.00 «La orca». 
M. Placido in R. Nichaos. Barvni 
film. Mladini pod 18. letom prepo­
vedan.

CENTRALE 15.15-21.30 « Incredibile 
viaggio verso l'ignoto». Barvni VV. 
Disneyev film. E. Albert in R. Mil- 
land. Siedi kratka risanka. 

VITTORIA 15.00-22.00 «Camp 7 lager 
femminile». J. Bliss in M. Lease. 
Mladim pod 18. letom prepovedan. 
Barvni film.

Tržič
EXCELSIOR 14.00-22.00 «Fran Mar­

lene». Barvni film.
PRINCIPE 14.00—22.00 «Luna di mie­

le in tre». Igra Renato Pozzetto. 
BarvnF film.
Nova Corica 
in okolica

SOČA «Heintie sonce bo spet zasi­
jalo», nemški film ob 10.00. «Glas­
nik maščevanja», ameriški film ob
16.00, 18.00 in 20.00.

SVOBODA (Šempeter) «Peintie sonce
bo spet zasijalo», nemški film ob
16.00. «Veliki diktator», ameriški 
film ob 18.00 in 20.00.

DESKLE «Rdeča zemlja», jugoslovan­
ski film ob 17 00 in 19.30.

Včeraj-danes
ROJSTVA, SMRTI IN POROKE
ROJSTVA: Giovanni Petralia, De­

nis Donda, Stefano lerman, Silvia Bo- 
scarol, Valentina Bressan, Omar Pon- 
tel.

SMRTI: 62-letni upokojenec Giusep­
pe Buiatti, 71-letni upokojenec Franc 
Kočina.

OKLICI: prodajalka Maria Siega >n 
karabinjer Antonio Siddi, uradnica 
Isabella Monettini m delavec Valen­
tino Vittori, delavka Renata D'Am­
brosi in elektromehamk Bogdan Ma­
kuc, delavka Lucia Urši in uradnik 
Riccardo Medeot. Elisabetta Pezzato 
in Maurizio Boiteri.

POROKE: uradnica Emilijana Za­
vadlav in uradnik Marijan Mučič. 
zdravstvena pomočnica Alida Dionisio 
in železničar Flavio Visintin. profeso­
rica Maria Beliavite in profesor Bru­
no Stefano, gospodinja Patrizia Mor­
ra in delavec Antonio lattarelli, bol­
ničarka Geltruda Komic in elektri­
čar Jožef Šušteršič.

DEŽURNA LEKARNA V GORICI
Danes ves dan in ponoči ie v 

Gorici dežurna lekarna Pontoni e Bas­
si, Raštel 52, tel. 83-349.

V sklad za gradnjo prosvetnega 
doma «Andrej Budal» so darovali- 
tvrdka Koren — steklarji namesto 
cvetja na grob pokojne Karline PaV' 
letič 15.000 lir; Marij Pahor iz So­
vodenj 50.000 lir; Adelino Fracaros 
iz Ville Vicentine 50.000 lir.

ŠZ Mladost iz Doberdoba izreka 
iskreno sožalje igralcema Ladiju in 
Sandiju Gergoletu ob smrti 
Franca Bezkovega.

deda

ZAHVALA
Ganjeni nad tolikšnimi izrazi soža­

lja ob smrti moža, očeta in deda

Franca Gergoleta
(Bezkovega iz Doberdoba)

se iskreno zahvaljujemo občinskin)> 
političnim, kultumo-športnim zastopn1 
kom. darovalcem cvetja, godbi na 
pihala, zboru Jezero in vsem, ki s0 
na katerikoli način počastili njegov 
spomin.

Žena, hčerki in sinov* 
z družinami 

ter drugo sorodstvo
Doberdob, Gorica, Peč, Koper,
9. maja 1976
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Ob Slovenski obali se izteka letošnja 
zimsko - spomladanska koncer tna sezona
V organizaciji Društva prijateljev glasbe v Kopru in Avditorija - Portorož so 
nastopili številni domači in inozemski glasbeni umetniki in ansambli

Ob Slovenski obali je bila z zad­
njimi koncerti v Kopru in Portoro­
žu zaključena letošnja zimsko - po­
mladanska koncertna sezona, v ka­
teri sta Društvo prijateljev glas­
be v Kopru in Avditorij v Porto­
rožu organizirala vrsto nastopov 
domačih in inozemskih glasbenih 
umetnikov ter ansamblov.

Deveti in zadnji koncert v Ko­
pru je bil v prvi' polovici prejšnje­
ga meseca, ko sta nastopila kot 
violinski duo Igor Ozim in Primož 
Novšak. Na sporedu sta imela So­
nato v D-duru, op. 3 št. 6 J. M. 
Leclaira, Sonato v A-duru št. 2 J. 
Haydna, Duet v d-molu, op. 39 št. 1 
L. Spohra, Sonato za dve violini U. 
Kreka in Sonato za dve violini S. 
Prokofjeva. Ker n'sem mogel pri­
sostvovati koncertu, naj citiram 
nekaj stavkov iz ocene prof. Vladi- 
mira Lovca v Primorskih novicah : 
«Ne glede na reputacijo obeh kon­
certov — Igorja Ozima in Primoža 
Novšaka — je pomenil IX. koncert 
Društva prijateljev glasbe prese­
netljivo, izjemno, enkratno in na 
moč nenavadno doživetje, nabito z 
intenzivno, zgoščeno in omamno 
prepričljivo vsebino. Nič čudnega: 
dva izvajalca sta morala z dvema 
enakima instrumentoma omejenih 
možnosti nadomestiti vse tisto, kar 
sicer opravi — ne brez težav — 
godalni kvartet. Zaradi tega je 
bil njun napor dvakraten, po­
ustvarjalna napetost podvojena, 
tehnika igre pa izkoriščena do 
kraja.»

Na predzadnjem koncertu Dru­
štva prijateljev glasbe v Kopru 
Pa je konec meseca marca na­
stopil mladi pianist iz Italije, Fer­
mo Roscigno, ki si je izbral tale 
spored: Partito v G duru Johanna 
Sebastiana Bacha, Sonato IV. op. 
30 v Fis-duru A. Skrjabina. Sona­
to v c-molu J. Haydna, Barcarolo, 
op. 60 v Fis-duru in Nocturne, op. 
27/11 v Des-duru F. Chopina in 
Polonaise v E-duru F. Liszta, to­
rej obširen in zahteven program, 
ki terja od izvajalca dovršeno teh- 
mčno usposobljenost. Kakor lan­
ske jeseni na svojem recitalu v 
Portorožu, je tudi na tem koncer­
tu potrdil, da mu tehnična spret­
nost nudi vse pogoje uglajene, vir­
tuozne igre. Kar zadeva umetniško 
oblikovanje, se je mladi umetnik 
čustveno najbolj pristno vnel v 
Skrjabinovi Sonati: bila je v ce­
loti najdognanejša poustvaritev, po 
svoji doživetosti najgloblja in naj­
bolj odzivna. Značilni poetični raz- 
položenjskosti Chopinove muzike 
se je najbolj približal v njegovem 
Nocturnu. V Bachovi Partiti so 
bili sorazmerno plastično izobliko­
vani Courante, Tempo di Minuetto 
in Gigue, v Haydnovi Sonati pa je 
bil muzikalno učinkovit tretji sta­
vek. Recital je zaključil z Liszto- 
Vo briljantno koncipirano Polonezo.

Zabeležiti moramo tudi nastop 
Karmen Semičeve iz Kopra, absol­
ventke klavirskega oddelka iz raz­
reda prof. Jelke Suhadolnikove 
na Zavodu za glasbeno in baletno 
izobraževanje v Ljubljani. Njen re­
cital v dvorani glasbene šole je 
obsegal Preludij in fugo v a-molu. 
Prvi stavek Allegro con brio iz 
Klavirskega koncerta št. 3 L. v. 
Beethovna (ob sodelovanju prof. 
Jelke Suhadolnik), Chopinovo Ba­
lado v g-molu, Ramovševo Malo 
suito, Moszkowskijevo Etudo v d- 
molu, Skrjabinovo Etudo, op. 8 v 
As-duru ter Chopinovo Etudo v 
cis-molu, op. 10, št. 4.

Mlada pianistka se je predstavi­
la z dokaj pridobljenim znanjem 
na področju klavirske tehnike pa 
ludi interpretacije so pokazale na­
darjenost, ki smo jo opazili že 
v času njenega glasbenega študija 
v Kopru. Najtežja pa tudi soraz­
merno uspešna preizkušnja so ji 
vsekakor b'la dela: Bachov Pre­
ludij in fuga, stavek iz Beethov­
novega UL klavirskega koncerta in 
Chopinova Balada.
V koprskem gledališču je Zveza 

kulturno - prosvetnih organizacij 
organizirala samostojen koncert 
moškemu pevskemu zboru iz Šma­
rij pri Kopru, ki je pred dobrim 
Poldrugim letom obnovil svoje de­
lovanje pod vodstvom Alojza Bo­
štjančiča. Letos se je predstavil 
tudi izpopolnjen z novimi pevci, 
ki so zboru pripomogli do večje 
glasovne enotnosti, čeprav so v 
skupinah še posamezniki, ki se še 
niso popolnoma zlili s celoto. Že s 
lom, da je zbor lahko pripravil 
spored za celovečerni koncert, si 
lahko predstavljamo, da so pevci 
m pevovodja vložili veliko dela in 
napora. Največje zadoščenje je 
Pevcem gotovo ugodna ocena, ki 
jo je v Primorskih novicah napi­
sal prof. Vladimir Lovec.

V Portorožu je Avditorij zaklju­
čil koncertno sezono z gostom iz 
Trsta. Pianist Claudio Crismani 
je na svojem recitalu v drugi po­
lovici prejšnjega meseca imel na 
sporedu dela samo dveh avtorjev: 
Franza Liszta in Clauda Debus- 
syja. Iz cikla Popotovanja po Ita­
liji prvega skladatelja si je izbral 
Petrarcov sonet št. 123, Poroka, 
Razmišljujoči, Petrarcov sonet št.
V In Petrarcov sonet št. 104 ter 
'slega avtorja še Dve transceden- 
lalni etudi — Večerne harmonije 
m Spomin. Drugi skladatelj pa 
•je bil zastopan s 6 preludiji iz 
II. knjige: Canope, La terrasse des 
audiences du clair de lune, Brouil- 
l®rds, Feuilles mortes, Ondine, 
Hommage à S. Pickwick Esq. P. P. 
M. P. c. Komaj enaindvajsetlet­
ni pianist je iznenadil z izvrstno 
klavirsko igro pa lahko bi rekli, 
ludi z nenavadno sestavljenim pro- 
*rwnom, ki zlasti pri Lisztovih

delih zahteva od izvajalca ne le 
tehnične dovršenosti, temveč tudi 
tiste poustvarjalne moči, ki naj 
bi programsko zasnovanim ustva­
ritvam utisnila poetično obeležje v 
pristno občutenem muzikalnem ob­
likovanju. Moramo reči, da smo 
čutili pri mladem umetniku stalno 
prisotno hotenje, da se mimo pia­
nističnih spretnosti čim bolj pribli­
ža muzikalnemu bistvu. Med naj­
lepše ostvaritve lahko prištejemo 
Petrarcov sonet št. 104 in obe etu­
di. Tudi v stilno in poetsko svoj­
stvenih Debussyjevih preludijih 
smo bili deležni prebliskov moč­
nejše interpretativne dognanosti. 
Dovolil bi si pa pripomniti, da je 
taka sestava programa vsekakor 
zanimiva, vendar jo kot celoto 
večera lahko dojema najožji krog 
poslušalcev, pri večini pa lahko 
vzbudi vtis monotonosti, čeprav je 
umetniško oblikovanje na visoki 
kvalitetni ravni. Dovršenost, ki 
jo že zdaj poseduje in poustvarjal­
ni elan nudita mlademu pianistu 
obetajoč razvoj, v katerem bo pri­
šel do bogatejših novih spoznanj 
in nadaljnjih umetniških dozore­
vanj.

Ob koncu prejšnjega meseca je 
Center za glasbeno vzgojo v Kopru 
proslavil 20-letnico glasbene šole 
v Izoli. Ob tej priložnosti je šola 
seveda pripravila nastop svojih go­
jencev in sicer iz razredov za 
klavir prof. Lilije Kranjec in prof. 
Milene Lus'cky, iz razreda pihal 
in trobil prof. Bogomira Babiča 
in kitare ter harmonike prof. Bran­
ka Mahneta. Svoj vzgojni delež pa 
prispevajo šoli še sodelavci Vinko 
Detoni, ki poučuje tolkala. Ljudmi­
la Golob klavir in Silvija Gračner, 
ki korepetira in spremlja na kla­
virju.

Med pomembnimi dogodki izven 
obalnega področja naj omenim 
proslavo 30-ietnice moškega zbora 
«Srečko Kosovel» iz Ajdovščine, 
ki je svoj jubilejni koncert imel 
24. prejšnjega meseca. Na spore­
du so bde partizanske in druge 
borbene ter pesmi s socialno vse­
bino pa še nekaj liričnih in ena 
ljudska prirejena. Poleg tega, da 
zbor goji tradicije bivšega parti­
zanskega zbora «Srečko Kosovel», 
si je pridobil tudi zasluge za raz­
voj zborovske kulture na Pri­
morskem, ko je s svojim zgledom 
vztrajnega delovanja in umetniške 
rasti ter seganja po pomembnejših 
zborovskih delih vzpodbujal tudi 
druge pevske zbore. K temu mora­

mo prišteti še gostovanja v ino­
zemstvu, kakor tudi nagrade na 
tekmovanjih doma in na tujem. 
Zboru želimo nadaljnjega uspešne­
ga delovanja.

Tudi letošnje, že tradicionalne, 
revije otroških in mladinskih pev­
skih zborov osnovnih in srednjih 
šol na Primorskem so mimo. Na 
petih revijah — v Kopru, Divači, 
Postojni, Desklah in Portorožu — 
je nastopilo 45 zborov. Dokaj do­
bra kvalitetna povprečja so bila 
na revijah v Desklah, Portorožu I 
in Postojni. Občuten pa je bil pa­
dec števila zborov na območju ko­
prske občine, medtem ko je zra­
slo število na območju izolske in 
piranske občine. Zbore je ocenje­
vala posebna žirija, ki je vodila 
tudi neposredno po nastopih po­
svetovanja s pevovodji, in za za­
ključni nastop izbrala najboljše. 
Tako bodo ti nastopili na koncer­
tu v Sežani 14. t.m. in sicer otroški 
zbori osnovnih šol «Stanka Pre­
mrla - Vojka» iz Kopra, šole z 
italijanskim učnim jezikom iz Izo­
le, iz Lucije, Šempetra pri Gori­
ci in iz Tolmina ter glasbene šole 
iz Ajdovščine: mladinski zbori o- 
snovnih šol iz Sežane, Postojne, 
Ilirske Bistrice. Lucije, Ajdovšči­
ni, Nove Gorice in iz Dobrova, 
poleg teh pa še dekliški zbor gim­
nazije iz Tolmina in mešani zbor 
slovenske gimnazije iz Kopra.

Združenje pevskih zborov Pri­
morske pa- organizira šestim le­
tošnjim najboljšim primorskim zbo­
rom dva koncerta: 14. t.m. bodo v 
Kulturnem domu v Postojni nasto­
pili Goriški oktet, ženski zbor iz 
Postojne in mešani zbor iz Izole, 
naslednjega dne pa v dvorani Av­
ditorija v Portorožu- moški zbor iz 
Branika, komorni mešani iz Nove 
Gorice in moški zbor iz Ajdovščine.

IVAN SILIČ

Cankarjevo delo 
v 30 knjigah
K članku našega sodelavca tov. 

Bogomila Gerlanca v prvomajski 
številki dodajamo naslednje dopol­
nilo in popravek.

Zaradi tehničnih ovir je iz' obja­
ve izpadel naslednji odstavek: Vsi 
Cankarjevi spisi v Zbranem delu 
so -natisnjeni tako, da je' ohranje­
na pristnost in pravilnost Cankar­
jeve besede. Tu in tam je bilo 
potrebno jezik uskladiti s sedaj ve­

ljavnimi zakoni, toda teh poprav­
kov je zelo malo. Razumljivo je, 
da je redakcija zaupala to nalogo 
enemu samemu človeku in dobremu 
poznavalcu Cankarjevega jezika in 
njegovih izvorov. Opravil jo je pi­
sateljev rojak, prof. Stane Suha­
dolnik, glavni urednik Slovarja slo­
venskega jezika, ki ga izdaja Slo­
venska akademija znanosti in u- 
rpetnosti.

, Zadnja, tj. trideseta knjiga tega 
dela pa bo izšla že do meseca ju­
lija letos. Na prvem mestu bodo 
objavljeni dva, trije spisi in pre­
cejšnje število pisem, torej vse ti­
sto gradivo, ki ga uredniki niso 
mogli še uvrstiti v okvir svojih iz­
daj. ker je prišlo v razvid po njih 
izidu. Knjigo bo uredil Jože Mun­
da, ki bo poleg opomb dodal še 
vsa kazala za celotno delo.

B. G. France Mihelič Ples prikazni (barvni lesorez 1955)
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OB OSEBNI RAZSTAVI V PILONOVI GALERIJI V AJDOVŠČINI

Milenko Pegan - mojster fotografije 
s poudarjeno noto v odnosu do človeka

V dveh desetletjih je sodeloval na skoraj 300 razstavah, raz­
stavil je nad 750 fotografij in prejel zanje 81 odličij in diplom

Milenko Pegan, mojster fotogra­
fije, je pred kratkim odprl lastno 
fotografsko razstavo v prostorih 
Pilonove galerije v Ajdovščini. Na 
otvoritveni slavnosti dne 26. apri­
la je spregorovir estet in fotograf 
Marko Aljančič iz Kranja, ki je 
orisal važnost in pomen razstav­
ljenih de) in lik razstavljalca. Iz 
Aljančičevega govora smo pobrali 
nekaj misli, ki jih tu prinašamo 

Fotografija si pri nas šeie v 
zadnjih' letih utira pot v umet­
nostne galerije. Pilonova galerija 
v Ajdovščini je bila ena prvih, 
ki ji je na široko odprla vrata. 
Svoje kulturno poslanstvo je ajdov­
ska Kulturna skupnost ambiciozno 
in s posluhom razširila na ves 
jugoslovanski prostor, ko je pred 
letom predstavila izbor jugoslovan­
ske fotografije. Pokojni Veno Pi­
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NASTOPILI BODO V PROSLAVITEV 45. 0BI.EIN1CE SVOJE USIANOVIIVE

Trboveljski pevci gostje 
društva Tabor na Opčinah
Gostovanje sodi v okvir sodelovanja med trboveljskimi in openskimi prosvetarji

Tako kot druga naša prosvetna 
društva, vzdržuje tudi opensko 
Slovensko prosvetno društvo Ta­
bor stike s sorodnimi organizaci­
jami v matični domovini. Prav te 
dni na primer gostuje v sosed­
njih krajih čez mejo društvena 
dramska skupina, moški pevski 
zbor Tabor pa se pripravlja, da 
utrdi že stare stike s trboveljskim 
moškim pevskim zborom Zarja. 
Saj je minilo že nekaj let, odkar 
so openski pevci prvič nastopili 
kot gostje Zarje v Delavskem do­
mu v Trbovljah. Seveda so po­
tem Trboveljci povrnili obisk in 
imeli koncert v Prosvetnem domu 
na Opčinah. Zdaj pa je v teku 
drugi krog obiskov. Openci- so že 
obiskali Trbovlje, v soboto, 15. 
maja, pa bodo kot gostje nastopili 
v Provetnem domu na Opčinah 
trboveljski zarjaši, ki so sredi a- 
prila z jubilejnim koncertom v 
Trbovljah proslavili 45. obletnico 
svoje ustanovitve.

Moški pevski zbor Zarja, ki da­
nes deluje v okviru DPD Svoboda 
Center Trbovlje, je namreč imel 
svoj ustanovni občni zbor 8. de­
cembra 1931 v rudniški kantjni na

Pevski zbor «Zarja» iz Trbovelj, ki bo nastopil 16. t.m. na Opčinah
O kvahteti zbora pa priča vrsta 

priznanj, ki jih je požel v svo­
jem dosedanjem delovanju. Tako 
je zbor prejel bronasto plaketo 
mesta Maribor na republiškem

Dobrni. V zboru so peli izključno 
rudarji in febraurja 1932 so pri­
pravili prvi koncert.

Zbor je neprekinjeno delal do
leta 1941, nato pa so pričeli po­
samezni njegovi člani odhajati v 
partizane. Leta 1944 je večina 
zbora delala pod vodstvom Ra­
dovana Gobca v okviru kulturne 
skupine IV. operativne cone na 
Štajerskem. V boju za svobodo 
je padlo devet članov zbora.

Od maja 1945 je Zarja ponovno 
nastopala v osvobojeni domovini. 
Poleg koncertov v Sloveniji in 
zamejstvu - beleži zbor v svojem 
delovanju uspešna gostovanja v 
Zahodni Nemčiji, na > Nizozem­
skem, v Avstriji, na češkoslova­
škem.

Zbor je vseskozi ostal zvest 
kulturnemu poslanstvu. Širil je na­
šo delavsko, umetno, narodno m 
borbeno pesem med delovnimi 
ljudmi. Za takšno .pot so se od­
ločali vsi dirigenti moškega pev­
skega zbora Zarja: Jože Rotar, 
Rudi Dolničar, Radovan Gobec, 
Jože Škrinjar in Rihard Beuer- 
mann.

tekmovanju .pevskih zborov v Ma­
riboru, Zveza kulturno prosvetnih 
organizacij Slovenije je podelila 
Gallusovo plaketo zboru in njego­
vim dirigentom Dolničarju, Škri­
njarju in Beuermannu, posamez­
nim pevcem' pa zlato, srebrno ali 
bronasto Gallusovo značko, v kra­
jevnem merilu pa je zbor dobil na­
grado Tončke Čečeve od kulturne 
skupnosti Trbovlje ter Prvo junij­
sko , nagrado mesta Trbovlje od 
domače občinske skupnosti.

V skladu s svojo usmeritvijo bo 
moški pevski zbor Zarja tudi na 
sobotnem večernem koncertu na 
Opčinah predstavil predvsem bor­
bene in ljudske pesmi. Večer bo 
nekoliko slovesnejši, saj se dej­
stvu, da gre za gostovanje, pri­
družuje tudi jubilejno vzdušje. 
Prepričani smo, da bo gostovanje 
trboveljskih zarjašev pomemben 
kulturni dogodek ne samo za Op­
čine, ampak za našo skupnost 
sploh.

Ion, veliki slikar in tenkočutni fo­
tograf, bi se, iskreno razveselil 
vsake fotografske razstave v svoji 
rodni hiši. Ko je bila naša foto- 
frafija še amatersko utesnjena, ko 
se je predstavljala na klubskih, 
medklubskih, republiških in zvez­
nih fotografskih razstavah v ok­
viru fotografske zveze, je Pilonu 
fotografija že takrat, čeprav sam 
ni več fotografiral, pomenila nekaj 
več. Pomenila mu je likovno e- 
nakovrecino izrazno sredstvo in 
zavzemal se je za njeno integralno 
predstavljanje v umetnostnih raz­
staviščih. Danes se njegova razmiš­
ljanja uresničujejo. Možnpst pre- 
zentacije neposredno vpliva na u- 
stvarjalnost, terja nove predsta­
vitve. Ne le priznane galerije jem­
ljejo fotografijo v svoj razstavni 
program, nastajajo celo nova raz­
stavišča. Vse razstave so tudi do­
bro obiskane, kar priča, da vlada 
v naši kulturni javnosti za foto­
grafijo veliko zanimanje.

Eden velikih organizatorjev — 
čeprav je ta oznaka zanj nespeci­
fična, vendar je prav, da se ga 
najprej predstavi tudi s te pla­
ti — je naš goriški rojak mojster 
fotografije M. Pegan iz N. Gorice.

Vsi, ki zasludejujo Milenkovo delo 
že dalj časa, ga ne poznajo le kot 
dobrega fotografa, čeprav je ta 
oznaka še najbolj na mestu, am­
pak tudi kot človeka, ki si tako 
rekoč že vse življenje tudi priza­
deva izbojevati fotografiji enako­
vredno mesto in položaj med vse­
mi .drugimi likovnimi umetnostmi. 
Pegan danes lahko s ponosom gle­
da na sadove svojega dela, kot 
fotograf in kot organizator, saj je 
nemalo njegova zasluga, da je go­
riški foto klub, delavnica, kjer na­
stajajo odlične fotografije, eden 
najboljših v Jugoslaviji, da so naj­
širši krogi na širšem Goriškem, 
predvsem med zamejci, ne le spo­
znali najnovejše dosežke sloven­
ske fotografije, ampak se zanjo 
začeli tudi navduševati. S tem 
svojim propagatorskim delom, ne­
sebičnim, kakor je nesebičen tudi 
sam, kar je žal, še vedno redka 
karakterna poteza, s to svojo de­
javnostjo — mentorsko in kulturno- 
prosvetno — je močno zadolžil ta­
ko svoje kolege fotografe kot tudi 
kompetentne kulturne ustanove.

Avtor se nam v ajdovski galeriji 
predstavlja s skoro nepregledno 
kolekcijo — nad sto slik — ki nam 
jih postavlja na ogled, da se so­
očimo z njimi, da razmišljamo ob 
njih. Za način, ki je v navadi pri 
fotografskem delu, je to v resnici 
razkošje. Le malo pove podatek, 
da Milenko fotografira že od leta 
1949, da redno razstavlja od leta 
1853’ da je v teh dveh dobrih de­
setletjih sodeloval na skoraj 300 
razstavah, da ne omenimo samo­
stojnih razstav, od tega ne več 
kot polovica v mednarodni kon­
kurenci, da je razstavil doslej 759 
fotografij, za katere je prejel 71 
odličij in diplom.

Pri kolekciji, kakršno prika­
zuje avtor v Pilonovi galeriji, se 
avtorju, že zaradi načina ustvar­
janja in možnosti samostojnega 
predstavljanja v času njegovega u- 
stvarjanja in umetniškega zore­
nja, ni mogoče izogniti vsaj delni 
retrospektivi. Prikazana dela lah­
ko razdelimo na štiri skupine, ne 
da bi pri tem hoteli označevati av­
torjeva ustvarjalna obdobja. Te 
skupine bi bile: pejsaž v najšir­
šem smislu, portret, reportaža 
in eksperiment. Brez mičnega eks­
perimenta in reportaže, ki ji lah­
ko priključimo tudi popotne im­
presije (pokrajinski motivi) v fo­
tografovem snovanju skoro ne gre. 
Kakorkoli te zvrsti že uvrstimo v 
skupine, so si vendar zelo različ­
ne in odražajo avtorjev pristop in 
odnos do objekta. Pegan sodi v 
generacijo, ki ji je bila vzor kla­
sična fotografska kompozicija, če­
prav jo po svoje modificirr. Že ta 
rahla modifikacija kaže na samo­
stojnost njegovega dela in sloga, 
ki ga v eksperimentu še poudarja

in se osvobaja slikarskih kanonov, 
izrabljajoč možnosti, ki mu jih 
daje izključno fotografski medij. 
Bolj vezan na slikarstvo je morda 
v svojih portretih, kjer je razvil, 
kot nihče pri nas, do vrha iz- 
tanjšan psihološko-fiziološko izraz 
človeškega obraza. 'Njegovi por­
treti so na moč ekspresivni, ven­
dar nikoli .šokantni. V njih se ka­
že druga poteza njegovega zna­
čaja, človeško topel odnos do so­
človeka. Pri portretiranju ni na- 
sjlen; to pričajo njegovi posnetki. 
Drugače je seveda pri reportaži, 
pri tako imenovani live — fotogra­
fiji, kjer se tu pa tam poprime 
priljubljenega načina skrite ka­
mere, vendar bolj iz skromnosti 
in nevpadljivosti, kakor z name­
nom, da bi človeka posnel pri o- 
pravilu ali vedenju, ki ga ta ne

želi videti zabeleženega. Pegan je 
napravil celo galerijo primorskih 
obrazov, klenih, trdnih, odločnih, 
vendar prijaznih in veselih, ka­
kršni so Primorci in kakršnih 
morda še bolj poznamo prav po 
njegovih fotografijah. Ni jih ob­
delal dokumentarno, čeprav je svo­
jevrsten v njegovih fotografijah 
dokument časa in pokrajine v ka­
terih ti ljudje žive. To so umet­
nine, ki jih bo zgodovina sloven­
ske fotografije morala uvrstiti v 
študijsko kolekcijo. V njih se nam 
kaže Milenko Pegan, jugoslovan­
ski in mednarodni mojster foto­
grafije, ne samo kot odličen fo­
tograf, marveč kot slikar; kar je 
vedno želel tudi biti, kot slikar, 
ki je čopič zamenjal s kamero, 
enakovredno in uspešno.

JOŽKO PRINČIČ

Dramatiki. Mrak 
sedemdesetletnik

Ta spomin je navezan na Ivana 
Mraka — *Obločnico, ki se roje­
va». kakor so ga ironično imeno­
vali ob mojem prihodu v Ljublja­
no leta 1927 po naslovu njegovega 
odrskega prvenca. Od njega se je 
ohranil le lepak.

Dramatik Ivan Mrak je namreč 
te dni praznoval 7Q-letnico rojstva. 
Rodil se je 30. aprila 1906 v Ljub­
ljani gostilničarju «Prt starem 
Rimljanu». Mrak pa je v marsi­
čem povezan tudi s Trstom, tako 
po raznih kulturnikih, prijateljih 
in predavanjih, kot po predvajanju 
njegovih del. Tudi njegova prva 
pot v svet je bila prav v Trst, od 
koder se je 13-leini begunček sku­
šal pretihotapiti v Ameriko s svež­
njem rokopisov, ki mu jih je nato 
za vozovnico domov odkupil neki 
openski gostilničar. Petnajstleten 
že izdaja tednik «Slovenska misel» 
in v njem roman, seveda na ru­
sko temo. Ob krvavih dogodkih v 
Ljubljani leta 1921 objain v dnev­
niku «Naprej» poem «Oporoka tri­
najstega» in kmalu se seznani s 
Srečkom Kosovelom, s katerim pri­
rejata literarne večere. Iz leta 
1925 je oporečniška «Obločnica, ki 
se rojeva», škandalozni kamen 
spotike, ki ga starejši Ljubljančani 
še danes pomnijo.

Zaradi njega se Mrak zateče » 
Zagreb študirat k slovitemu Hinku 
Nučiču režijo in igralstvo. Kmalu 
nato se v Parizu sestaja z Vladi- 
mirom Bartolom, Josipom Vidmar­
jem. Binachijem, Donatom in dru­
gimi ter snuje zametke bodočih 
del: Trilogijo Rimljanovine, Hein- 
richa von Kleista in Emigrantsko 
trilogijo. Zasnuje tudi ogrodje za 
«Revolucijsko tetralogijo», ki ji le­
ta 1970 ob njenem izidu v knjigi

Milenko Pegan «Navihanec»

napiše predgovor Josip Vidmar. 
Leta 1929 in 1930 izideta v samo­
založbi «Slovenski zmaji» drami 
«Slepi prerok» — jedka parsiflaža 
ljubljanskega meščanstva, in «Mo­
na Gabrijela», posvečena igralki 
Gabrijelčičevi, ki je bila več po­
vojnih let tudi članica tržaškega 
slovenskega gledališča. Z njima 
se je Mrak zelo zameril javnosti, 
a še huje leto pozneje, ko smo se 
nekateri mladi združili v skupini­
co «samoborcev» pod kritičnim en- 
tuziazmom Iva Severja, ki je pri­
čel izdajati tehnično odlično revi­
jo «Samorodnost».

S svojim pisanjem, zlasti z oce­
no «Mone Gabrijele», kiparstva 
Bulovčeve. moje karikature in go­
tovo tudi Grabeljškove povesti «Si­
rene tulijo» o vrhniški stavki, so 
ustvarili nam skrajno sovražno o- 
zračje, zaradi česar se je moral 
Mrak z ženo Bulnvčevo umaknili 
za dalj časa v Pariz in Prago, 
kjer je dokončal dramo «Abraham 
Lincoln», v letih 1936 - 38 pa «E- 
migrantsko tragedijo», «Čajkovske­
ga», «Ivana Groharja» in «Starega 
Rimljana», ki jih je nato uprizar­
jal s svojo igralsko skupino vse 
do leta 1942, ko je «Mrakovo gle­
dališče» zadela jašistična cenzura, 
ki je tudi prepovedala izvedbo dra­
me o boju ameriških rdečekožih 
Indijancev za svobodo «Rdeči Lo­
gon», napisano ob požigu Rašice 
leta 1941.

Med NOB je bil Mrak član OF 
ter je dokončaval revolucijsko in 
še slovensko tetralogijo, v letih in- 
formbiroja pa tragedijo «Marija 
Tudor», katero smo videli tudi v 
Trstu leta 1947 v izvedbi gostujo­
če Drame SNG iz Ljubljane. Med 
boleznijo in smrtjo njegove žene 
kiparke Bulovčeve je nastal zna­
ni ciklus biblijskih dram, ki jih 
je prvič v celoti oddajal tržaški 
radijski oder, prav tako tudi tri­
logijo «Proces» v Avditoriju. Po 
letu 1960 so si sledile drame o 
Van Goghu. Rimbaudu, Verlainu in 
Beg iz pekla. Od revolucijske te­
tralogije je — kot vem — Drama 
SNG uprizorila leta 1970 «Mira- 
beauja», dramo o Prešernu in 
«Spoved lučnim bratom» pa je ob 
njegovem prazniku predlanskim 
uprizorila SP v Trstu.

MILKO BAMBIČ
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revije
LITERARNE VAJE ŠT. 6

/Predzadnja letošnja številka di­
jaške revije «Literarne vaje», (v 
šolskem letu izide 7 številk) je' 
vsebinsko bogatejša od prejšnjih. 
Uvodni sestavek, ki ga je napisala 
Diomira Fabjan . Bajc, je, posve­
čen nedavno umrlemu profesorju 
Jožetu Peterlinu. Nadaljujeta se 
povesti «Maja» Lidije Rupel in 
«Pred oltarjem sveta» Igorja Vrab- 
za. Prijetno se berejo pesmi Suzi 
Pertot. Marko Mesesnel je napi­
sal fantazijsko vesoljsko popotova­
nje «Prvič v tujmi». Spis izpričuje 
dokaj bogat besedni zaklad in smi­
sel za fabuliranje. Vesna Sosič 
objavlja prispevek «Sedanjost v 
trenutku», manjše prozne tekste 
so prispevali Eleonora Zupančič, 
Nives Košuta, Viviana Giuliani, 
Stojan Pahor, Peter Filipčič, Vera 
Kukanja, Ivana Pertot.

Jasna Rodošek je napisala raz­
govor z režiserjem Jožetom Ba­
bičem (nadaljevanje iz prejšnje 
številke), Irena Zupančič pa o di­
jaških problemih na šoli, Breda

Klanjšček pa o srečanju v Ukvah. 
Patricija Terčič se je pogovarjala 
z igralko SSG Mirando Caharijevo 
o njeni igralski poti in ambicijah, 
potem pa je spet natresenih večje 
število drobnih prispevkov katerih 
avtorji so, pod skupnim naslovom 
«Čemu zborujemo», Sonja štavar, 
Jasna Merku, Milko Vitez, Igor 
Coretti, Peter Žerjal in Franco 
Perko, pod skupnim naslovom «Po­
men in vloga žene v današnjem 
svetu» pa Ausonia Praši, Sonja 
Veljak, Marija Emili, Marina Mi­
lič, Walter Švara in Erika Briščik. 
Pesem «Nesmisel» je prispeval 
Mak, Eva Fornazarič pa še nekoli­
ko daljši spis «Cesta .. .»

Rubriko «Gledališče» so tokrat 
izpolnili David Malalan s svojimi 
pogledi na predstavo «Stara gar­
da», Patricija Terčič, ki pove-ne­
kaj svojih misli o «Barbarih» in 
«Pomladnem prebujenju», Lauro 
Trevisan, ki podaja nekak pregled 
tega, kar je gledal v raznih gle­
dališčih, in Eva Fornazarič, ki 
opiše nekaj predstav v opernem 
gledališču Verdi.

Sledi še skupinski športni sesta­
vek o tradicionalnem nogometnem 
derbiju med realno in trgovsko 
(Iztok Smotlak, Marko Rismondo 
in Robert Seražin).

Posebno zanimivi so izsledki an­
kete v treh razredih znanstvenega 
liceja France Prešeren (I. b, H. a 
in b, skupno 57 dijakov) o šolski 
izobrazbi njihovih staršev ter o 
spremljanju tiska, radia in tele­
vizije med d jaki omenjenih raz­
redov. Od 57 jih redno kupuje Pri­
morski dnevnik kar 55 in ta po­
datek nas resnično veseli. Revijo 
Dan kupuje 42 dijakov, tednik Go­
spodarstvo 19 in prav toliko štiri­
najstdnevnik «Delo» (glasilo trža­
ške federacije KPI v slovenščini). 
Mladiko kupuje 12 dijakov. Kato­
liški glas le 8, Novi list 7, revijo 
Zaliv samo 1. Presenetljivo je šte­
vilo kupcev Piccola (32), Meridia­
na (24) in Unità (18) ter drugega 
italijanskega tiska (66).

Pa še to: za politiko se zanima 
27 dijakov.

Podatki, dopolnjeni še z drugi­
mi razredi, bodo lahko koristna 
študija za marsikatero razmišlja­
nje in predvsem za ukrepanje.

J. k.
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Cankarjevi pogledi na j ezik
Predavanje prof. dr. Franca Zadravca 28. aprila 1.1. v Kulturnem domu v Trstu

1. Beseda in literatura.
Slovničar Anton Breznik je Iva­

na Cankarja imenoval «za refor­
matorja slovenskega knjižnega je- 
zikà» (Jezik naših pripovednikov, 
Ivan Cankar, DS 1935), reforma- 
torstvo pa utemeljil z razborom 
njegove leksike, Beseda «reforma­
tor» je bila tej zvezi pravilna. 
Cankar Spada namreč med pisa­
telje, ki pozorno premišljajo in 
raziskujejo izrazno moč in učinke 
besede, v njegovih pismih, član­
kih in literarnih delih srečujemo 
številne izjave o besedi. Nekatere 
izdajajo, da je tehtal svojo oblast 
nad besedo in da se tudi ni bal 
priznati, da mu včasih ni hotela 
služiti za pomene, ki jih je zaslu- 
tik v kakšnem pojavu.

Z besedo kot poetskim in'filo­
zofskim predmetom se je opaz­
neje ukvarjal v treh časovnih od­
sekih. Prvič tedaj, ko je skupaj 
z drugimi modernisti vstopil v 
slovensko literaturo, torej v de­
vetdesetih letih. Drugič ob pole-' 
miki z zagovorniki narodnega je­
zika v literaturi, predvsem od 
1900 do 1907, zadnjič pa med le­
toma 1909 in 1914. Začetni vzrok 
za reformo je bil jezikovno estet­
ski, Cankar je v enem delu te­
danje literature zadel na obrab­
ljeno besedo, ki so jo nekateri 
poetološko in ideološko nadzoro­
vali in posuhoparili, ali pa so jo 
hoteli osvežiti z zgrešenim nazo­
rom o «narodni umetnosti». V 
tretjem časovnem odseku pa se je 
literarno estetskemu pridružil še 
kulturno politični vzrok, ostrejša 
prisotnost nemškega imperializ­
ma na Balkanu. Izostreno narodno 
vprašanje je Cankarju še stop­
njevalo vprašanje po etosu last­
ne, s tem pa po etosu umetni­
ške besede sploh.

V prvih letih si je izdelal ja­
sen nazor o pesniški besedi: za­
njo mora stati karakter, izražati 
mora hkrati čut in idejo, biti pol­
no povedna, njena povednost mo­
ra ustrezati estetski vrsti, ki ji 
služi. Pesniška beseda je ali nuj­
na ali pa je ni, kajti samo nuj­
na beseda izraža in jamči pesni­
kovo osebno substanco, njegov 
značaj, njegov etos. Z načelom 
nujnosti je Cankar povezal torej 
estetsko in etično moč in vred­
nost pisateljske besede.

S takimi pogledi na položaj be­
sede v besedni umetnini pa ni 
zadel le tedanjih formalistov in 
«filozofov», ki so prežali na pi- 
satéljgVo «svobodno besedo», am- 
pakr tudi tiste književnike, ki so 
zagovarjali «narodno umetnost» 
in «narodno govorico» v njej:- Že 
leta 1899 je povedal, da hoče si­
cer tudi sam pisati ljudski, nara­
ven pesniški jezik, takoj pa dodal, 
da za tak jezik ne zadošča zna- 
nie slovenske slovnice (Franu Go­
vekarju, 24. VIII. 1899). Odbil je 
pojem «preprosto» pisanje, «pre­
prost jezik», se skliceval na jezik 
Janeza Trdine (1903, 1905) in po­
novno zahteval, da bodi umetni­
ška beseda naravna, osebno in 
narodno pristna, živa, motivirata 
naj jo izpovedna in estetska nuj­
nost. Pravi umetnik ne more in 
ne sme namreč «delati literature» 
za nared, njegova dolžnost je le 
pisati iz «slovenskega mišljenja 
in čustvovanja».

Ob Župančičevi zbirki Čez plan 
(1904) se je Cankar vpraševal, kaj 
je povzročalo in spodbujalo do­
tedanji sorazmerno hitri jezikov­
ni razvoj in nemir v slovenski li­
teraturi, zakaj so zmerom pogo­
steje dotekale vanjo jezikovne mo­
či iz ljudskega jezika. Odgova­
rjal si je, da je bil morda «ta raz­
voj zato tako jadrn in nemiren, 
ker smo majhni in zasužnjeni, ker 
se vsa najplemenitejša naša moč 
ne more izliti drugam nego v pe- 
s°m in besedo». Literatura je bila 
po njegovem potemtakem še zme­
rom glavni pričevalec kulturne in 
politične biti slovenskega naroda. 
S to mislijo je Cankar opozarjal 
na dvoje: odkod mora pisatelj je­
mati, če hoče ustvariti resnično 
renesanso pesniške besede in pi­
sati živo besedo, in drugič, da je 
pisatelj odgovoren za slovensko 
besedo tudi politično zgodovinsko. 
Mogoče je Cankar precenjeval u- 
metnikovo vlogo v zgodovinski u- 
sodi malega naroda, zato pa tudi 
njegovo izjemnost v razvoju in 
obrambi narodovega jezika. Na­
ravnost visoko pa moramo in tu­
di smemo oceniti, pojav, da je s 
stališča etike in estetike zavezo­
val pisatelja, naj izraža človekovo 
osebno in narodno, elementarno in 
družbeno bit z naravno, z neizu- 
metničeno besedo.

Da bi pokazal pravo moč «lepe­
ga orodja», kakor je pisateljsko be­
sedo imenoval Zofki Kvedrovi (okoli 
15.IV.1904), jo je večkrat temati­
ziral. Včasih je usodo epske in 
dramske osebe postavil namreč 
na eno samo besedo, izbral jo je 
za jedro in presečišče vseh mo­
či, ki v epski ali v dramski zgod­
bi sodelujejo. Hlapec Jernej v 
svojih dialogih uporniško ponav­
lja izraz «beseda», bralec pa iz 
sobesedila natančno ve, da je to le 
sinonimni izraz za «pravico», ki jo 
ta oseba išče in terja. Izraza «be­
seda» in «pravica» imata enotno 
idajno, socialno, humano vred­
nost («tako je zdaj beseda, tako 
je napisana», «razsodite po božji 
besedi». «Tisto besedo recite, ki 
sem čakal nanjo toliko grenkih 
dni: ali je pravica, ali je ni... ») 
**a drugem mestu, v noveli Po­
likarp (1905), se beseda spremeni 
v dramatični motiv, ki človeka 
požene v blaznost. Polikarp se 
pritožuje, da so ga pretepali in 
zasramovali zaradi imena, da ga 
je razvrednotila torej beseda. Zdaj 
to «lepo, blagozvočno, še čisto

neobrabljeno ime», ki po krščan­
ski moralki pomeni ničvrednega, 
zunaj zakona rojenega človeka, 
vrne župniku, svojemu očetu, ta 
pa pod njegovo težo zblazni. Be­
seda Polikarp je usmerjena to­
rej na vest in zavest, ter kopiči 
občutek krivde do meje, ko ra­
zum razpade pod navalom etič­
nega čustva in fantastičnih pri­
zorov. Še izrazitejši primer drama­
tične moči besede imamo v drami 
Hlapci (1909). Ko poskuša nepo- 
korljivi Jerman premagati kon­
servativno oblast, množico pa 
pridobiti za veliko človečansko de­
lo in svobodo, zadostuje en sam 
medklic, ena sama beseda, da 
zaustavi in ohromi njegov revolu­
cionarni patos. V medklicu «Ma­
ti mu umira, on pa boga prekli­
nja», beseda «mati» in kar je z 
njo povezano smrtno zadene nje­
gov načrt, da bo slovenstvo pre­
koval v novo kvaliteto. Po tej u- 
sodni besedi Jerman ni več «ju­
nak», ampak le še antijunak, živ-- 
Ijènjske in družbene moči se pos­
lej svobodno poigravajo z njim.

Če pa ima beseda takšno moč

Prof. dr. Franc Zadravec

nad človekom, kakor kažejo ti 
in drugi primeri v Cankarjevi li­
teraturi, potem je bilo temu veli­
kemu umetniku tolikanj bolj jas­
no, kako ne sme biti na njegovi 
besedi nobene laži, kako ne sme 
z njo ničesar prikrivati, ne lepe­
ga ne hudega. Etični imperativ u- 
metnikove besede pa je morda 
najbolj radikalno formuliral leta 
1917 v črtici Iz dna, kjer je zapi­
sal: «Beseda nova, beseda last­
na», beseda «strahote», ki se bra­
ni papirja, mora na dan, «iztrga­
ti jo je treba šiloma, neusmilje­
no, pa naj se razlije kri, kajti vsa­
ka beseda, iz sramu zatajena, bi 
te vekomaj žgala v srcu».

Etos v umetnikove besede je 
Cankar preizkušal z njenim od­
nosom do resnice. Nikoli pa ni 
pozabil tudi na estetski vidik u- 
metnikove besede in trditi smemo, 
da je etos besede dobil najglobljo 
utemeljitev pa tudi visoko vred­
nost pravzaprav šele iz estetske 
smeri. Če je leta 1900 zapisal, da 
se «sled pesnikove velike duše vi­
di tudi v neznatni besedi», leta 
1910 pa v Beli krizantemi nadalje­
val, da «vsaka beseda, ki jo na­
pišeš, mora tako rekoč dišati po 
tisti poglavitni ideji (umetnine), 
drugače je beseda nepotrebna», 
je z obema izjavama docela u- 
bral psihološko-etični in estetski 
vidik besede. Sled velike pesniške 
osebnosti in sled ideje sta zdru­
ženi v vsaki umetniško uporablje­
ni besedi, v vsaki ume' ini sta 
združeni osebnost - beseda in ideja- 
beseda. Združeni sta tudi po. prin­
cipu razmerja med resnico in nuj­
no izoblikovanostjo resnice. Obli­
ka in vsebina sta po Cankarju eno, 
poetika in etika besede sta kri­
stalizirani v nedeljivo enoto.

Veliki reformator slovenskega slov­
stvenega jezika je bil kajpada lahko 
le velik umetnik. Samo tak umetnik 
je z lastnim zgledom klical k estet­
sko in etično odgovorni in pristni be­
sedi, ki ni odmerjena niti po na­
pisani poetiki niti po napisani e- 
tiki, ampak ima svoj estetsko- 
etični temelj v osebnosti, ki je 
pripravljena besedo iztrgati «iz 
dna». Že v Literarnem pismu leta 
1900 je bilo odločeno: «Ali jaz 
nisem pisal panegirika; nisem ra­
bil tistih divotnih, dražestnih in 
nedosežnih izrazov, ki so tako .po­
ceni, da krmijo svinje z njimi...» 
Cankar se je odločil za «srebrno» 
besedo, za lepo besedo, odločil 
se je za zven, a skoraj ljubosum­
no vztrajal tudi pri pdmenu in 
etosu slovstvene besede. Ker še­
le zven skupaj s pomenom je 
vrhovno razsodišče, ki preizkusi 
besedo v odnosu do resnice, v 
odnosu do strašnega «dna».

Mislim pa, da slovenske umet­
niške besede ni reformiral le ve­
lik umetnik, ampak tudi demokra­
tični Slovenec, ki je videl v prist­
ni umetniški besedi jamstvo za 
nadaljnji obstoj svojega naroda. 
Da je to res, dokazuje tudi ves 
njegov boj za reformacijo in rene­
sanso slovenske besede na zu- 
najliterarnem področju.

2. Jezik in narod. Kakor v slov­
stvenem je Cankar odkril namreč 
nevarno obrabljenost tudi v je­
ziku politikov in časnikarjev. In 
če je jezikovna obrabljenost ali 
šablona v literaturi izdajala po­
manjkanje pravih umetnikov, je 
šablona v javnem, političnem je­
ziku potrjevala, da je nekdo ali 
nemočno ali pa še kar vdajniško 
zanemarjal socialno in nacionalno 
politično vprašanje. Zato Cankar

ni reformiral le slovstvenega je­
zika, ampak se je odločil zdraviti 
in avtentizirati tudi javni jezik. 
Avtentizirati ga toliko bolj, kar je 
tudi ta jezik mogel in moral biti 
pravo, pristno orodje boja za so­
cialno in nacionalno pravico slo­
venskega naroda.

Obrabljene, mehanično izgova- 
rjane besede tistih, ki so si la­
stili narodno vodstvo, so Canka­
rja vznemirjale toliko bolj, ko­
likor težji je ob Drangu nach 
Osten postajal boj za individual­
nost slovenščine in za obstoj slo­
venskega naroda. Za dokaz, kako 
se je zavedal nevarnosti imperia­
lističnega obroča in s kakšnimi 
čustvi in demokratično zavestjo je 
nanj odgovarjal, lahko pokličemo 
velik del njegove umetniške lite­
rature, publicistike in korespon­
dence. Toda tu me zanima le vpra­
šanje, kako se je Drangu nach 
Osten upiral prav z jezikom kot 
objektivnim določilom narodnosti 
in naroda, in na kakšnih pojavih 
je odčitaval, da je tuje nasilje 
zmerom bolj spodkopavalo sloven­
ski jezik in kulturo in ves narod­
ni obstoj.

A preden bom analiziral objek­
tivne osnove njegovega zgodovin­
sko pomembnega odpora im pregle­
dal način, s katerim je poskušal 
reformirati jezik javnosti, se bom 
vprašal, kaj mu je jezik, za kate­
rega se je bojeval, sploh pomenil 
in zakaj mu je toliko pomenil.

Prvo Cankarjevo doživetje slo­
venščine je vezano na mater. V 
črtici Tuja učenost (1910), kjer 
mati podvomi v «tujo učenost» ali 
nazorsko preusmeritev, ki si jo 
je Cankar nabral iz knjig, se pri­
povedovalec tudi spominja, da je 
bila njena «slovenščina lepa in 
čista» in da mu je mati «poprav­
ljala besede». Priznava torej, da 
mu je materina jezikovna šola 
privzgojila oster čut za govorjeno 
besedo ter oblikovala odnos do 
njene pravilne, pomensko jasne 
rabe. Ta šola je bila morda toliko 
važnejša, ker Cankar v romanu 
Na klancu (1902) pripoveduje, da 
je očetu prebiral nemške romane, 
pri tem pa se mu je godilo, da je 
«razumel besedo», vsebina pa je 
ostala meglena zaradi nepoznanih 
socialnih struktur v teh romanih, 
še bolj pa zaradi površinsko dou­
mete besede. Potencialni umetni­
ški dah, kateremu je beseda po­
stajala «lepo orodje», je potemta­
kem že mlad doživljal in ločil o- 
sebno neposrednost ob domači in 
zavrtost ob tuji besedi. Trditi je 
zato mogoče, da je materina je­
zikovna šola kot pristen začetek 
ob vseh kasnejših poetikah ter ob 
vsej njegovi literarni jezikovni 
razgledanosti in domiselnosti tvor­
no vplivala na njegov jezikovni 
nazor.

Zgodaj privzgojeni čut za lepo 
slovenščino ga je pripravil, da se 
je že v osnovni šoli uprl robati 
prvini navidez visokega, v resni­
ci pa spačenega meščanskega sti­
la — elkanju. Nato je v romanu 
Tujci (1901) kritiziral slovenske 
uradnike in druge izobražence, ki 
so na Dunaju slovenščino že spa- 
kedrali v tonu, besedju in misli. 
Leta 1900 je izjavil (pismo Karlu 
Cankarju, 6. X. 1900), da si vsa­
kokratnega prihoda v Slovenijo 
želi le še zato, da vidi «domače 
obraze ter sliši (m) domačo go­
vorico», čez dvanajst let je po­
trebo po «slovenski besedi» in 
«slovenskih obrazih» začutil celo 
na Bledu, stožilo, se mu je po či­
sti kraški slovenščini (pismo Izi­
dorju Reji, (18.VII.1912). Leta 1908 
je blagroval pismo, ki je bilo na­
pisano v živi naravni slovenščini, 
češ da je v ta jezik «zaljubljen» 
(pismo Mariji Relsmorjeri, 21. I. 
1908). Tega leta je tudi zapisal, 
da bi nikoli ne pisal satire, če bi 
ne bil «tako noro zateleban v slo­
venščino in Slovenijo». (Glose k 
«Zgodbam iz doline šentflorjan­
ske, (1. 1926).

Estetski in skorajda že bivanjski 
odnos do slovenščine pa je po­
sebno silovito izpovedal v trenut­
ku, ko je nemški imperializem leta 
1908 anektiral Bosno in Hercego­
vino. Tedaj je zapisal v knjigo 
svoje nacionalne bolečine, v ro­
man Kurent (1909) svoj optimi­
zem pa tudi strah za slovensko be­
sedo. Optimistični del motiva se 
glasi: «Veseli ljudje bodo živeli 
tod; pesem bo njih jezik in njih 
pesem bo vriskanje». Pesimistični 
del, ki vsebuje tudi že prešernov- 
ski element upora, pa pravi: «Ne 
daj mi dočakati, o Gospod, da bi 
se glasila tuja govorica po teh kra­
jih! Ne daj mi dočakati, da bi sto­
ril suženj suženjsko smrt!»

V navedenem gradivu se kar na­
prej prepleta Cankarjev dvojni od­
nos do slovenščine: estetski in na­
cionalno politični. Seveda je veli­
ka sla po živi, lepi govorici poga­
njala predvsem iz umetniške oseb­
nosti in njene ustvarjalne potrebe. 
Ker pa ta osebnost nacionalno ni 
bila svobodna, se je v njeni jezi­
kovni sli logično pojavljala tudi 
nacionalno politična sestavina. In­
timno in javno, skoraj dramatično 
izpovedana ljubezen do jezika pa 
se je povsem naravno sproti spre­
minjala tudi v akcijo za jezik, se 
pravi v literarno in publicistično 
analizo dejavnikov, ki so jezik hro­
mili. Te strukture so bile: Slove­
nec — šolski sistem, javni poklic — 
tuja državna oblast, delavec — tu­
ji kapitalist pa tudi slovenski umet­
nik — tuja oblast, slovenski znan­
stvenik — tuja oblast.

Poglejmo najprej kako je doži­
vel in vrednotil strukturo, ki se ji 
ni mogel izmakniti noben pisatelj, 
noben politik noben izobraženec tj. 
šolo.

28. junija 1902 je pisal Frančišku

Levcu: «Kar imam prida od vse 
svoje šole, so slovenske ure in pa 
tisto, kar sem se privatno učil.» 
Seveda bi lahko rekli, da je pisa­
telj slovenske ure poudaril. Lahko 
bi poudarek razumeli tudi kot po­
klon svojemu profesorju, pravopis- 
cu Frančišku Levcu. Toda g takšno 
interpretacijo bi zelo omejili resnič­
ni pomen Cankarjeve izjave o šo­
li, prezrli bi, da gre v resnici za 
silovito obtožbo neke ustanove, ki 
je pri nesvobodnem narodu bila ze­
lo občutljiva celica ali protinarod- 
nega ali narodno konstruktivnega 
delovanja.

Zakaj je Cankar še posebej ob­
tožil ponemčevalno srednjo šolo v 
Sloveniji?

V črtici Maj (1917) (Podobe iz 
sanj) je zapisal stavek: «Tik ob 
moji desnici je rasla drobna modri­
kasta cvetica, ki ji ne vem imena.» 
Ob stavek s poetičnim motivom, ki 
pove, da Cankar ni poznal imena 
modrikaste cvetice, moramo prista­
viti tole izjavo iz članka Slovenska 
kultura, vojna in delavstvo (1918): 
«Že pred vojno je bilo šolstvo na 
Slovenskem slabše kot slabo; sko­
puško in oderuško nam ga je bil 
odmeril gospodar.» Da navajamo 
drugo poleg druge tako nasprotni 
vrednosti, kot je cvetica brez i- 
mena in kulturno-zgodovinska oce­
na mačehovske šole, nas opraviču­
je in obvezuje Cankarjeva črti­
ca Realka (Sd 1973), ta objektivna 
razlaga o b!o:~H; slovenščine v 
desetljetjih pred prvo svetovno 
vojno.

V črtici je obdolžil nemško šolo, 
da je Slovencu hromila avtentično 
izrazno zmožnost in siromašila nje­
govo duhovno ustvarjalno moč. Ovi­
rala je, da bi se slovenščina, ka­
kor drugi evropski jeziki, normalno 
razvijala tudi na duhovno zahtev­
nejših področjih, saj je na ta po­
dročja ni pustila v glavnem že v 
srednji šoli. In tako je postajala 
slovenska kultura zmerom bolj pri­
zadeta. Cankar pripoveduje, da mu 
je nemščina skorajda ugasnila smi­
sel za naravo, zemljepis, za pri- 
rodne in zgodovinske vede. Nemški 
jezik — nemški učitelj — sloven­
ski dijak: to je bila nevarna «ko­
medija», v kateri se je dogajalo ne­
kaj protikulturnega: bodočemu slo­
venskemu izobražencu je šola «po­
neverila velik besedni zaklad». Iz­
guba besedišča je delala težave pi­
sateljem, a nič manj tudi drugim 
poklicem. Ob surovi redukciji je­
zika, tega najbolj osebnega instru­
menta, pa je Cankar do dna spoznal 
tudi pomen in vrednost narodnosti 
in zapisal, «da veže govorica člove­
ka s človekom trdnejše in zvestejše 
od vseh drugih vezi na svetu». To 
vez je tuja šola trgala in pomagala 
slovenskega izobraženca ne le du­
hovno siromašiti, ampak ga tudi 
narodno zmesti in odtujiti. Poleg 
besednega umetništva je torej pri­
zadevala zlasti še slovensko publi­
cistiko vseh vrst, od časnikarsko 
politične do znanstvene in filo­
zofske.

Prizadevala pa je tudi že malo- 
trško, več, kmetsko okolje. Nje­
ne razdiralne učinke je Cankar po­
kazal z dvema drobnima detajloma 
v romanu Martin Kačur (1906),

nach Osten celovito pritiskal na 
slovenščino, najhitreje in najlažje 
pa v strukturah oblasti. Pa še v 
eni, za obstoj slovenskega naro­
da morda v najobčutljivejši struk­
turi, v razmerju slovenski delavec 
— tuji kapitalist. Cankar je več­
krat povedal, kaj se je tu priprav­
ljalo za prihodnost slovenščine.

V knjigi socialno revolucionarne 
izpovedi Za križem (1909) si je za 
junaka novele Brez doma izbral 
češkega delavca Jana. Na nekem 
zborovanju je Jana zadela nemška 
psovka «Vaterlandsloses Gesindel!» 
Iz besed, s katerimi Cankar pri­
poveduje, kako je psovka Jana 
pretresla, pa vstaja veliko več, 
kot samo Janova bolečina. Zadet 
ni bil Jan, zadet je bil Cankar kot 
proletarec in kot pripadnik naro­
da - proletarca, kakor je sam ime­
noval slovenski narod. Take so 
namreč besede, s katerimi je o- 
pisal Janovo doživetje: «Kd® je 
bil izpregovoril tisto čudno psovko, 
ni vedel Jan, Čutil je vso divjo, 
pekočo strahoto tiste besede: «Va­
terlandsloses Gesindel!» Tako glo­
boko je čutil to stahoto, kakor da 
je bila beseda naravnost njemu 
in krohotoma zalučana v obraz.» Da 
je bila Janova «divja, pekoča stra­
hota» tudi sinonim za Cankarjevo 
bolečino in za vizijo, da je bil 
tudi sam brez trdnih domovinskih 
tal, pa tudi sinonim za to, da je 
slovensko ljudstvo v lastni domo­
vini postajalo ljudstvo brez do­
movine, ni sklepanje brez osnove. 
Leta 1918 je Cankar namreč takole 
ocenil nacionalni položaj sloven­
skega proletariata (Slovenska kul­
tura, vojna in delavstvo): «Če je 
kje bil delavec suženj, je bil v 
naših slovenskih krajih dvakrat su­
ženj. Drugod so mu izrabljali ro­
ke in glavo, pri nas so mu povrhu 
tega še vzeli ponos, odrekli mu 
dušo in odrezali jezik. Za tujega ka­
pitalista in uradnika je bil sloven­
ski delavec žival, ki mora molča­
ti, zato ker ne zna govoriti ’po 
človeško’.» K temu je še dodal, 
da je narod «od tujega kapitala 
brezobzirno izkoriščan», tudi nacio­
nalizem pa pritiska nanj tudi iz 
nazora, da «suženj ne sme imeti 
svoje kulture», saj je kultura moč, 
ki «osvobodi dušo» naroda, da si 
ta začne jemati tudi politično in 
gospodarsko svobodo.

Mislim, da je to najgloblja Can­
karjeva politična in gospodarska 
motivacija ogroženosti slovenskega 
jezika. „

Ko je tako presojal objektiv­
ni, zgodovinski trenutek slovenske­
ga jezika, s tem pa tudi sloven­
skega naroda, je protiudarce u- 
smerjal na pojave, ki so že potr­
jevali uspehe tujega nasilja, še 
bolj pa na tista gesla, fraze in 
besede, ki so to nasilje zavračale 
le še s svojo obliko, vsebinsko pa 
so bile subjektivistično zmaličene, 
izraz nacionalne nemoči liberalne­
ga izobraženstva in drugih vrst 
malomeščanstva. Jasno mu je bilo, 
da mora nepopustljivo opredeliti 
odnos pisatelja in vsakega javnega 
delavca do javno rabljene bese­
de. Njuno razmerje do besede je 
moralo temeljiti na etičnem impe­
rativu med subjektom in resnico.

Gostilna na Rožniku, kjer se je Cankar pogosto zadrževal. Ob 30-letnici pisateljeve smrti (1948) so odkrili 
na glavni gostilniški hiši spominsko ploščo, v mali hiši čez cesto pa so uredili Cankarjevo spominsko sobo

ga življenja» slovenskega naroda. 
Preverjanje lastnega etosa besede 
je objektivno opominjalo, da se­
mantično prevrnjena, maskirana 
beseda nikoli ni služila in ne služi 
resnici, zato pa ni nikoli mogla in 
ne more koristiti boju za človeko­
vo socialno in nacionalno svobodo.

Jezikovno politični nazor, ki je 
terjal besedo iz «živega življenja», 
se pravi, zgodovinsko objektivno, 
resnično besedo, ki ničesar ne 
idealizira in ničesar nemarno ne 
podira, besedo torej, ki označuje 
dejansko narodno in socialno 
stvarnost, tak jezikovni nazor je 
moral najostreje trčiti ob rodo­
ljubno frazo in prazno besedo, ki 
se je odtujevala slovenski govorici 
in življenjski stvarnosti, ter jo 
soditi in smešiti toliko bolj, koli­
kor manj je bila sposobna jamčiti 
narodno varnost in koliko bolj je s 
svojim votlim zvokom to varnost 
spodkopavala. Skratka, Cankar se 
je vzdignil zoper pojav, zoper pro­
ces, v katerem je odgovorna bese­
da razpadala na videz in resni­
co, se pomensko izpraznjevala in 
parodirala samo sebe.

Poglejmo nekaj konkretnih pri­
merov iz tega boja zoper dvojno 
resnico javne besede.

Idealistu Kačurju nekdo očita: 
«Ti ne moreš pozabiti na tiste 
čase, ko je imela vsaka beseda 
svojo misel!» (1906) V Pismih Je­
remijevih (1909) je Cankar zapi­
sal: «Kakor v politiki, tako v 
kulturi: beseda je’ ostala beseda 
in je bila zmerom bolj votla.» Le­
ta 1968: «Nato sem šel med šo- 
basta gobezdala .. . vsaka njih in 
moja beseda je bila klofuta čisti 
resnici. . .» (Novo življenje, 1908). 
In še: «. . . sem se nameraval u- 
topiti v očitno delovanje za svoje­
ga bližnjega, torej v tisto življe­
nje, kjer vlada beseda namesto 
misli, kjer pred truščem in vikom 
trepetaje bežita resnica in vest» 
(Volja in moč, Dunaj 1911).

Takšnega gradiva bi lahko na­
vedli še več, in vse bi govorilo 
o razcepu besede in resnice, o iz-

Hiša na Klancu (s ploščo). Ob velikem požaru julija 1879 uničena, čez deset let obnovljena. Leta 1948 
preurejena v spominski muzej

hkrati pa z njima opozoril, kaj je 
narodnega idealista pomagalo zlo­
miti, pokačuriti. Prvi detajl je ta­
le fonični dogodek: «Kačur je stre­
sel glavo, hitel je po (šolskih) stop­
nicah in je potrkal na duri. «He- 
rein!» V sobi sta bila nadučitelj 
in župnik.» In drugi detajl je ep­
ska scena: «Kaj pišete nemško? 
Iz Blatnega dola?» je vprašal Ka­
čur (županovega tajnika). «Kako 
bi drugače (odgovori župan), ko 
ta lump pravi, da ne zna več slo­
vensko pisati. Še lani je pisal slo­
vensko, zdaj pa pravi, da ga je 
zadela kap v tiste možgane, kjer 
je slovensko pisanje.»

Nimamo razloga, da bi sklepali: 
nadučitelju, torej šolski oblasti, in 
župniku, cerkveni oblasti je Can­
kar «herein!» podtaknil zaradi 
kakšne mode. Kdo je izgovoril, be­
sedo «herein»? Navada, razvada, 
malobrižnost, zavest ali podzavest, 
modni dogovor ali pa že vdaja 
neki protinarodni dolžnosti? Can­
kar pomena te besede ni razložil, 
zapisal je le suho dejstvo. Prav 
takšno suho dejstvo je bilo nem­
ško uradovanje na slovenskih tleh, 
nemško tudi na vaški stopnji. Ep­
ska drobca dokazujeta, da je Drang

Kasneje bomo navedli več prime­
rov, kako je smešil razdvojenost 
med besedo in resnico, zdaj pa le 
primer, kako neizprosno je na 
sebe naslovil poziv o ravnanju z 
besedo in s čim je motiviral etos 
svoje besede v odnosu do narodne­
ga vprašanja.

V črtici Iz dna (1917) je zapi­
sal: «Če te vabi luč iz brezdanje 
globočine, se moraš spustiti va­
njo brez obotavljanja in brez bo­
jazni da prineseš ljudem to luč ... 
Ne molči, da ne boš tožil gluhim 
grobovom, klical iz dna, ko bo 
veter razpihal tvoje besede v gozd 
in polje! ... Reci besedo, ki si 
mi jo pravo in toplo dal, iz dna, 
dal mi z njo kapljo živega življe­
nja!» Ko je tako trdo vpraševal 
in rotil globalno strategijo svoje 
pisateljske in publicistične besede, 
je posredno pozival k odgovorni 
besedi slovenskega izobraženca 
sploh, predvsem pa tistega, ki se 
je ukvarjal z javnimi vprašanji, 
z znanostjo, s politiko, filozofijo. 
Etični ukaz za lastno besedo je 
objektivno pomenil, da javno, poli­
tično zastavljena beseda nima pra­
vice zavajati poslušalca in bralca 
vstran od resnice, vstran od «žive­

votljenosti in brezosebnosti ali pa 
o samovoljni subjektivizaciji bese­
de, zato pa tudi o njeni zgodovin­
ski izčrpanosti, nemoči, neučinko­
vitosti. Navedene stavke 1 o na­
sprotju med resnico in besedo je 
Cankar zapisal v letih od 1906 do 
1911, torej na vrhuncu svoje pisa­
teljske in politične zrelosti.

Časnikarsko in politično leporeč­
je brez vsebine in ideje pa je na­
padal in izpostavljal porogu že v 
devetdesetih letih. Že tedaj je iz­
bral za glavno tarčo nasprotje med 
napihnjeno, slovesno besedo in vse­
binsko praznoto ali klišejsko brez­
osebnostjo tega, kar je kdo javno 
govoril ali pisal. Že leta 1896 je 
takole parodiral domoljubarski 
časnikarski slog: In Tonetova Mi­
ci je «rešila svojo nalogo častno 
in urnebesni živio klici so se 
dvigali proti jasnemu nebu, ko je 
dovršila svoj krasni, navdušeni, 
pesniško nadahnjeni govor ter iz­
ročila z velegraciozno gesto ime­
niten buket častitemu predsedni­
ku slavnega društva» (Gospod O- 
gnjišček in gospod Mravljinček). 
Leta 1898 je «citiral» ideje in 
stavke, nekakšne «osrednje» bese­
de: «Napredek» tu, «napredek»

tam, vse se «giblje». «Današnji 
dan ostane neizbrisan v knjigi na­
še zgodovine». «Iz stoletnega spa­
nja se zbuja naš narod, dviga se, 
napreduje — in prihodnost je nje­
gova.» (Kakor nekdaj!, 1898) Ali 
pa leta 1899 (Človek): «Čudovito: 
nekateri ljudje vam vijo prekra­
sne periode, ki vam božajo ušesa, 
kakor pomladni zefir, in vi po­
slušate . . . Ničesar! Najmanjše 
misli ne izkopljete iz teh srebr­
nih period . . .»

Izvotljene besede in pomenske 
zveze je precej izčrpno prvič 
«zbral» v komediji Za narodov 
blagor (1901). Že( naslov komedi­
je pove, da je njenega satirične­
ga junaka treba preverjati s sta­
lišča, kako ravna z besedo. In 
res ga srečujemo ves čas pri igri, 
kako besedi zavestno jemlje njen 
prvotni pomen, kako vsebino sub­
jektivno trga od besed, ki jih na 
videz objektivno uporablja zanjo. 
Komedijske osebe se osmešijo z 
besedami in pomenskimi sklopi, 
«korist narodova», «za blagor do­
movine», «verni, nedolžni naš na­
rod», «delovanje», «nesebičnost», 
«delovanje za razvoj naroda in po­
sebno še za slovensko vzajem­
nost». To so bile besede in gesla 
slovenskega liberalizma, ki je o- 
stal brez morale, se gnal za o- 
sebno koristjo, zato pa zapravljal 
jezikovno orožje, s katerim bi se 
uspešno upiral germanizaciji ter 
klerikalizmu. Kako je individuali­
stični uporabnik svečano besedo 
odtrgal od njene prvotne vsebine, 
s tem pa tudi od resnice, ki jo 
je navidez še oznanjal, kaj se je 
dejansko godilo z vsekakor po­
membnimi oolitičnimi besedami, je 
Cankar strnjeno opisal tudi v vlo­
gi novinarja Ščuke: «Besede so 
ostale, tiste fraze namreč, ki so 
danes naše svetinje in vse naše 
bogastvo . . . Tiste lepe besede, ki 
so nekdaj nekaj pomenile in ki 
so zaradi tega uživale upravičeno 
spoštovanje, so zdaj samo še fra­
ze; spoštovanje pa je ostalo in 
kdor te fraze zasmehuje, je izda­
jalec različnih idej, svetinj, in 
tako dalje . . .»

Od drame Jakob Ruda (1900) do 
drame Hlapci (1909) je Cankar bil 
besedo, ki je služila «olepševanju 
resnice», bil «visokoleteče besede» 
(«Ruda»), besedni red, v katerem 

' dobi beseda «slovesen prizvok», 
za njo pa ne stoji osebnost (Tuj­
ci), bil «dolge stavke, polne širo­
kih samoglasnikov in donečih konč­
nic», pa napihnjena rekla, kakršno 
je «Častimo naše slavne sile, — 
čast in dika domovine», (Iz življe­
nja odličnega rodoljuba, 1901), sme­
šil «pogansko nerodne periode» 
(Prešeren, 1905), napadal «semenj 
motovilastega slavokričanja in 
bobnastega vseslovanstvia» (Slo­
vensko ljudstvo in slovenska kul­
tura, 1907), opozarjal na kamele­
onskega šentflorjanca, kako je 
razbojnika čez noč prelevil v ple- 
menitnika in mu govoril poveliče- 
valne fraze: «graščak Peter, naš 
nadvse zaslužni rodoljub, navdušen 
za narodno slogo in za vse druge 
svetinje ...», obsojal izobražence, 
ki so slovesno parodirali pomemb­
ne pojme, ali pa govoričili votlo- 
doneče pojmovne zveze: «... in 
vsesplošni napredek. Temu veli­
kemu cilju bodi posvečeno delo 
naše . . . majke domovine sino­
vi.. . Mogočno vzdignil si svobode 
prapor, potisnil si sovraga v brez­
na žrelo . . .» (Hlapci).

Še posebej si je ogledal štiri 
pojmovno «nedoločene», plavajoče 
besede, za katere so kritiki tudi 
njemu očitali, da jih ni pravilno 
uporabljal ne pravilno razumel. To 
so bile besede: delovanje, pozi­
tivna ideja, ljudstvo in pravica. 
Ob njih je izbral takšno obliko 
boja, da je njihove dozdevne va­
ruhe ironiziral, hkrati pa besedam 
vračal njihov prvotni pomen, o- 
pozarjal na njihovo dejansko 
vrednost. Besedo delovanje je več­
krat ironiziral, tudi zato, ker so 
jo rabili za očitek pisatelju, da 
pravzaprav ničesar ne stori za 
pravo, narodno kulturo. Leta 1906 
(Govekar in Govekarji) pa jo je 
tematiziral in upomenil takole: «In 
zdaj bi rad vedel, enkrat za vse­
lej, kaj pomeni beseda 'delovanje’. 
Razodeni mi, Tebanec! Služil sem 
kulturi svojega naroda z vso mo­
čjo; to ni bilo delovanje. Ti, mno- 
govedni Tebanec, si oviral to kul­
turo, kolikor so pač zmogle tvo­
je slabotne roke. Ali je bilo to 
delovanje in kaj je delovanje? Go­
vekar se nasmehne in mi odgovori 
po angleško: 'Business!’»

Iz pisateljskih razlogov je mo­
ral opraviti s sintagmo «pozitivna 
ideja», saj je padala nanj kot be­

seda «delovanje», pravzaprav še 
ostreje, ker so z njo kritiki nepo­
sredno razvrednotevali njegovo li­
teraturo. To frazo je osmešil zla­
sti v Beli krizantemi (1910). Poka­
zal je, da je sintagma maskirala 
vso nepravo, brezidejno angažira­
nost ali narobe - angažiranost. Kaj 
bi namreč moral umetnik storiti, 
če naj bi služil pozitivni ideji? 
Moral bi biti demagog, zatajevati 
svojo pravo misel, lagati, hinavči­
ti, pisati bi moral, skratka, bese­
de «Napredek . .. svoboda . . . viš­
ji cilji. . . vse za narod . . . mladi­
na .. . hej Slovani. . .», kajti pes­
nik, ki tako piše, «je po širni 
domovini češčen in spoštovan prav 
zaradi teh besed, iz škornjastih 
verzov grmečih!»

V predavanju o slovenskem ljud­
stvu in njegovi kulturi je opozoril, 
da je beseda «ljudstvo» večpomen­
ska, odvisna zmerom od progra­
ma, političnega cilja tistega, ki jo 
uporablja, npr. od «navdušenega 
narodnjaka», ali pa klerikalca, ki 
govori o čisti naravi slovenskega 
ljudstva. Še slabše se godi besedi 
«pravica», «ljudska pravica». O 
negotovosti in poljubnosti besed 
ljudstvo in pravica je pisal takole:

«Kaj govoril! Ali misliš, da bom 
govoril o naši nekulturi? Saj sem 
narodnjak. Navadi se razločevati 
med mislijo in besedo, med pamet­
jo in navdušenjem! Mi govorimo 
o kulturi, zato ker je nimamo; ko 
bi jo imeli, bi molčali o nji!

Ob vsaki .besedi, ob vsakem de­
janju pokaže ocilindreni narodnjak, 
da mu je ljudstvo zoprno, da se 
ga naravnost boji. Ob vsaki svoji 
besedi. .. in oklicu pokaže, da ima 
rad — ne ljudstvo temveč ljudsko 
ponižnost. Dokler je ljudstvo po­
nižno, dokler veruje v prazne fra­
ze ... dotlej je ljudstvo narod, 
dotlej se imenuje naše dobro, za­
vedno ljudstvo. — Komaj se za­
veda svoje moči in svoje pravice 
— tedaj je naenkrat zapeljano ljud­
stvo, zbegano ljudstvo, z eno be­
sedo: ljudstvo — in narodnjak se 
razžaljen obrne od njega... na­
vdušen narodnjak je za ljudske 
pravice, ne pa za ljudsko pravico. 
Ljudska pravica je samo ena — 
pravic pa je zelo veliko in imajo 
najrazličnejša imena; v Trstu jim 
pravijo svetinje.»

Cankar pa ni pozabil tudi na 
ljudsko kvanto, v nji je videl do­
datno nacionalno slabost. Zadel 
jo je tako, da ji je v mednarod­
nem kvantaštvu določil prvo me­
sto: «Ni je kvante, ki bi bila tako 
krepka, sočna in izdatna, kakor je 
slavna slovenska kvanta.» Kot odli­
čen satirik pa jo je hkrati izko­
ristil tudi za orožje proti vsako­
vrstnim besednim šušmarjem. I' 
ronično jo je stavil za zgled kot 
besedno obliko, ki edina popolno­
ma razpre vsebino, je edina od­
krita do dna, ne razpada na videz 
in resnico: «Vesela kvanta se je 
bila našemila za kapucinca, pa se 
ji je kmalu dolgčas zazdelo in ob 
prijetnem večeru je gola planila iz 
kute! Kakor si gola, pozdravlje­
na bodi!» (Kurent).

Končno pa je poiskal še besedo, 
ki je v slovenskem «narodnem 
slovarju» ni našel: tej besedi je 
ime — ponos! Ko je namreč leta 
1910 zapisal (Naši umetniki), da 
so slovenski umetniki «naši kulturi 
ponos», je dodal: «Tista beseda 
mi je segla v pero, ki je v našem 
narodnem slovarju ni. Boljši ne­
upravičen ponos, boljši celo na­
puh, nego zadovoljna ponižnost!»

Zato pa je toliko ostreje udarjal 
po vsem, kar se je v jeziku izraža­
lo kot znamenje ponižnosti, skru- 
šenosti, resignacije in karierizma, 
kot nacionalno vdajništvo in rene- 
gatstvo.

V boju za avtentično slovensko 
besedo je seveda zelo občutljivo 
zadeval na nemščino. Ker mu jo 
kot pisatelju siromašila besedni 
zaklad, jo je, kot pravi v črti« 
Realka, že zgodaj odločno zaso­
vražil. Nato se je tudi potožil, da 
ga je dunajsko okolje, podobno kot 
druge slovenske izobražence, od­
tujevalo zvokom materinske bese­
de. Zato nas nič ne preseneča, 
da je udaril po vsakršni deslovem; 
zaciji: po duhovno odtujeni stavčni 
obliki, («Bo prošeno, ta prostor ne 
oskruniti») v kateri so slovenske 
le še besede, način mišljenja Pa 
je tuj, po deslovenizaciji imen> 
priimkov, zlasti pa še po zavest­
nem nacionalnem raznsebljenju, P° 
nacionalni odtujitvi. Najbolj ogor­
čeno je napadal prav to prosto­
voljno deslovenizacijo imen in pri­
imkov, torej izrazito znamenje na-

FRANC ZADRAVEC

(Nadaljevanje na 7. strani).
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Nekaj značilnih Cankarjevih pisem 
ki osvetljujejo pisatelja in njegov čas

(Izbor za naš dnevnik je pripravil Bogomil Cariane, avtor knjige «Ivan Cankar v sliki in besedi»)
Iz nad 1300 pisem, ki jih je pi­

sal Ivan Cankar na razne naslo­
ve in ljudi, smo za to priložnost 
izbrali nekaj značilnih pisem, ki 
osvetljujejo pisatelja in čas, v 
katerem so bila ta pisma napi­
sana. Podajamo jih deloma v od­
lomkih.

Pismo materi
Materi Neži roj. Pivk (umrla 

1897) je Cankar prav gotova- po­
slal več dopisov. Ohranilo se je 
pa eno samo pismo, ki ga je po­
slal kot četrtošolec iz Ljubljane 
Pa Vrhniko ter priložil tudi pri- 
godno pesem.

Ljuba mati !
Danes je Vaš god. Jaz vém 

kako vi mislite o meni; dà sem 
lahkomiseln, malovreden človek, 
kateri samo na tiste ne misli, 
kar bi bilò treba, na drugo vse. 
Bog je moja priča, kako sem se 
jokal, ker .mi je vse spodletèlo, 
s komur bi mogel Vam poma­
gati. Kdo drugi bi obupal, ko bi 
tolikokrat trkal na vrata, katera 
peljejo k sreči, kakor jaz, in bi 
se mu dalo vselej le velik kozd- 
Tec obupa. Ali méne je to še 
bolj utrdilo, in samo nekoliko 
bolj previdnega storilo. Mene ne 
pozna noben človek. Žalostnega 
in nesrečnega se nečem kazati 
nikomur, ker mi srcé ne dà, če­
ravno je večkrat morebiti rdvno 
tó moja nesreča. Jaz sem pono­
sen na tó ker, kar samò jaz 
vem in gotovo tudi Bog, ker 
imam boljše srce in boljšo pa­
met kakor drugi ljudje. Sicer 
sem že kedàj sàmega sébe pra­
vdi: kàj, ko bi tó res ne bilo. 
Pa stresel sem se in nékaj mi je 
dejalo, da je res. Pa zdàj dovolj 
o tém. To rem Vam hotel že 
ustmeno povedati, pa------ . Pro­
sim Vas, ne pustite, da bi to 
kedò bral, če hočete pesem imé- 
ti noti] jo Francika vprišo Vas 
Prepiše. — Igra ni bila vzpreje- 
ta. ' ker dejal je Borštnik, da 
lmdm še veliko popraviti. Prosil 
me je, naj popravim, potém pa 
prinesem zopet. Samo rekel je, 
da se ne smem prehiteti, naj 
délam počasi, če hočem da bo 
vzprejéta. In zdaj enkrat jo mi­
slim oddàti. Ta čas, preden do­
bim denar, prosim dr. Tavčar-ja 
za podporo, in pa, sàj mislim,, 
da bóte Vi mogli nékaj poslati, 
ker gospodinja me je zdàj en­
krat prosila, naj pripravim kàj 
do 1. t.m. ker mora takrat ona 
stanovanje plačati. — Naposled
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Rokopis pesmi materi

Yam voščim jedìno tò, da bi do- 
cakaii dàn, ko podà sreča vsi 
uaši rodovini roko, ko se odpo- 
ctjete od nečloveškega truda in 
naPòra.

Srečno!

P°d pesmico je napisal' Prn- 
lm, berite to sami! in naročil, 

Qa na.i ga sestre ne berejo.
» starejšo sestro je priložil 
Se to pismo:
liuba N ežika !

Gotovo si tipala na kdko da- 
'l°, pa pri moji duši, da nisem 
°9el najti ni jednega krajcarja 
mojih jednajstih žepih. Ali za­

gotovim Te, da ko pridem o pu- 
u domu, ti prinesem nekaj td- 
oga, kar Ti še na misel ne pri- 
e- Zdaj Ti pa voščim največjo 
/e^°’ najtrdnejše zdravje, naj- 

ose veselje. Bodi pridna, in kd- 
bodeš mogla, piši mi. Po- 

ravim Tebe, mdmo Franciko, 
aro mater in prav srčno tudi 

katera nam mi odpu- 
U’ da ji nič ne pišem. 
n Ivan Cankar

olhibljenih 50 kr. (krajcarjev), 
kak6 ^!' !n Francika o pustu, 

j f tudi vsaka eno svileno 
Podobico.

Pismo bratu Karlu
.. brat je bil poldrugo leto 

t.3!®} °d Ivana Po gimnaziji v 
lubljani je končal bogoslovje 
Sarajevu in bil tu katehet, dol- 

go dobo na škofijski tajnik. Umrl 
s,- ®ta v Ljubljani, kjer je 

1 po letu 1945. Pisatelj je imel 
,Irn najboljše stike, saj je

pisa^vf0'!1 ?t0 pisem' ki iih i® 1- . bratu Karlu. Objavljamo od- 
lomke iz dveh pisem.

E)rc‘Si bra* !
sem Tržačanom, da jim

aer>l dné 5. okt. (to soboto) pre­

davat. Pa mi je šele zdaj prišlo na 
um, da nimam ne primerne oble­
ke, ne površnika zoper burjo, ne 
denarja. Ako nimaš Ti več nov­
cev kakor jaz. imaš pa sigurno 
več kredita. Izračuniš si lahko 
sam, koliko bi se za take reči 
povprečno rabilo in če moreš do­
biti. mi pošlji. —

Zdaj pa še nekaj, kar Ti ob 
tej priliki le nerad pišem. Siro­
mak Milan je bil pri meni. Ves 
je zbegan, ker nima dela in je 
v nevarnosti, da mu vzamejo up­
niki stro: in pohištvo. Jaz mu 
nisem mogel veliko pomagati, za­
to me je prosil, da naj pišem 
Tebi, ker si sam ne upa. Za silo 
bi bil rešen, če bi imel vsaj 100 
kron. Če mu moreš pomagati, 
daj! Kljub vsem govoricam vem, 
da je Milan pošten fant in da 
bo na vsak način držal besedo. 
Pravi namreč, da bo vračal po 
10 K na mesec.

Nič kaj rad Ti nisem pisal te­
ga pisma, pa je moralo biti.

Prav lepo Te pozdravlja
Ivan

30. sept. 1912 
Rožnik
nad Ljubljano

Kar pošlješ meni, bodi še tako 
dober in pošlji brzojavno, da pri­
de vsaj do 4. okt. —

V naslednjem pismu sporoča 
bratu, ki mu ni odgovoril in 
denarja mu tudi ni poslal, da je 
rabil denar v zvezi s predava­
njem v Trstu, in pravi:

Odpravljal sem se na preda­
vanje v Trst (v «Slovencu» si lah­
ko bral, da se je predavanje res 
vršilo) in sem bil v veliki za­
dregi zaradi obleke in denarja. 
Zato sem potrkal pri Tebi, ker 
drugje nisem mogel.

Zanimivo pa je predzadnje pis­
mo, ki ga je joisal po odpustu iz 
vojske, kamor so ga v jeseni vpo­
klicali' kot črnovojnika - rekruta. 
Konec decembra 1915 se je vrnil 
v Ljubljano.

Dragi brat!
šele zdaj se Ti prav lepo zah­

valim za pošiljatev, ki sem je 
bil toliko bolj vesel, ker me je 
iznenadila.

Tistih 50 kron je prišlo v Ju­
denburg dva dni po mojem od­
hodu, ne več v moje roke in------
zgodilo se je, kakor se je pač 
zgodilo; obesiti zaradi tega nisem 
mogel nikogar.

Zdaj pa Te zarotim in zakol­
nem: pošlji mi cigaret!!! Kakšna 
mizerija da je tukaj, Ti je naj­
brž znano iz dnevnikov. Jaz pa 
sem rajši brez kruha kakor brez 
tobaka. Daj, stori to, napraviš 
mi največ je veselje! In sploh pa 
je jutri moja štiridesetletnica; 
skoraj spodobi se, da se spomniš 
name!

V kratkem pojdem na ponovno

prebiranje; mislim, da oblečem 
spet uniformo ter se povrnem v 
Judenburg. Dotlej bom poskušal 
kaj večjega napisati; toda razu­
meš lahko sam, da zdaj človek 
nima pravega veselja do takega 
dela.

Najlepše Te pozdravlja 
Tvoj brat

Ivan
Rožnik,
9. maja 1916.

V zadnjem pismu z dne 3. no­
vembra 1917 mu je voščil veliko 
sreče za god in napovedal izid 
knjige «Podobe iz sanj», češ: 
«Mislim, da Ti bo pogodi, če jo 
boš bral». — Ob pisateljevi smr­
ti je bil brat Karl pri njem in 
mu zatisnil oči.

Pismo sestri Karolini
Je bila poldrugo leto starejša 

od Ivana. Bila je služkinja v Pu­
lju, na Dunaju in v Ljubljani. 
Ostala je samska. Do bratov je 
bila skrbna in je pomagala vsem, 
kolikor je mogla, posebno očetu. 
Leta 1907 je ostala brez službe 
in si je v obupu vzela življenje 
v Ljubljanici. — Ene samo v ce­
loti ohranjeno pismo ji je poslal 
dne 27. decembra 1905 z Dunaja 
na Vrhniko.

Draga sestra!
Bojim se, da je bil Tvoj in o- 

četov sveti večer prav tako pust 
kakor moj! Že prej bi Ti pisal, 
da bi vsaj vedela pri čem si — 
ampak pričakoval sem trdno de­
narja, ki bi prišel. Lahko si mi­
sliš, kako je torej bilo!

Včeraj so mi pa sporočili iz 
Ljubljane (od «Matice»), da se 
odpošlje honorar danes, v sredo. 
Še tisto uro, ko{ ga dobim, Ti 
pošljem brzojavno 30 K. Pa praz­
nujta z očetom sveti in Silvestrov 
večer obenem! Meni je samo žal 
za potico; in vrhutega sem še ne­
besa zapravil, kajti tako grdo še 
nikoli nisem preklinjal kakor ob 
tem božiču.

Lahko sem preklinjal! Pomisli to 
vrsto nezgod, da 15. t. m., torej 
zadosti zgodaj, odpošljem rokopis; 
v Ljubljano pa pride — čez štiri 
dni, 19. t. m.! Dan poprej je od­
potoval iz Ljubljane predsednik 
«Matice», Levec! Ta bi stvar hi­
tro in ugodno rešil, kakor zmi- 
rom! Njegov namestnik, namesto 
da bi bil sam odprl pismo — ga 
pošilja po svetu za Levcem! Ta 
mu odgovori, da naj se rokopis 
brez odloga izroči pregledovalcu 
(predno se honorar nakaže, mora 
pregledati rokopis vsaj en odbor­
nik); zares, knjižni odsek izroči 
rokopis — Finžgarju, ki je župnik 
v želimljah pri Igu, in še poštne 
zveze nima! Jaz to izvem in obi­
de me strašen srd! Banda prokle- 
ta! — sem pisal doli — precej mi 
vrnite rokopis in odslej naj vam 
hudič piše knjige! Tajnik se je hu­
do prestrašil in je šel odpirat kašo
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Ivan Vavpotič: Ivan Cankar - črno- 
vojnik v Judenburgu na Zg. Štajer­
skem v prvi svetovni vojni (1914-18)

— nič denarja notri! Jaz brzoja­
vim, in ne zelo vljudno! Tajnik gre 
v kreditno banko — nedelja in vse 
banke so zaprte! —

Kaj praviš? Ne vem sicer, če 
je Bog, ampak da je hudič, to 
zdaj vem! Ne jezi se torej name, 
temveč pomiluj me! V svojem sr­
du sem premišljeval, nad kom bi 
se znesel, pa sem se še ob pravem 
času spomnil na svoje upnike. No­
beden ne dobi nič!

Za praznike se nisem ganil iz 
hiše. Na zofi sem ležal, čaj pil 
in jezo kuhal. Izmislil sem si naj­
zanimivejše muke za ves odbor 
«Matice». Govekarja bi zaprl, po­
stil bi ga štirinajst dni ob kuhani 
vodi brez kruha in prepisati bi 
moral devetkrat tiste kuharske 
bukve, ki jih je spisala njegova 
žena.

Podpisa ni!

Iz velikega števila drugih pisem
— posebej številna so založniku 
Lavoslavu Schwentnerju, smo iz­
brali dvoje pisem.

Pismo Francu S. Finžgarju
Osebnih stikov med njima je bi­

lo malo. Pisala sta si v zadevah 
natisa njegovih spisov pri Sloven­
ski matici, kjer je bil Finžgar v 
odboru in je vedno podpirat pisa­
telja. V osebno zvezo sta stopila 
šele leta 1911, ko je bil pisatelj 
pri njem na obisku v Sori, kjer 
je Finžgar župpikoval. — — Ob­
javljamo pismo z Dunaja

Častiti gospod župnik!
Pred prazniki sem Vam pisal 

pismo, ki mi je zdaj žal, da sem 
ga pisal. Bil sem pač razburjen ir. 
razburjenost te napravi vselej te­
lesno bolnega in malodušnega.

Prejšnji teden mi je poslal odbor

«Matice» večji del honorarja. Ta­
ko je stvar v redu; dobil sicer 
nisem vse zahtevane svote, am­
pak tudi to, mislim, da se bo da­
lo urediti brez posebnih komedij.

Ker ste se tudi Vi trudili v tej 
napol srnešni napol klaverni zade­
vi, Vas odkritosrčno zahvaljujem.

Veselo novo leto in — na svi­
denje v predpustni

Z odličnim spoštovanjem
udani Vam

Ivan Cankar 
Na Dunaju. 3. jan. 1906.

Ob koncu istega leta pa je na 
koncu dolgega pisma dodal še ta 
značilen zapis:

Strašno Vas zavidam za Vaše 
življenje! Tam bi človek delal, 
tam bi živel! Tukaj sem večen 
tujec; rafiniran moram biti, če 
si hočem napraviti resnično ve­
selje. In tako samujem nepresta­
no; po cele dni se ne ganem iz 
izbe; pijem čaj in «jezo stresam». 
Kvečjemu da me časih vzradosti 
kaka velika neumnost iz domovi­
ne. Če za drugega ni prida naša 
kultura in politika — vsaj v do­
bro voljo spravi človeka! Letoš­
nji moji prazniki so bili nekoliko 
lepši od lanskih. Vzrok je id — 
da se v januarju poročim. Deklè 
je sicer uboga šivilja, — ampak 
meni od Boga poslana. Najboljša 
njena lastnost je ta, da ne pozna 
moje «literature» in se zanjo tudi 
nič ne briga. Gratulirajte ,mi! —

Tako pa pijte, velecenjeni gos­
pod župnik, kozarec cvička na 
svoje in na moje zdravje! Jaz 
nimam cvička, pa vzdignem svoj 
čaj!

Na lepo svidenje!

F. S. Finžgar je bil ta čas žup­
nik v Želimljah pod Turjakom.

Pismo Etbinu Kristanu
S pisateljem in vodilno osebo 

socialnodemokratične stranke na 
Slovenskem je imel zveze že od 
leta 1899 na Dunaju. Po Krista­
novi zaslugi je Cankar aktivno 
posegel v socialistično gibanje na 
Slovenskem (1907). Ostala sta po­
vezana v tem delu vse do ieta 
1914, ko je Kristan odšel v Ame­
riko. — Pismo je poslal v Trst - 

Via Valdirivo 17.

Dragi Kristan !
Tvoja gospa je gotovo in po 

pravici razžaljena, da toliko časa 
nisem odgovoril njenemu pismu. 
Ampak razloži'ji, da je boljše, če 
obdrži človek zase svoje ostudne 
nadloge in da je lažnjivec. kdor 
piše veselo, kadar je ves divji 
od skrbi. —

Prosim Te, daj poskrbeti, če 
Ti je mogoče, da se mi pošilja 
«Rdeči Prapor». Razen tiste šte­
vilke. ki si mi jo Ti poslal s 
knjigami, nisem bral nobene več; 
zato bi Ti bil zelo hvaležen, če 
mi izposluješ, da dobim vse šte­

vilke od tedanje. Naročiti se zdaj 
ne morem; ampak malo pozneje 
(zdaj sem nesposoben za vsako 
delo) Ti pošljem časih kako stvar 
za list. kadar boš želel.

Moje navadno opravilo je zdaj, 
da hodim po izbi gor in dol. Ve­
liko misli, polno načrtov — a v 
tem čudnem stanju, že obupanju 
podobnem, ne morem izvršiti ni­
česar. Kar napišem, je napisano 
slabo; tja vrženo, kakor med 
smeti. —

List bi rad bral, ker sem ra­
doveden, kaj ste že realizirali od 
vseh naših povolitvenih načrtov. 
Bojim se, da malo.

(...)
Piši mi časih, prosim, kako 

se ravnate; zdaj me življenje 
naše stranke bolj zanima nego 
življenje naše krjaveljske litera­
ture.

«Naši Zapiski» naj mi oprosté; 
pisal sem. kako je z menoj — 
pa upam, da bo vendarle druga­
če. Dotlej naj potrpé.

Z najlepšim pozdravom Tebi in 
gospéj

Ivan Cankar
9. XI. 907.

Prosim, pošlji mi domovnico!

| Izbral B. G.

Pisatelj Cankar na obisku pri pisatelju F.S. Finžgarju v župnišču v 
Sori pri Škofji Loki (sedi). Stojijo od leve proti desni: Izidor Cankar, 
pisateljev bratranec (pozneje umetnostni zgodovinar, profesor na uni­
verzi v Ljubljani, potem v diplomatski službi, tudi pisatelj in urednik), 

Ignac Verovšek, dramski igralec in Ivan
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IVAN CANKAR:

Kako sem postal socialist
Bilo je v tisti blaženi pe- 

tošolski dobi, ko je srce 
polno pesmi, glava polna ti­
panja na sijajno prihodnost. 
Godilo se mi je nadvse sla­
bo, večkrat sem bil lačen 
nego sit; kakor se pač godi 
študentu iz delavske druži­
ne. Ali nadlog nisem občutil, 
še prav zavedal se jih ni­
sem. Ne samo, da nisem 
poznal življenja okrog sebe, 
niti svojega življenja nisem 
poznal. Edino in vse na sve­
tu mi je bila poezija; bli­
žji od očeta, delavca, mi je 
bil rajni Klopstock; in bolj 
nego vse materine skrbi in 
bolečine me je zanimal en 
sam Prešernov sonet.

Za politiko se nisem me­
nil. Kolikor sem od daleč 
slišal o nji, mi je bila ogab­
na kakor tista splozka, črno- 
žolta žival, ki se lena in 
smrdeča plazi po tleh in ki 
ji pravimo močerad. Takrat 
(1840-1894) se je prelivalo 
po Slovenskem tisto vzdihu­
joče slogaštvo, ki je poga­
silo v našem malomeščan­
stvu še ono malo samoza­
vesti, kar je je kdaj bilo, 
in ki je že tako jetični slo­
venski liberalizem spravilo 
čisto na bergle. Bil sem 
mlad.—

V onih časih, kakor sem 
omenil, je doktor Krek učil 
svoje apostole. Tudi meni 
je prvi povedal, da so na 
svetu stvari, o katerih se 
šolski modrosti ne sanja. 
Nekoč, v trdi zimi, sem ga­
zil sneg na cesti iz Ljub­
ljane proti Vrhniki. Tam 
nekje na Brezovici me je

dohitel s svojimi sanmi u- 
gleden rodoljub in napred­
njak ter me je povabil, da 
naj prisedem. Med vožnjo 
mi je pravil o neki knjigi, 
ki sc ji je reklo «Črne buk­
ve kmečkega stanu» in ki 
jo je bil napisal doktor 
Krek. Rodoljub je bil take 
misli, da je knjiga dobro 
pisana, ali da je na vso moč 
nevarna in puntarska in da 
bi preprostega človeka lahko 
pohujšala. Koj sem jo iz­
taknil in sem jo bral. Ob 
tem branju pa se je poka­
zala vsa žalostna pomanjk­
ljivost moje šolske učeno­
sti. Stvari, ki bi jih bister 
kmet z lahkoto razumel, 
sem moral brati po dva­
krat, da so mi bile vsaj za 
silo jasne. Toliko sem nav­
sezadnje občutil, da nekaj 
na svetu ni v redu; ali ta 
nedoločeni, nekako zamol­
kli občutek je bil že od nek­
daj v meni, že od zgodnje 
mladosti.

Krivica, ki jo doživi otrok, 
pa če je bila zadela njega 
samega ali če jo je bil u- 
gledal po naključju na ce­
sti, če je bila storjena ve­
dama ali ponevedoma, se 
zaseka v mlado srce ter o- 
stane tam za zmerom neiz­
brisljiva, napravi otroka zgo­
daj trpkega, odpira mu ši­
loma oči, da vidi prve ne­
razločne sence tistih stra­
hot, ki se mu kasneje razo­
denejo v vsej krutni goloti. 
Gledal sem take vsakdanje 
krivice, tudi na svojem te­
lesu sem jih občutil mnogo 
in preveč. Vedel sem res, da 
je v njih nekaj zopernatur-

nega in zoperčloveškega, ali 
razložiti si nisem mogel, od­
kod ta zopernaturnost. Vse, 
kar sem videl in okusil kri­
vičnosti, zlobe, hinavstva, 
vse trdo in divje življenje 
me je navdajalo edinole z 
bolestjo in studom. Name­
sto da bi ogledoval in razi­
skava!, sem se zatekel v poe­
zijo, o kateri sem mislil, da 
je izluščena iz «grdega vsak­
danjega življenja» in da 
plava nad njim v megleno 
sončnih višavah. Življenje 
me je teplo do krvi, jaz pa­
sem pilil gladke rime.— 

živel sem takrat v šest­
najstem okraju dunajskem, 
ki je ves podoben eni sami 
ogromni delavnici. Ta okraj 
ni samo trdnjava socialne 
demokracije temveč obenem 
uboštva in jetike. Tam sem 
gledal dan za dnem stva­
ri, ki bi morale tudi dušev­
no plitkega in v srcu rev­
nega človeka siliti k premiš­
ljevanju. Krivičnost družab­
nega «reda» se je kar na 
cesti razkazovala in razma- 
hovala v vsi svoji brezsram­
ni goloti. Pozimi, v mrazu 
in snegu, so metali na uli­
co družine brezposelnih de­
lavcev in «samosvojih», stra­
dajočih malih obrtnikov. Vi­
del sem človeka, ki je bil 
brez zavesti obležal na tla­
ku; mislili so, da je žganja 
pijan; ko so poklicali rešilni 
voz, je zdravnik dognal, da 
se razcapani jetičnik ni bil 
zgrudil v sled pijanosti tem­
več vsled gladu. Ali še na 
cesto mi ni bilo treba sto­
piti, če sem hotel gledati 
bedo in skrb in krivico. Sta­

noval sem pri šivilji, ki je 
izdelovala kravate za mo­
ške; delala ni le sama, vpre- 
ženi so bili tudi njeni otro­
ci, koj ko so prišli iz šole 
pa vse do noči. Zaslužila 
je po petindvajset do tride­
set krajcarjev za ducat kra­
vat. če pa je bil trgovec če­
meren, ker je slabo spal, 
je odtegnil, kolikor je hotel, 
zato ker je bilo lačnih de­
lavk na izbiro. In kljub vse­
mu je za silo izhajala — 
pozimi; toda poleti, ko ni 
bilo dela, je romalo v za- 
stavnico, kar je moglo roma­
ti; najprej ponižni «luksus» 
delavke, prstani in uhani, na­
posled pa obleka in perilo 
kos za kosom.

Tako sem prav na krat­
ko in le v poglavitnih črtah 
narisal pot, ki jo napravi 
«šolan» človek do socialna 
demokracije. Mislim namreč, 
da se tudi drugim ni godilo 
veliko drugače nego meni. 
Preplezati mu je treba tru­
doma devetkrat devet plotov, 
ki mu jih stavijo stare, priu­
čene in posvečene fraze, do­
kler mu trpkost življenja, 
stud do «narodne», «napred­
ne» in «krščanske» politike 
ter naposled znastveno spoz-, 
nanje ne pokažejo tistih ci­
ljev, ki so vredni njegovega 
razuma in njegovega srca. 
Tako politično prepričanje 
in tako svetovno naziranje, 
ki si ga je priboril človek 
sam, mu je nadvse dragoce­
no in mu ga je ne more vze­
ti nobena sila na svetu.

Objava v reviji Demokracija -1918 
(Povzetek iz knjige «Ivan Cankar 

v besedi in sliki»)
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OB IZIDU PREDZADNJE KNJIGE ZBRANEGA DELA

Knjižno slavje na Rožniku 
sedanjem Cankarjevem vrhu

Ko je pred devetimi leti, ali na­
tančneje, 1967. leta. Državna za­
ložba Slovenije priredila tiskov­
no konferenco v hotelu Lev ob izi­
du prve knjige Cankarjevega zbra­
nega dela, to so bile njegove poezi­
je, si gotovo nihče izmed udeležen­
cev te konference ni predstavljal, 
da bo že čez devet let, ali kon­
kretneje, 4. maja letos, sodeloval 
že na zadnji tiskovni konferenci 
ob izidu Cankarja, in sicer ob 
izidu 25. knjige, torej predzadnje, 
29. knjige izmed tridesetih knjig, 
kolikor so jih načrtovali uredniki 
tega vsekakor doslej največjega 
podviga v našem založništvu.

Vsem, ki smo se udeležili te 
zadnje (in tudi prve) konference, 
ki jo je založnica za zaključek 
simbolično in posrečeno priredila 
na Rožniku, na sedanjem Cankar­
jevem vrhu, je bilo nekako toplo 
in vzvišeno pri srcu, saj je zad­
nja knjiga zbranega Cankarja u- 
radno prišla na svetlo prav na kra­
ju, kjer je Cankar preživel polnih 
sedem let svojega plodnega in u- 
stvarjalnega dela.

Na tej, lahko bi dejali zaključ­
ni in svečani tiskovni konferenci, 
kjer so nam vsem simbolično pri­
peli rdeči nagelj na zavihek, je 
prvi spregovoril direktor Držav­
ne založbe Slovenije Ivan Bratko, 
ki je v svojem krajšem nagovoru 
nanizal nekaj statističnih in pri­
merjalnih podatkov, ki po svoje 
tudi zelo nazorno in plastično pri­
čajo o teh tridesetih knjigah Can­
karja. Tako je prva izdaja Cankar­
jevih zbranih del pred vojno v 
uredništvu njegovega bratranca 1- 
zidorja Cankarja izhajala dvanajst 
let in zajemala samo dvajset 
knjig, medtem ko je DZS izdala 
trideset knjig v devetih letih. Da­
lje obsega prva izdaja kakih 6000 
strani, medtem ko ima sedanja iz­
daja kar 12.000 strani. Izidor Can­
kar je napisal kakih 600 strani o- 
pomb in komentarjev, v naši izdaji 
pa ' jih je kar za 3.700 strani v 
drobnem tisku.

Glede naklade je Bratko pove­
dal, da so prvi zvezki izhajali v 
razmeroma visoki nakldli 8.000 iz­
vodov, nakar so padli na 6.000, 
zadnjih 22 knjig pa je založba na­
tisnila v nakladi 4.000 izvodov. Ce­
loten opus tiskanih knjig znaša kar 
160.000 izvodov, ki bi, zloženi drug 
m druge kot steber kar dvakrat 
presegli višino našega Triglava, je 
slikovito dejal Ivan Bratko.

Nato sta. urednika 25. knjige, Du­
šan Voglar in Dušan Moravec, 
predstavila 25. knjigo (26. 27. 28. 
in 29. knjiga, to je Cankarjeva ko­
respondenca, so izšle že poprej), 
ki zajema Cankarjeve politične 
članke in satire ter govore in pre­
davanja in se po svoje direktno 
veže s Trstom, saj je imel prav 
v Trstu Cankar vrsto svojih zna­
menitih govorov in predavanj, ka­
terih pomen je še danes izredno 
pomemben tako za slovensko kul­
turo kot za slovensko zgodovino. Ta­
ko je v te j knjigi z obširnimi komen­
tarji objavljeno Cankarjevo pre­
davanje Slovensko ljudstvo in slo­
venska kultura, ki ga je imel 1907. 
leta v Trstu, dalje predavanje 
Trubar in Trubarjeve slavnosti, 
ki ga je imel 1908 v Trstu, pre­
davanje Anton Aškerc in njego­
va doba, ki ga je jmel prav tako 
v Trstu 1912. leta ter končno nje­
gov labodji spev. Očiščenje in po­
mlajenje, o katerem je govoril v 
Trstu 1918. leta.

Na tiskovni konferenci se je po­
tem oglasil prvi k besedi pisatelj 
Miško Kranjec, ki je dejal:

«Rad imam Ivana Cankarja. Po­
sebno rad. Že od prve gimnazije 
dalje. Bil je reven človek, ki je 
kar naprej nekaj negodoval, raz­
grajal, z ničemer ni bil zadovo­
ljen. Danes, ko imamo pred sabo

zbrana vsa njegova dela, je kar 
neverjetno, ko vidimo, da je ta 
človek v komaj dvainštiridesetih 
letih napisal toliko pomembnega. 
To ni bil vsakdanji pisatelj, ne­
nehno se je z nečim prepiral in 
bil vedno nezadovoljeh. Veličina 
tega, kar je povedal, je v neki 
'strašni, dejal bi nedoumnosti. Bil 
je človek, ki je znal pisati, kate­
rega pisanje človeka pretrese.»

Tudi Josip Vidpiar je spregovo­
ril nekaj besed ob tej priložnosti 
in dejal: «Nikogar med nami ni, 
ki bi ne bil tako ali drugače po­
vezan s Cankarjem. Cankar je 
vzgojil vrsto generacij v smislu 
naprednih idej in določil usodo Slo­
vencev, ki jo je jasno videl pred 
seboj kot usodo naroda, ki naj jo 
razreši delavski razred, kar se je 
tudi zgodilo. Občudovanja vredna 
sta njegova jasnost in prodornost, 
s katerima je oplodil vse tiste, ki

so se za njegovo idejo borili. Vze­
mimo samo Kidriča ali Kardelja, 
ki sta se, poleg drugih, učila tudi 
od Ivana Cankarja.»

Tako smo torej za stoletnico do­
bili tudi kompletnega Cankarja. 
Napor devetih let je uspešno kon­
čan, zadnja, trideseta knjiga pa 
je v tisku in bo kmalu izšla. 
Sicer pa ta knjiga tudi prej ni 
mogla iziti, ker prinaša v bistvu 
kazala in register k devetindvaj­
setim knjigam in bo tako priročno 
in pregledno zaključila opus, o 
katerem lahko za konec mirno 
zapišemo, da po svoji pomembno­
sti, tehtnosti in prizadevnosti pred­
stavlja vsekakor delo, namenjeno 
stoletju in več rodovom, tako lju­
biteljem Cankarjeve besede kot 
njegovim sedanjim in bodočim 
raziskovalcem.

DUŠAN ŽELJEZNOV

Cankarjevi pogledi na jezik
(Nadaljevanje s 6. strani)

rodne alienacije in prostovoljne­
ga zasužnjenja. Ogorčenje zoper 
ta pojav je med drugim strnil v 
stavek: «Ni treba, da bi sanjah 
hrepeneč o nemškem poetu Kette­
ju, o kritiku Leusteku, o estetiku 
Stritterju, o sbkarjih Schuhwitzu 
in Groherju — saj imamo Anas- 
tasiusa von Schiwitza!» V satiri 
o Schiwitzu je osmešil slovenske­
ga «zgodovinarja», ki ni bil spo­
soben presoditi, kje je meja med 
narodno zavestjo in narodno sa- 
mozatajo, obsodil je slovgnsko 
hlapčevstvo, ki se je tujcu klanja­
lo tudi z geslom «Aus Krain!» O- 
pozoril je tudi, da je imel slo­
venski izobraženec zmeraj manj 
volje tvegati kariero kot nacional­
no identiteto. V noveli Poslednji 
dnevi Štefana Poljanca (1905 - 
1906) goriški advokat Kos tar spre­
meni svoj priimek v Cositar, a 
si od te črkarske levitve ne obeta 
prave kariere, saj ve, da je član 
zatiranega naroda in da Slovenec 
«težko dobi službo, če nima take­
ga imena, da ga lahko nekoliko iz- 
premeni». Z obema primeroma je 
Cankar obsodil nashnega tujca in 
Slovenca ter opozoril, da «Drang 
nach Osten» vseh neslovenskih so­
sedov ni izbiral sredstev, s ka­
terimi je poskušal zatreti in izbri­
sati slovensko narodno skupnost.

V tem skrajno pozornem, nape­
tem boju za javno slovenščino, za 
njen biti ali ne biti je Cankar med 
svetovno vojno zato s tem večjim 
zadovoljstvom doživljal nekakšno 
renesanso slovenske časnikarske 
in politične besede. Leta 1918 je 
morda nekoliko popustljivo zapi­
sal, da se je ta jezik izčistil, kul­
tiviral, da so iz njega izginili bla­
tenje, natolcevanje in psovke, ki 
so označevali prejšnjo nezdravo 
duševnost in mišljenje. Menil je, 
da se je slovensko časopisje v 
glavnem lahko že merilo «s ča­
sopisjem starih kulturnih narodov» 
in postajalo «pošten in vreden za­
upnik svojega naroda» (Slovenska 
kultura, vojna in delavstvo).

Strnjen pogled na temo «jezik in 
narod» pove, da je imel Cankar 
objektiven pregled nad vsemi de­
javniki, ki so slovenščino hromili 
in jo odrivali nazaj na kmetsko 
raven. Iz kulturnopolitične defini­
cije slovenskega delavca, da je bil 
dvakrat brezpraven, ker je bil tudi 
jezikovno brezpraven, sledi, da sta 
mu socialna in narodna svoboda 
pomenili dialektično enoto. Iz te 
definicije in iz celotnega njegove­
ga boja za avtentično besedo je 
tudi videti, da je bila njegova 
borba za besedo borba zoper na­
silje tujega kapitala in oblasti, ki

je ta kapital zaščitila. Cankar u- 
metnik se je bil s tujim kapitalom 
za svojo in narodno besedo. Zato 
je leta 1913 samo on lahko razvil 
najbolj demokratično formulo o 
Slovencih in Jugoslovanih, in za­
vrnil izobražence, ki so spravlja­
li «v zvezo s pohtičnim jugoslo­
vanskim vprašanjem še slovenski 
jezik». Skratka, na faktorje in po­
jave, ki so napovedovali smrt 
slovenskemu jeziku in kulturi, je 
na ravnini jezika odgovarjal kot 
blesteč umetniški in politični dutu 
Na tej ravnini je preganjal vse, 
kar je nasprotovalo njegovemu na­
zoru, da morajo beseda, misel in 
dejanje biti skladni. Terjal je dia­
lektično povezanost med besedo in 
stvarnostjo, njenega izpostavljene­
ga porabnika pa rotil, da imej nje­
gova beseda «naraven glas» in iz­
ražaj resničnost. Ostro je nadzoro­
val zlasti besede narod, ljudstvo, 
svoboda, pravica ter obsojal ne­
odgovorno igro z njimi. Analize so 
mu namreč pokazale, da se je v 
njih zgostila vsa nadaljnja useda 
slovenskega naroda, njegovega u- 
metništva in kulture.

Za konec pa dvoje radikalnih 
vprašanj.

Je bil Cankar v svojih oprede­
litvah jezikovno - narodne prob­
lematike nacionalist? Če je obram­
ba materinega jezika pred impe­
rialističnimi narodi nacionalizem, 
potem je bil nacionalist! Skratka: 
Cankar je tudi v jezikovno politič­
ni zavzetosti ravnal kot strog hu­
manist in zastopal Jernejevo na­
čelo: «Sodnik, jaz nisem hudoben 
človek, nikomur ne privoščim zle­
ga, tudi tistim ne, ki so mi po 
krivem storili. Pravico meni, dru­
gim ne krivice in ne hudega po­
vračila — (Hlapec Jernej in nje­
gova pravica, VIII. poglavje, 1907). 
Za individualnost slovenščine in 
Slovenca se je znotraj jezika boje­
val kot internacionalist, ki je po­
klical v «tabor Kralja Matjaža . .. 
kolikor je narodov zemlja rodila», 
poklical poleg «belih obrazov tudi 
rumene, bronastorjave in čisto čr­
ne» (Kralj Matjaž, 1916).

In drugič. Ima Cankarjeva 
analiza in kritika jezika v javni 
rabi samo tedanjo, torej zgodovin­
sko vrednost, ali pa presega meje 
svojega časa in vsebuje elemente 
česa trajnega? Odgovor je lahko 
en sam: model jezika, ki ga je 
Cankar razkril in pomagal odstra­
njevati, je vsakokratni model ti­
stih družbenih sil, ki so na umiku 
in ne prenesejo uveljavljanja raz­
vojno novih moči. Te sile se o- 
klepajo jezikovnega modela, ki je 
po formi sicer aktualen, pomensko 
pa izrabljen, izvotljen, zato pa tu­
di reakcionaren.



CANKARJEVA BESEDA
Izdaje slovenskih založb ob stoletnici pisateljevega rojstva

NOVEJŠE IZDAJE
Zbrana dela slovenskih pesnikov in pisateljev
Ta knjižna zbirka Državne založbe Slovenije je eno od najpomembnejših dejanj v slo­
venskem založništvu. Z izdajanjem celotnih opusov avtorjev — klasikov naše besede, 
dopolnjenega z vsem gradivom, ki označuje kritično izdajo tekstov, je dosegla zbirka 
prav v Cankarjevem letu že svojo 120. knjigo. Med njimi bo v tem letu 30 knjig ZBRA­
NEGA DELA IVANA CANKARJA, v katerih bo, lahko rečemo, zbrano vse, kar nam je za­
pustil ta velikan našega pismenstva.
Glavni urednik celotne edicije je Anton Ocvirk. Jezikovno redakcijo je imel na skrbi 
Stane Suhadolnik. V nadaljnjem pregledu po skupinah in knjigah navajamo urednike 
— avtorje izčrpnih spremnih besed in opomb k vsaki knjigi.
POEZIJA

Urednik France Bernik:
I Erotika 1399 / Objavljene nezbrane pesmi 

Dodatek (Pesmi 1891—1893)
224 -t- Opombe = 396 strani 
Pl. 50 din, polus. 70 din

II Erotika 1902 / Neobjavljene pesmi / Nemške pesmi / Dodatek 
(Pesmi 1893—1914)
264 + Opombe = 420 strani 
Pl. 55 din, polus. 75 din 

DRAMATIKA
Urednik Dušan Moravec:

III Romantične duše / Jakob Ruda / Za narodov blagor
246 + Opombe = 432 strani 
Pl. 50 din, polus. 70 din

IV Kralj na Betajnovi / Pohujšanje v dolini šentflorjanski / Dodatek
274 + Opombe = 400 strani 
Pl 55 din, polus. 75 din

V Hlapci / Lepa Vida / Dodatek
132 + Opombe = 266 strani + 8 prilog 
Pl. 48 din, polus. 68 din 

PROZA
Urednik Janko Kos:

VI Mladostna proza (1892—1899) / Dodatek
368 + Opombe = 480 strani 
Pl. 50 din, polus 70 din

VII Vinjete / Nezbrane vinjete (1897—1899)
246 -f Opombe = 418 strani 
Pl. 55 din, polus. 75 din 
Urednik Dušan Voglar:

Vlil Jesenske noči / Popotovanje Nikolaja Nikiča / Knjiga za lahkomiselne ljudi
250 + Opombe = 348 strani 
Pl. 55 din, polus. 75 din

IX Tujci / Ob zori / Nezbrane črtice (1900—1902)
288 + Opombe = 404 strani 
Pl. 62 din. polus. 77 din

X Na klancu / Življenje in smrt Petra Novljana
278 + Opombe = 356 strani 
Pl. 88 din, polus. 98 din 
Urednik Janko Kos:

XI Hiša Marije Pomočnice / Mimo življenja
282 + Opombe = 344 strani'
Pl. 90 din, polus 100 din 
Urednik France Bernik:

XII Gospa Judit / Križ na gori / Novele in črtice (1903—1904)
368 + Opombe = 456 strani 
Polus. 80 din

XIII Potepuh Marko in kralj Matjaž / V mesečini / Nina
218 + Opombe — 304 strani 
Pl. 100 din, polus. 115 din 
Urednik Dušan Moravec:

XIV Martin Kačur / Smrt u, pogreb Jakoba Nesreče / Aleš iz Razora
272 + Opombe = 340 strani 
Pl. 62 din polus. 77 din

XV Krpanova kobila / Marta (nedokončan roman)
297 + Opombe = 396 strani 
Pl 85 din, polus 95 din

XVI Hlapec Jernej in njegova pravica / Zgodbe iz doline šentflorjanske / V samoti
253 + Opombe = 32^ strani '
Pl 93 din, polus. 110 din 
Urednik France Bernik:

XVII Novo življenje / Za križem / Črtice (1905—1906)
354 + Opombe = 424 strani 
Pl 120 din, polus. 140 din 
Urednik Janko Kos:

XVIII Sosed Luka / Kurent / Črtice in novele (1907—1909)
306 + Opombe = 356 strani 
Pl. 110 din, polus 120 din 
Urednik Dušan Moravec:

XIX Troje povesti / Črtice (1909—1910)
310 -i- Opombe = 356 strani
Pl. 120 din. polus 135 din 
Urednik France Bernik:

XX Volja in moč / Iz Ottakringa v Oberhollabrunn / Milan in Milena 
Črtice (1911—1913)
301 4- Opombe = 368 strani 
Pl. 120 din, polus. 140 din 
Urednik Janko Kos:

XXI Moja njiva / Črtice in novele (1907—1914)
281 4- Opombe = 332 strani 
Pl. 135 din, polus. 155 din

XXII Moje življenje / Grešnik cenart / Črtice (1914)
272 4- Opombe = 318 strani 
Pl. 145 din, polus. 165 din 
Urednik France Bernik:

XXIII Podobe iz sanj / Črtice (1915—1918)
285 4- Opombe = 374 strani
Pl 145 din, polus. 165 din

PUBLICISTIKA
Urednik Dušan Voglar:

XXIV Kritike / Članki, polemike in feljtoni / Bela krizantema / Dodatek (1908—1918)
323 4- Opombe = 564 strani 
Pl. 170 din, polus 200 din 

POLITIKA
Urednika Dušan Voglar In Dušan Moravec:

XXV Politični članki in satire / Govori in predavanja
260 4- Opombe = 435 strani 

KORESPONDENCA
Urednik Jože Munda:

XXVI Pisma I
Materi, Antonu Funtku, Franji Opekovi, Karlu Cankarju, Franu Govekarju, Pavli 
Kermavnerjevi, Antonu Aškercu, Franu Levcu, Ivanu Tavčarju in Ottomarju 
Bambergu
274 4- Opombe = 480 strani 
Pl. 65 din, polus. 80 din

XXVII Pisma II
Dušanu Plavšiču, Frančišku Lampetu, Lavoslavu Schwentnerju in Ani Lušinovi 
376 4- Opombe = 508 strani 
Pl. 85 din, polus. 95 din

XXVIII Pisma lil
Otonu Župančiču, Andreju Kalanu, Josipu Regaliju, Etbinu Kristanu, Terezini Jen­
kovi, Franu Vidicu, Mihaelu Kosu, Francu Dergancu, Alojzu Kraigherju, Franu 
Milčinskemu, Karlu Slanuu, Ivanki Klemenčičevi, Zofki Kvedrovi, Josipu Maziju, 
Milivoju Dežmanu, Albini Lòfflerjevi, Franu Zbašniku, Rihardu Jakopiču, Ivanu 
Grudnu
296 4- Opombe = 536 strani 
Pl. 115 din, polus. 120 din

XXIX Pisma IV
Štefki Lòfflerjevi, Adi Kristanovi, Izidorju Cankarju, Karolini Cankarjevi, Ivanu 
Prijatelju, Francu S. Finžgarju, Antonu Dolarju, Hinku Smrekarju. Miroslavu Ma­
lovrhu, Mihaelu Opeki, Francu Kobalu, Frideriku Juvančiču, Ani Kesslerjevi, Ma­
riji Kesslerjevi, Mileni Rohrmannovi, Juhiji Vovkovi. Mici Kesslerjevi, Franu Ve­
selu, Mariji Reisnerjevi, Dragotinu Lončarju, Mimici Sekovaničevi, Kesslerjevim, 
Slavi Kesslerjevi, Veri Kesslerjevi 
235 4- Opombe = 426 strani 
Pl. 155 din, polus. 175 din

XXX Bibliografski zapisi, kazala in dopolnila 
Zaključna knjiga zbirke bo izšla jeseni.

Naša beseda ___
V tej reprezentativni množični knjižni zbirki Mladinske knjige, ki šteje 92 knjig izbra­
ne slovenske besede od Trubarja do generacije pred osvoboditvijo, je odmerjen Iva­
nu Cankarju največji delež. Dela je izbral in knjige uredil Josip Vidmar.
Prva knjiga
Ob zori. O prešcah. Pavličkova krona. Grudula i dr. — »Lepa naša domovina«. 
Slovensko ljudstvo in slovenska kultura. Slovenci in Jugoslovani. Očiščenje 
in pomlajenje. — Naše veliko jutro.
356 str. + slika

Druga knjiga
Mona Lisa. Smrt kontrolorja Stepnika. Sosed Luka. Aleš iz Razora. Polikarp.
308 str. 4- slika 
Tretja knjiga
Martin Kačur. Hlapec Jernej in njegova pravica. Kurent
352 str. 4- slika 
Četrta knjiga
Zjutraj. O človeku, ki je izgubil prepričanje. Dvojna resnica. Zgodba o Šimnu 
Sirotniku in dr. — Anastasius von Schiwitz. Govekar in govekarji. Na otoku.
Bela krizantema.
364 str. 4- slika 
Peta knjiga
Za narodov blagor. Kralj na Betajnovi. Hlapci. Pohujšanje v dolini šentflorjanski.
328 str. 4- slika 
Šesta knjiga
Pesmi. — Kralj Malhus. Ottakring. Hiša Marije Pomočnice. Lepa Vida. — Črtice.
352 str. 4- slika 
Sedma knjiga
Tuje življenje, Moje življenje. Mimo življenja. — Podobe iz sanj.
352 str 4- slika
Komplet sedem knjig, vezan v rdeče umetno usnje, je vključen v celotno zbirko (92 
knjig) za ceno 7500 din

Bela hrizantema — Bela krizantema
Srbohrvatska in slovenska izdaja 
Prevedla Roksanda Njeguš 
Državna založba Slovenije 
Vez. 18 din
Hiša Marije Pomočnice
Uvodna študija Janko Kos
Zbirka Sto romanov
Cankarjeva založba
Broš 49 din
Hiša Marije Pomočnice
Spremna beseda in opombe Taras Kermanuner
Zbirka Kondor
Mladinska knjiga
Vez. 28 din

OPREMIL H. SMREKAR

Hlapec Jernej in njegova pravica
Faksimile s spremno besedo Antona Slodnjaka in Bogomila Gerlanca 
Zbirka Monumenta litterarum Slovenicarum 
Mladinska knjiga
Listi vloženi v etui Iz umetnega usnja, 220 din
Hlapec Jernej in njegova pravica
Ilustracije Nore Lavrin
Spremna študija Bratko Kreft
Zbirka Moja knjižnica
Mladinska knjiga
Broš 29 din
Jernej szolgalegény és az d igazsàga
Madžarsko-slovenska izdaja
Prevedel in spremno besedo dr. Avgust Pavel
Pomurska založba
Vez. 30 din
My Life and Other Sketches
Črtice Moje življenje in novele izbral Josip Vidmar 
Prevedla Elza Jereb in Alsdair MacKinnon 
Državna založba Slovenije 
Vez. 48 din
Očiščenje in pomlajenje
Politično-kulturni spisi, predavanja, članki, odlomki
Spremna beseda in opombe Dušan Moravec
Množična izdaja
Državna založba Slovenije
Broš. 35 din
Pehar suhih hrušk
Ilustrirala Lidija Osterc
Knjižnica Čebelica
Mladinska knjiga
Broš 6 din
Pesmi — Podobe Iz sanj
Pesmi izbral Boris Merhar 
Zbirka Miniaturke 
Cankarjeva založba 
Usnje 49 din
Szegénysoron — Jernej szolgalegény és az o igazsaga
Na klancu — Hlapec Jernej in njegova pravica 
V madžarščino prevedel dr. Avgust Pavel 
Pomurska založba 
Vez. 50 din
ŠTIRI DRAME
Za narodov blagor — Komedija v štirih dejanjih 
Kralj na Betajnovi — Drama v treh dejanjih 
Pohujšanje v dolini šentflorjanski — Farsa v treh aktih 
Hlapci — Drama v petih aktih 
Spremna beseda in opombe Dušan Moravec 
Zbirka Kondor 
Mladinska knjiga 
Vez. 32 din

The Bailiff Yerney and His Rights
Prevedla Sidonie Yeras in H. C. Sewell Grant
Spremna beseda Bratko Kreft
Državna založba Slovenije
Vez. 30 din
Tuje življenje
Izbrane črtice
Spremna beseda In opombe France Dobrovoljc 
Zbirka Moja knjižnica 
Mladinska knjiga 
Broš. 29 din

Bogomil Gerlanc 
Cankar v sliki in besedi
V treh razdelkih: Postaje življenja — Ustvarjanje — Boji, povezuje knjiga slike s pisa­
teljevo besedo (odlomki iz spisov in strnjen kronološki pregled).
Broš:, 24 din, velik format, dvobarvni tisk 
Množična izdaja — Mladinska knjiga
Josip Vidmar 
O Ivanu Cankarju
Duhovna podoba Ivana Cankarja pisatelja, dramatika in človeka.
Spomini na pisatelja.
Cankarjeva založba 
Vez. 95 din
Boris Ziherl
Ivan Cankar in naš čas
Zbrana esejistika o Cankarju, naprednem slovenskem kulturnem in političnem delav­
cu, socialistu, vidcu nove družbe, z izbranimi članki in predavanji Ivana Cankarja na 
isto temo. — Cankarjeva založba 
Vez. 95 din

PRED IZIDOM
AGONIJA VELJAKOV
O človeku, ki je izgubil prepričanje in drugi satirični spisi 
Slikovne priloge Hinka Smrekarja 
Izbral in z razpravo dopolnil Franc Zadravec 
Založba Obzorja"
Kurent
Starodavna pripovedka
Množična izdaja z ilustracijami Boruta Pečarja
Državna založba Slovenije
Martin Kačur
Življenjepis idealista
Spremna beseda Herman Vogel
S posnetki iz filma VIBA 1976
Založba Obzorja
Martin Kačur
Življenjepis idealista
Redna zbirka Prešernove družbe za 1977
Izide jeseni
Njena podoba
Izbor črtic za mladino
Ilustracije Sonja Vončina-Šegula
Redna zbirka Mohorjeve družbe za 1977
Izide jeseni
Šimen Sirotnik in druge zgodbe
Spremna beseda z dokumentarnimi fotografijami Jože Gregorič 
Redna zbirka Mohorjeve družbe za 1977 
Izide jesen'
The Ward of our Lady jf Mercy
Hiša Marije Pomočnice 
Prevedel Henry Leeming 
Državna založba Slovenije

Jože Babič .c--
Hlapec 'ernej ’•
Dramatizacija
ČZP Delavska, enotnost
France Bernik 
Zgodnja Cankarjeva proza
Esejistika o motivih, stilnih in umetniških plasteh, s strokovno analizo manj raziska­
nega zgodnjega obdobja Cankarjevega pisateljevanja.
Cankarjeva založba
Marija Mitrovič
Cankar in kritika
Razčlemba Cankarjevega kritičnega opusa in njegova »samokritika«.
Založba Lipa — Koper
Dimitrij Rupel
Svobodne besede
Sociološka raziskava slovenske književnosti v obdobju realizma do nastopa Ivana Can­
karja glede na vloge slovenske realistične proze v boju za narodno osamosvojitev. 
Založba Lipa — Koper
Anton Slodnjak
Tujec
Biografski roman
Delo zaključuje trodelno zasnovano pripovedno delo o temeljnih osebnostih slovenske­
ga kulturnega in političnega življenja: Prešernu. Levstiku in Cankarju. Roman bo tre­
tji del skupne izdaje štirih knjig z nasiovom Slovenska trilogija.
Mladinska knjiga

DRUGE IZDAJE
BESEDA IVANA CANKARJA
Izbor 240 odlomkov iz vseh Cankarjevih del v devetih razdelkih 
Izbral in uredil Boris Merhar 
Mladinska knjiga 
Vez. 55 din
Martin Kačur
Življenjepis idealista
Zbirka Kiosk
Državna založba Slovenije
Broš 6 din
Moje življenje
Izbrane avtobiografske črtice
Spremna beseda in opombe France Dobrovoljc
Zbirka Moja knjižnica
Mladinska knjiga
Broš 29 din
Podobe iz sanj
Zbirka Kiosk
Državna založba Slovenije 
Broš. 8 din

Matija Bravničar
Hlapec Jernej in njegova pravica
Opera množice v osmih slikah 
Državna založba Slovenije, 1948 
Vez. 4,20 din
Dušan Kermavner
Ivan Cankar in slovenska politika 1918
Pregledna zgodovinska obravnava slovenskega političnega položaja v prelomnem letu 
1918 — Cankarjeva založba 
Broš 38 din
Dušan Moravec
Slovensko gledališče Cankarjeve dobe
Študija o slovenskem gledališču v razdobju 1892—1918, !;i upravičeno nosi ime po 
Ivanu Cankarju. Delo je bilo nagrajeno z nagrado Mesta Ljubljane.
Cankarjeva založba 
Vez 140 din
Oče naš ...
in druge zborovske skladbe na besedila Ivana Cankarja 
Revija Naši zbori št. 1-2/1976
Zastopani so avtorji: K. Pahor, M. Kozina, V. Bučar, J. Kuhar, A. Gabrijelčič, I. Štuhec 
R. Gobec in U. Vrabec
ČZP Delavska enotnost 
Broš. 36 din
Josip Vidmar
Ivan Cankar
Esej ob 50-letnici pisateljeve smrti 
Državna založba Slovenije 
Broš. 9 din
Jože Rode — Jože Vozny
V areni življenja sem stal . . .
Montaža odlomkov in tekstov — gradivo za spominske proslave 
ČZP Delavska enotnost 
Broš. 12,50 din
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Srečanja z našimi raznašalci r'

IVAN CAC
(Bazovica)

Ivan čač je za Bazovico nekakš­
no utelešenje našega tiska s Pri­
morskim dnevnikom na čelu. Če 
9aža lepega dne ni na spregled, ker 
časopis ni izšel, je za marsiko­
ga, kot bi mu odvzeli nekaj, na 
aar je posebno navezan in brez če- 
®ar je kot brez vsakdanjega kruha, 
rega se čač globoko zaveda, kot 
se globoko zaveda samega pomena 
Posredovanja slovenske pisane be­
sede v nenehnem boju našega Ijud- 
atva za svoje narodnostne in druž­
bene pravice. Zato mu kilometri ko- 
ukor jih mora vsak dan navse- 
j-godaj, pa naj bo sončno ali vi­
harno vreme, prehoditi ali prevoziti, 
ha obišče 109 bazoviških družin, 
kolikor je stalnih naročnikov- na 
Primorski dnevnik, nobena težava. 
«Prav gotovo, nisem sprejel tega j 
razriašalskega posla zato, da bi pri-1 
alužil tiste štiri lire», pravi z nepri­
kritim ponosom «pač pa zato, ker se 
zavedam, kaj nam časopis pravza­
prav pomeni. Ta zavest me nekako 
Poživlja in obnavlja v meni vese­
lje do tega posla.»

O čačevi vestnosti in navezanosti 
aa raznašalsko dejavnost, ki bi jo 
^ahko merili z merilom nekdanje 
slavne partizanske kurirske dejav- 
nosti, ne govorijo le nešteti prehoje- 
hi kilometri in tri ali štiri ure, ko- 
hkor poiabi, da obišče vse hiše, 
temveč predvsem vsi dosedanji u- 
sPesni napori, da bi povečal število
harocnikov.

Ko sem oktobra 1962 prevzel to 
nalogo, je bilo v Bazovici 53 stal- 
nih naročnikov. Danes jih je 109. 
temu številu pa je treba dodati še 
hktog trideset izvodov časopisa sa- 
“to za nedeljske naročnike». Za 
as z okrog 200 družinami so te 

številke že same na sebi dovolj zgo- 
°rne. In to je čačev osebni uspeh. 
Ivanu čaču bo 4. maja 66 let. če 

Pobrskamo po njegovem življenje- 
Ptsu, so nam njegove sedanje izbire 
e bolj jasne. Dosledno in odločno 

je še kot mladenič oklenil na­
predne narodnoobrambne in protifa­
šistične miselnosti ter nato v odlo- 
Unern in najbolj junaškem obdob­

ja naše narodne zgodovine to mi­
rnost še prekalil in utrdil v na­

rodnoosvobodilnem boju. Leta 1944
0 je namreč po ujetništvu v Afri-
1 vključil v Prekomorske brigade 
er si v bojih po Dalmaciji zaslužil 
m zastavnika, s katerim se je vr­

eti v Bazovico leta 1947.
Po vrnitvi se je zaposlil ravno pri 

pomorskem dnevniku, kjer je de- 
!ai do upokojitve pred tremi leti in 
jer še vedno z naj večjim veseljem 

P°maga, ko je treba. Zavest o po- 
mottu našega tiska se je tu seveda 

okrepila in nič čudnega tedaj, 
p6 ga v Bazovici danes istovetijo s 

rirnorskim dnevnikom.
«Raznašalski posel pomeni zame 

udi stalen, neposreden stik z Ijud- 
v°m, z njegovimi potrebami, želja- 
t- Problemi,» nam je ob nedavnem 
isku med drug.m povedal čač.
0 mi omogoča, da uredništvu ča- 
Pisa posredujem 

jeyne vesti, da 
fahitnimi 
mnenji
^biraj0 in željami o tem, 
j,, moral dnevnik še posredovati, 
stkati pa m' dolgoletni neposredni 

7- uredništvom omogoča, da ob 
''rebitnih pomanjkljivostih dnevni- 

' Vega pisanja seznanjam ljudi z 
ka» tlvn'mi težavami in pogoji, v 

terih je naš tisk prisiljen deiati.» 
v Marsikaj nam je čač se povedal, 
bel ar ®'avn’ občutek, ki je izzve- 
£e 17 tega razgovora je ta, da Ča- 
,oVo nesebično in neprecenljivo de- 

ni ie iZrecjen prispevek človeka 
2 1 s'rjenju naše besede in s tem 
rJe*ti jn prepričanja o naši na- 
t„ Postn| samoohranitvi in razv 
ž,,tlven je tudi prepričljiv zgled po

morebitne kra- 
ga seznanjam z mo- 

kritikami ali predlogi, z 
o tem, kaj ljudje najraje 

kaj bi

razvoju,
‘'ec je tudi prepričljiv ; 

vnvainosti in aktivizma, brez ka-
žetega ni odločilnih premikov.

AL3A SUDK
(Lonjcr)

n <'e jma Lonjer vsako jutro časo- 
p s.’ je to njena zasluga. Delati 
n ?ne. že zelo zgodaj. Ob petih in 
n _ zjutraj, ko se ni niti dodobra 

medil dan, je Alba že na svoji 
akodnevni poti, ko prehodi vas 
dolgem in počez, da bi vsi do- 

rip]1 casoPbs še preden vstanejo. Pri 
u se ji mudi. Nima časa, da bi 
Pn kom ustavila 
Pa Samo snila kavo kpr se

poklepetala, 
samo spila kavo, ker se 

°ra takoj po končanem raznaša- 
]A,°d Pravi ti v mesto, na svojo vsa- 

nevno službo. To delo ji je 
mo dodatno ooravilo, a ga vse- 

wo zelo vestno opravlja. V naj- 
dp-^ern. mrazu, vetru, snegu ali 
s Zju, je na poti. Samo malo bolj 

zavije, malo topleje obleče. 
e se spominjamo dnevov. ko 

domPrisilil, da smo ostali 
fj1113, ab vsaj omejili svoje vsako- 
taifVn° g'banje. V Lonjerju je bilo 
1 ,rat dosti snega, debela plast 
y u Pa je ostala še nekaj dni. 

ridar so tudi takrat Lonjerci d®- 
' med. vrati ali v svojem pošt- 

čas aatrralniku svoj vsakodnevni 
i, ?P'S- Morda so se vprašali, ka­
ne ■’m10 ‘^i^a aaredila, morda tudi 
n ' i!ste dneve si je zavezala na 
čac aSL3re dereze, ki jih je svoj 

°bil mož, nato pa stopila na 
0J0* tokrat ledeno, pot. «Tudi ta­

krat je marširala», mi je ob kavi 
zagotovil mož. Tako je Lonjer v 
tistih zimskih dnevih imel časopis.

Kar.se pa. tiče Vàsi same je 
Alba zatrdila, da je docela ohrani­
la svoj slovenski značaj. Novih hiš 
je malo, tujcev torej tudi. Dnevnih 
naročnikov ima v Lonjerju 47, v 
nedeljo pa kakih deset več. Naroč­
nikov je letos več kot kdajkoli 
prej. Vaščani so s časopisom zado­
voljni.

Na koncu sem jo še vprašal za­
kaj si je izbrala to delo in če je z 
njim zadovoljna. Zadovoljna je z 
njim, ugaja pa ji predvsem zato, 
ker navsezgodaj, ko hodi po vasi, 
kraljuje v njej sveti mir, ki ga 
prijetno motijo le glasovi umirajo­
če noči, čivkanje zgodnjih ptic in 
svit porajajoče se zore. Oh, če 
bi vsi tako ljubili jutranji mir!

D. J.

MANIJA PERIC
(Jamlje)

V Jamljah je 19 naročnikov Pri­
morskega dnevnika. Vsak dan, že 
15 let, jih obiskuje 45-letna Pieri 
Peric Marija.

Zjutraj prevzame paket, ki ga 
pripeljejo z avtobusom, potem pa 
se odpravi peš po vasi.

Tudi njo smo povprašali, če ima 
kakšne težave, poleg tistih običaj­
nih, ki so povezane s slabim vre­
menom. Kaže, da so glavni so­
vražniki Marije psi, ki jih Jamelj- 
ci preradi puščajo odvezane. Tudi 
poledica ji je že večkrat prav po­
šteno zagodla.

— Kaj pravijo Jameljci o Pri­
morskem dnevniku?

— Premalo pišete o nas, zato 
je tudi težko povečati število na­
ročnikov.

LIDIJA LOVRIHA
(Dolina)
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Vsak dan opazimo po spodnjem 
delu Doline žensko s kolesom; to 
je Lidija Kalc poročena Lovriha, 
raznašalka našega dnevnika. Rodila 
se je v Trebčah, pred trinajstimi 
leti se je poročila z Dolinčanom 
Mirkom, kateremu je povila dve 
hčerki. Že pred desetimi leti je o- 
pravljala ta posel približno dve leti, 
nato se je zaposlila v tovarni in o- 
pustila raznašanje. Sedaj spet razna­
ša že tri leta. odkar je morala za­
radi družine opustiti delo v tovarni.

Svojih 23, v nedeljah 57, številk 
ponese po spodnjem delu Doline, v 
nedeljah tudi v Kroglje, že pred 
7. uro ali pa če do takrat ne uteg­
ne. po 9. uri, ko odpravi hčerki v 
šolo oziroma v ostroški vrtec. Ljud­
je se ne pritožujejo in sploh, pra­
vi Lidija, se zelo zanimajo za vse 
strani, od politike, kronike do kul­
ture in športa. Kadar časopis ne 
izide zaradi stavke ali večjih praz­
nikov, se ljudje potožijo raznašalki. 
To pa ji da veliko zadoščenje, saj 
pomeni, da so bralci navezam na 
naš dnevnik in slovensko besedo.

Lidiji je zelo pri srcu naša šola 
in njem problemi. Zato so jo tu-

,di izvolili kot predstavnico v med- 
razredni svet. Na koncu naj še o- 

' menimo, da jo vsako leto vidimo 
na vaškem prazniku «Majenci», 
.kjer je zaposlena kot blagajničarka 
'razstave domačih vin, ki jo prireja 
dolinska občina.

V. L.

VIDA GRGIČ
(Padriče)

Skromno življenje in predanost 
splošnemu boju za humanejše 
družbene odnose — to bi lahko 
bila oznaka Vide Grgič iz Padrič. 
«Žal mi bolezen onemogoča, da 
bi prispevala še več», je njena 
glavna misel, ko nam pripoveduje 
o svojem raznašalskem poslu, o 
življenju v vasi, ki bi moralo bi­
ti še bolj družabno, kot je, in o 
splošnem dogajanju v svetu ter 
v naši ožji manjšinski stvarnosti. 
O tem, kako bi morala biti skrb 
za naš jezik, za naše narodnostne 
pravice večja in še o marsičem.

Vida Grgič se je v mladosti 
izučila za šiviljo, obenem pa se 
je še mlada navzela naprednih 
idej, ki so ji bile vselej vodilo v 
življenju in katerim se je z vsem 
srcem predala tudi med narodno­
osvobodilno borbo, v katero je bi­
la aktivno vključena. Noč in dan 
je iz starih vojaških šotorov ši­
vala obleke za partizane

Ta njena angažiranost se je 
nadaljevala tudi po osvoboditvi, 
čeprav zaradi bolezni, kot sama 
pravi, ni mogla dati vsega tiste­
ga, kar bi rada dala. Njeni so­
vaščani so drugačnega mnenja in 
cenijo njeno neprecenljivo delo.

«Rada raznašam Primorski dnev­
nik in druge slovenske časopise 
in revije iz Ljubljane, želela bi 
le, da bi bilo še več naročnikov», 
nam je med drugim dejala. Ko 
je pred sedmimi leti sprejela raz­
našalski posel, je bilo na Padri- 
čah 32 naročnikov, kar pomeni ve­
lika večina družin. Sedaj je šte­
vilo narastlo na 37. Če k temu do­
damo še 11 nedeljskih številk, po­
meni, da prihaja Primorski dnev­
nik skoraj v vsako, padriško dru­
žino.

TEODOR COLON!
(Sv. Jakob)

Teodor je starejši mož. že več 
let je upokojenec. Ker ima časa 
dovolj, je rad prevzel delo razna- 
šalca, ki ga obvezuje, da se premi­
ka, da hodi, da hiti, to pa je naj­
boljši način, da se človek ne po­
stara. Teodor se tega dobro za­
veda.

Čeprav stanuje pri Sv. Jakobu, 
prav blizu našega dnevnika, je 
njegovo raznašalno področje Ko- 
lonkovec. Dobiti ljudi, predvsem 
mlade, ki bi prevzeli delo razna- 
šalca, je danes vedno težje. Tako 
se je sam lotil tega področja, če­
prav stanuje na Kolonkovcu precej 
Slovencev

Teodor raznaša dnevnik že se­
dem let. Ob šestih zjutraj gre v

Ul. Montecchi, prevzame svoj šop 
časopisov, ter!stopi na avtobus, ki : 
ga odpelje v predmestje. Tu pre- ' 
.hodi Kolonkoveč po vsfej Ul. Costa­
lunga, pa še po stranskih ulicah ; 
tja do državne ceste. ‘Svoj dolgi 
jutranji sprehod konča po osmi uri, 
ko se spet odpravi domov.

Teodor, je zadovoljen s svojim 
delom, s svojimi naročniki, ki jih 
seveda vse pozna, s svojo vsako­
dnevno majhno jutranjo turo. Na­
ročniki so navajeni nanj in bi se 
zelo začudili, če ga ne bi videli 
pri njegovem vsakodnevnem o- 
pravilu.

Kar se pa tiče dnevnika samega 
pravi, da ga mladi bolj malo be­
rejo, da jih časopisi v glavnem 
ne zanimajo, sam pa najraje bere 
podlistek, pa tudi vse druge stvari, 
tudi šport.

D. J.

BOŽO ŠUŠMELJ
(Trebče)

Pred dobrim letom dni je v 
Trebčah prevzel raznašanje Pri­
morskega dnevnika Božo šušmelj, 
ki stanuje na vzhodnem koncu vasi. 
Ko smo ga pred dnevi obiskali nam 
je z navdušenjem govoril o tem 
poslu. V prvi vrsti je zavest o po­
menu obveščanja naše javnosti v 
našem jeziku ter o neprecenljivi 
vrednosti Primorskega dnevnika v 
boju za naše narodnostne in družbe­
ne pravice, poleg tega pa je za šuš-

melja vsakdanja ' jutranja pot od 
hiše do hiše nekako zdravilna. Bo­
žo je nekaj let v pokoju (prej. je. 
bil zaposlen v državni službi) in je 
v svojem življenju prestal več hu­
dih operacij, zaradi česar bo l’mu 
zdravniki svetovali zmerno giba­
nje. Jutranji sprehod po vasi je 
zato kot nalašč.

To nam je le. mimogrede pove­
dal, poudaril pa je željo, da bi bi­
la njegova jutranja pot še .daljša, 
da bi skratka bilo še več naročni­
kov. In to ne iz zdravstvenih razlo­
gov, 'temveč zaradi slovenske ti­
skane besede, ki, bi morala v vse 
domove. Njegov sprehod traja se­
daj' dobro poldpigo uro. Raznesti 
mora namreč 65 izvodov stalnim 
naročnikom, ob nedeljah pa še 24 
izvodov nedeljskim naročnikom, kar 
pomeni seveda še več dela.

Božu šušmelju je 57 let. Po rodu 
je od Sv. Ivana, od koder se je 
prižemi v Trebče. V življenju je 
marsikaj prestal, najbolj pa mu je 
ostalo v spominu vojno obdobje, o 
katerem bi lahko napisal debelo 
knjigo, kot sam pravi. To mu radi 
verjamemo že po prvem bežnem o- 
pisu tedanjih dogodkov. Njegova 
križeva pot se je začela najprej v 
italijanski vojski ter v dolgem ujet­
ništvu v Afriki, kjer je prestal tudi 
dve hudi operaciji. S Prekomorski­
mi brigadami se je prebil v Dal­
macijo, kjer je bil pri partizanski 
mornariški udarni brigadi. Med bo­
ji na Pagu je bil tudi hudo ra­
njen, nakar, se je udeležil pohoda 
na Trst ter silovitih bojev pri I- 
lirski Bistrici.
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POGOVOR S SLOVENSKIMI SINDIKALISTI

Karel Černič o vprašanjih 
slovenskih delavcev v Tržiču

Karla Černiča ni treba posebej 
predstavljati. Poznajo ga naši ljud­
je na Krasu, poznajo ga delavci 
na Laškem.

Doma je iz Doberdoba, kjer si 
je s trdim delom v ladjedelnici u- 
redil prijeten dom. Vseskozi se 
je aktivno udejstvoval v sindikal­
ni organizaciji, bil je član notra­
nje komisije v ladjedelnici, sode­
loval je v pokrajinskem odboru ko­
vinarjev, skratka povsod, kjer je 
bilo treba poprijeti. Sedaj je za­
poslen v tovarni Detroit.

Lahko rečem, da zelo dobro po­
zna vsa vprašanja, ki se tičejo 
delavcev predvsem v tržiškem o- 
kolišu in tudi v celotni pokrajini. 
Vprašal sem ga najprej, kako o- 
cenjuje sedanjo hudo gospodarsko 
krizo in kaj je po njegovem nuj­
no potrebno za izhod iz nje.

— Res je, da nas iz dneva dan 
vse huje prizadeva gospodarska 
kriza, ki pa je tesno povezana s 
politično krizo, v katero je zašla 
Italija Na Tržiškem zaenkrat si­
cer ni občutiti nezaposlenosti, ven­
dar se lahko položaj v kratkem 
času hudo spremeni. Za izhod iz 
krize je nujno potrebno sestaviti 
novo vlado, v kateri bodo zasto­
pane vse poštene sile. Taka vla­
da pa bi morala takoj uvesti vr­
sto reform strukturalnega značaja.

— Dolgo let ste že aktivni v de­
lavskem gibanju, istočasno pa 
spremljate razvoj slovenske manj­
šine v Italiji. Ali mislite, da so 
Slovenci dovolj prisotni v sindi­
kalnih organizacijah?

— Po mojem mnenju niso. Pred­
vsem ugotavljam, da je pri veči­
ni slovenskih delavcev opaziti še 
določen manjvrednostni kompleks. 
Neradi se tudi naši ljudje vklju­

čujejo v sindikalno gibanje. Nave­
del vam bom primer, kjer pride 
po mojem mnenju omenjeni kom­
pleks še najbolj do izraza. Do­
gaja se na žalost, da se naši 
ljudje potegujejo v glavnem za 
najbolj težka dela. Skoraj niko­
gar pa ni na bolj odgovornih me­
stih. Lahko vam povem za pri­
mer iz tovarne Detroit. Tu je za­
poslenih veliko Slovencev, vsi pa 
smo samo delavci. V tovarni ni 
niti enega uradnika, ki bi bil za­
veden Slovenec.

— Večkrat smo priča neodgo­
vornemu ponašanju mladih. Kako 
ocenjujeje to?

— Mladino moramo vzeti tako, 
kakršna je. Mi, starejši smo mo­
rali voditi dolgo let oster sindi­
kalni boj, da smo si priborili to, 
kar pač imamo. Mladina pa je 
stopila na delovna mesta že v ča­
su, ko so bila glavna sindikalna 
vprašanja rešena. Zato mislim, da 
ne smemo od mladih zahtevati 
preveč.

— Ponekod predstavlja velik 
problem odsotnost ali bolje ne­
upravičena odsotnost z dela. Ali 
se s tem ukvarjate tudi na Trži­
škem in kakšen obseg ima?

— O tem pojavu, ki je zaenkrat 
omejen, smo razpravljali že pred 
leti. Menim predvsem, da je tre­
ba tu postaviti jasno mejo. So 
primeri, ko so delavci upraviče­
no odsotni zaradi bolezni. Tem je 
treba zagotoviti vso potrebno o- 
skrbo in zdravljenje. Z druge stra­
ni pa menim, da bi morali za pre­
prečevanje neupravičenih izostan­
kov imeti sodelovanje zdravnikov. 
Zavedati se je treba, da taki izo­
stanki povzročajo gospodarstvu, 
najsi bo družbeno ali zasebno, 
občutno škodo.

— Stalno spremljate razvoj naše 
manjšine. Ali obstajajo po Vašem 
vprašanja, ki bi jih morali v krat­
kem rešiti?

— Vsekakor je več takih vpra­
šanj. Upam pa, da bomo v luči 
novega sodelovanja, zlasti po pod­
pisu sporazuma v Osimu, tudi za 
ta našli ustrezno rešitev. Seveda 
je dosti odvisno tudi od tega, v 
koliki meri se bo uresničila po­
litična volja. Na našem koncu mi­
slim, da je nekaj problemov, ki 
jih velja posebej preučiti. Vrsto 
let se ukvarjam z mislijo zakaj 
nimamo osnovnih šol in vrtca za 
naše ljudi, ki so se izselili v La­
ško. Včasih se mi zdi, da nismo 
na tem področju napravili vsega, 
kar bi lahko.

— Ali bi sindikati tako pobudo 
podprli?

— Brez dvoma, ker bi drugače 
prišli v protislovje.

— Kaj mislite o odnosih med I- 
talijani in Slovenci?

— Tu bi se dalo marsikaj nare­
diti. Predvsem mislim, da bi se 
morali zaradi boljšega sodelova­
nja tudi pripadniki večinskega na­
roda učiti slovenščine. Še zme­
raj velja stara modrost, da se po­
navadi tisti, ki se poznajo, spo­
štujejo. Včasih slišim pri italijan­
skih tovariših, kako obžalujejo, da 
ne znajo slovensko.

— Mislite da niso imeli možne 
sti, da bi se naučili?

— Morda.
Tako se je iztekel najin pogo­

vor. Rad bi se še kaj pogovoril 
z njim, a moral sem se poslo­
viti. Na mizi je ležalo nekaj se­
znamov. Karla sem namreč zmo­
til pri delu, ko je pripravljal spi­
ske za podelitev posebnih priznanj 
ob 25. aprilu.

Odobrena 133.bilanca zavoda
CASSA Dl RISPARMIO Dl TRIESTE
ZNAŠAJO

27.723 MILIJONOV
PREMOŽENJSKI SKLADI 
"BANKE TVOJE DRUŽINE 
IN TVOJEGA MESTA”
Upravni svet tržaške hranilnice CASSA Dl RISPARMIO Dl TRIESTE, ki se je sestal 29. marca 1976 pod 
predsedstvom odv. Alda TERRINA, je odobril zaključni obračun za poslovno leto 1975, 133. od ustano­
vitve zavoda.
Kot je že običaj, je glavni ravnatelj dr. Giordano DELISE pred orisom rezultatov o delovanju ustanove v 
preteklem poslovnem letu podal obširno poročilo o najvidnejših aspektih krajevnega gospodarstva v ok­
viru nacionalnega in mednarodnega gospodarskega položaja.

404 MILIJARDE ZAUPANA SREDSTVA
V letu 1975 so zaupana sredstva zavoda dosegla 404 milijarde. Skupno gre skoraj za 180 tisoč bančnih operacij, ki so jih iz­
vršili javni in zasebni gospodarski operaterji ter družine. Z drugimi sredstvi, ki so bila poverjena v upravljanje zavodu, pa 
tudi s premoženjskimi skladi, doseže skupni obseg upravljanih sredstev 497 milijard.

292 MILIJARD GOSPODARSKE NALOŽBE
Naložbe na račun zasebnih in javnih klientov so desegle 227 milijard. Ako upoštevamo tudi operacije preko Rotacijskega skla­
da za gospodarske pobude (Fondo di Rotazione per Iniziative Economiche), je celoten obseg naložb dosegel 292 milijard.

108 milijard za krajevne gospodarstvenike
Glavni, cilj. zavoda je bila pomoč krajevni ekonomiji, s posebnim ozirom na mala in srednja proizvodna podjetja.

80 milijard za krajevne ustanove
Zavod si je prizadeval, da preskrbi javnim ustanovam potrebna sredstva. Celoten obseg predujmov je ob koncu leta dose­
gel 45 milijard, obseg naložb v srednje - dolgoročna posojila pa 35 milijard.

37 milijard za družine
V prid družinam) ki pomenijo hranilnici najširšo osnovo na področju zbiranja denarnih sredstev, je bilo izdanih v teku leta 
za 3,3 milijarde osebnih posojil, za 8,4 milijarde hipotečnih in zemljiških posojil. Skupni obseg osebnih posojil je dosegel 6 
milijard, hipotečnih posojil pa 31 milijard.

. 646 MILIJONOV ČISTI DOBIČEK
Kljub povečanju raznih upravnih stroškov se je poslovni rezultat zboljšal za 205 milijonov z ozirom na prejšnje poslovno leto.

* Ž?:?23 MILIJONOV PREMOŽENJSKI SKLADI
Solidarnost zavoda se je povečala z vključitvijo nadaljnjih 10 milijard lir v rezerve.

250 MILIJONOV NALOŽBE V 
DOBRODELNE NAMENE TER V JAVNO KORISTNA DELA
S to postavko se je celoten obseg prispevkov v dobrodelne namene od ustanovitve zavoda dvignil na skupno 4.408 milijonov.

STALNO ZAUPANJE OBČANOV
Glavni ravnatelj je zaključil svoja izvaianja s poudarkom, da je bistveni razlog doseženih uspehov stalno zaupanje občanov 
svojemu največjemu kreditnemu zavodu.
Predsednik je, tudi v imenu uprave, izrazil pohvalo glavnemu ravnatelju, vodilnim funkcionarjem in osebju za opravljeno delo 
ter za vhemo, ki so jo vložili za dosego tako pozitivnih ciljev.

UPRAVNI SVET
Uprava zavoda Cassa
PREDSEDNIK
PODPREDSEDNIK
SVETOVALCI

NADZORNI ODBOR 
Generalno ravnateljstvo:
GLAVNI RAVNATELJ
POMOČNIK GLAVNEGA RAVNATELJA

Risparmio di Trieste je takole sestavljena: 
odv. Aldo TERPIN 
dr. Arduino COLOMBO
cav. Gennaro DEGANO, dr. Rinaldo FRAGIACOMO, 
PESLE, odv. Teofil SIMČIČ, dr. Eugenio VATTA 
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comm. Giacomo MODIANO, Livio 

Paolo D'AGNOLO

dr. Giordano DELISE
odv. Ernesto BATTI GG I - STABILE

postavke v bilanci 31. decembra 1975
AKTIVA
Blagajna
Korespondenti
Lastni vrednostni papirji
Gospodarske naložbe
Naložbe iz tujih upravljanih skladov
Nepremičnine
Premičnine
Razni dolžniki in razne postavke 
Obveznosti in riziko 
Izterjevalnice in blagajna 
Prehodna aktiva in reeskont pasive

Razni računi

3.138.524.330 
113.280.731.985 
124.097.242.604 
227.025.039.902 
65.305.386.893 
5.316.799.692 
1.170.560.417 

11.559.472.432 
43.810.440.846 

2.732.315.561 
2.959.678.504

600.396.193.166
261.369.596.335
861.765.789.501

154.010.191.765
249.500.936.352

PASIVA

Zaupana sredstva
—i Hranilne vloge 
— Tekoči računi 
Tuji upravljani skladi 
Korespondenti
Razni upniki in razne postavke 
Sklad za davke in takse 
Amortizacijski skladi 
Obveznosti in riziko 
Izterjevalnice in blagajna 
Prehodna pasiva in reeskont aktive

Premoženjske 
Čisti dobiček

Razni računi

403.511.128.117
65 829.993.788 
24 887.739.921 
19 844 162.573 
2.761.837.389 
7 229 370 042 

43.810.440.846 
1 229 828 678 
2.922.826.698

572 027 328.052
27.723.299.517

645.565.597
600 396.193.166 
261.369 596.335
861.765.789.501
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horoskop horoskop horoskop horoskop horoskop
OVEN (od 21. 3. do 
20. 4.) V začetku te­
dna se boste morali 
ubadati s številnimi 
negotovostmi. Nato se 
boste pognali na delo.

ki vam bo dalo veliko zadošče­
nja, materialnega in moralnega. 
Dobili boste tudi priznanje za iz­
vršeno delo. Neko srečanje sredi 
tedna vas bo močno razveselilo. 
Preveč se trudite.

BIK (od 21. 4. do 20.
f 'N 5.) Teden, ki ga danes 
f začenjate, bo zelo raz-
( J giban, deloma celo bu-
\. ^ ren. Če boste znali

^ svojo dejavnost prav 
usmerjati, bo tudi bogat. Nekaj 
ovir s strani tistih, ki jih ima­
te za dobre prijatelje. Zato iz­
birajte družbo bolj kritično. Za­
doščenje v dmžini, oziroma v 
ožji družbi. Glavobol.

DVOJČKA (od 21. 5. 
do 22. 6.) Preveč ste 
zaverovani v svoje mo­
či in v svoje sposob­
nosti. Vsekakor vam 
bo tokrat šlo v poslih 

dobro, toda ne izzivajte tistih, 
ki vas lahko spodnesejo. Na pot 
boste šli ali vas bo kdo obiskal. 
Ljubljena oseba kaže nekaj ne­
strpnosti, ki je tudi povsem u- 
pravičena. Precejšnja nervoza.

Veljaven od 9. do 15. maja 1976
—_ RAK (od 23. 6. do 22.

ffl 1-) Ce hočete, da bo
vse teklo prav, bodite 

I j vestni v izvajanju pro-
S gramov. Utrdite tudi 

svoje zveze s tistimi, 
ki vam lahko pomagajo ali celo 
omogočajo dejavnost. Vsekakor 
doživljate dobo, ki bi znala biti 
odločilna za vaš napredek. Hudo 
ljubosumni boste, pa čeprav brez 
razloga. Utrujenost.

LEV (od 23. 7. do 22. 
8.) Neki nestrpneži vas 

r ' bodo izsiljevali in vas
spravili v težave. Ve- 

' liko boste morali po­
trpeti. da bo vaša na­

loga pravilno sprejeta. Neki pri­
jatelji vam bodo pomagali, toda 
držali se bodo vendarle še ob 
strani. Uteho boste našli le do­
ma, kjer bodo vsi solidarni

DEVICA (od 23. 8. do 
22. 9.) Vsak sklep, 
preden ga sprejmete, 
temeljito proučite. I- 
mejte več zaupanja va­
se ter v ljudi, ki vas 

obdajajo. Z dobrim in lepim zgle­
dom si boste utrli pot k uspe­
hom, vendar ne bo šlo vse tako 
zlahka. Pismo ali darilo ali kaj 
podobnega, vsekakor stik z dru­
gimi od daleč. Dobro počutje.

TEHTNICA (23. 9. do 
23. 10.) Več pobude z 
vaše strani, kajti si­
cer boste občepeli in v 
tem času, ko je mar­
sikaj narobe, ni lahko 

ljudi dohitevati. Bodite zato po­
djetni, hkrati pa tudi previdni pri 
vsakem odločilnejsem sklepu. Uve­
ljavili se boste v družbi in s tem 
tudi pri nekom, ki vam je pri 
srcu. Prebavne motnje.

ŠKORPIJON (24. 10. 
r .jVkLA do 22. 11.) Ne bi bilo

i napak že v začetku
tedna zavihati rokave. 
Utrditi boste morali 
svoj položaj, da se bo­

ste lahko pozneje bolj lagodno
lotili manj pomembnih nalog.
Hkrati pa boste lahko posvetili
več svojega prostega časa neko­
mu, ki si vaše družbe iskreno 
želi. Zdravniški pregled bo odveč.

STRELEC (od 23. 11. 
do 20. 12.) Stanje na 
vašem delovnem pod­
ročju bo kot doslej, 
torej nič posebno no­
vega, pa tudi ne pre­

več briljantnega. Morda bi ne bi­
lo slabo začeti kaj znova, ali se 
pa bolj poglobiti v dejavnost. Pri­
jetno srečanje, ki bi ne bilo le 
poslovnega značaja. Pošta.

KOZOROG (od 21. 12. 
do 20. 1.) Dobili bo­
ste pomoč od tam, od 
koder ste jo najmanj 
pričakovali. Trenutno 
se ne boste počutili 

najbolje, toda hudega ne bo, le 
utrujeni boste in brez volje. Kar 
se čustev tiče, nobenih sprememb, 
pač pa običajno, prijetno družin­
sko razpoloženje. Dobra vest ali 
lepo pismo od daleč.

VODNAR (od 21. 1. do
19. 2.) Ravnotežje, ki 
ste si ga toliko žele­
li, da bi izvozili iz se­
danjih težav, je ven­
darle prišlo. Drugič 

bodite previdnejši, ko se odloča­
te za stvari, ki imajo trajnejše 
posledice. Sredi tedna bo prišlo 
do motenj, vendar se bo vse une­
slo in ob tednu boste vsestransko 
zadovoljni. Glavobol.

RIBI (od 20. 2. do 20. 
3.) Teden bo razbur- 

. kan in bolj negativen
j kot pozitiven. Krivda bo 

bdj vaša kot tuja. In 
vendar boste konec te­

dna lahko zadovoljni, ker obra­
čun ne bo tako negativen kot bi 
lahko bil ob vašem že neodgo­
vornem obnašanju. Naj vas ne 
spravlja v zlo voljo ravnanje o- 
sebe, ki jo zanemarjate.

JUGOSLOVANSKI PODTAJNIK ZA TURIZEM NEJKOV V SVOJEM REFERATU TRDI

Vzdolž Jadrana in na otokih še veliko 
prostora za nadaljnji razvoj turizma
V primerjavi s predvojnim stanjem se je jugoslovanski turizem 
zanimanje tudi tujih gostincev - Kaj pravijo nadaljnji načrti -

tako razvil, da vzbuja 
Vprašanje infrastruktur
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Med najpomembnejše turistične 
države Sredozemlja in Evrope na 
sploh spada Jugoslavija, ki je' po­
stala turistično zelo pomembna 
dežela predvsem v zadnjih letihl 
Turistični razvoj v Jugoslaviji in 
devizni dohodki, ki so se začeli 
od tega stekati, postavljajo Jugo­
slavijo že v sam vrh turističnih 
dežel in postajajo jugoslovanske 
zadevne izkušnje celo predmet 
proučevanja v mednarodnih turi- 
stičmh krogih, še posebej v deže­
lah v razvoju, kjer prav tako ra­
čunajo s tem, da naj bi turizem 
postat tudi pri njih pomembna po­
stavka v državnem proračunu. Ju­
goslavija ni bila turistična deže­
la, pa čeprav je imela vse pogo­
je. V zadnjih letih pa je doživela 
pravi turistični boom, saj so v 
lanskem letu zabeležili okoli 70 
milijonov nočitev, kar je 13-krat 
več, kot so jih zabeležili v naj­
bolj bogatem predvojnem turistič­
nem letu 1039, ko so zabeležili 
5,o milijona nočitev, Vrh tega se 
je sedaj spremenila tudi karak­
teristika turizma, kajti pred voj­
no je od 5,5 milijona nočitev od­
padlo 4 milijone nočitev na do­
mače goste, le poldrugi milijon 
nočitev pa na tuje goste. V lan­
skem letu pa je na nočitve do­
mačih gostov odpadlo 38,6 milijo­
na, na tuje pa 31,5 milijona. 
Samo ob sebi se razume, da je 
tolikšen dotok tujih gostov prene­
sel tudi veliko tujih plačilnih 
sredstev in samo v bankah so tu­
ji gosti zamenjali okoli 800 mili­
jonov dolarjev, v tako imenova­
nem zasebnem turizmu pa so 
prav tako pustili veliko milijo­
nov dolarjev, saj se je lani jese­
ni govorilo že o 1 milijardi 300 
milijonov dolarjev.

Kot že povedano, se je turi- 
stičm razvoj v Jugoslaviji začel 
šele po drugi svetovni vojni, prvo 
močnejše obdobje tega razvoja pa 
se nanaša na leta 1957-1960, ko 
so vložili v turizem skoraj 382 
milijonov dinarjev in povečali s 
tem zmogljivosti gostinskih obra­
tov od 109 tisoč na 255 tisoč po­
stelj. Na tej osnovi so se začele 
še intenzivnejše gradnje, tako da 
je jugoslovansko turistično go­
stinstvo konec lanskega leta raz­

polagalo že z 992 tisoč ležišči. 
Vendar moramo pri tem dodati, 
da razpolaga jugoslovansko go­
stinstvo s 670 tisoč posteljami v 
osnovnih objektih, ostalo pa se 
nanaša na tako imenovane kom­
plementarne objekte,

Če lahko govorimo o doseda­
njem razvoju s konkretnimi po­
datki, se v krogih jugoslovanske­
ga gostinstva z nič manj kon­
kretnimi podatki ne govori o 
bodočih načrtih. Podtajnik jugo­
slovanskega zveznega odbora za 
turizem Dušan Nejkov v svojem 
ustreznem referatu med drugim 
pravi :

«Bodoče razdobje ima izreden 
pomen za razvoj turizma, ki 
naj prispeva k nadaljnjemu ma­
terialnemu razvoju dežele. Zara­
di tega se turizem uvršča v 
trajne skupne razvojne interese 
vseh narodov v Jugoslaviji, ti 
interesi pa izhajajo iz enotnega 
jugoslovanskega tržišča ter iz po­
ložaja Jugoslavije v sodobnem 
svetu. Zaradi tega skupna raz­
vojna politika republik in po- 
krajm predstavlja nujni pogoj 
za uspesno reševanje tistih pro­
blemov. Ki se postavljajo v zve­
zi z utrjevanjem in uresničeva­
njem koncepcije dolgoročnega tu­
rističnega razvoja.»

Na osnovi teh načel ter na 
osnovi dolgoročnih načrtov raču­
najo, da se bo turizem v razdo­
bju do 1985. leta razvijal ta­
kole: domači turizem bo naraščal 
za 6 ali 7 odstotkov na leto, tuji 
pa za 8 do 9 odstotkov. Samo 
po sebi se razume, da bodo mo­
rali v Jugoslaviji poskrbeti, da 
se bodo v tolikšni meri večale 
tudi turistične zmogljivosti. Do­
slej so analize pokazale, da ima 
Jadran s svojimi otoki še veli­
ko neuporabljenega prostora, ki 
more sprejeti gostinskih obratov 
za 2 milijona postelj, kontinental­
ni deli dežele pa imajo prav tako 
še veliko razpoložljivega prosto­
ra. Za predvideno naraščanje 
turističnega prometa je v načr­
tu do leta 1980 toliko objektov, 
da bodo razpolagali s 76 tisoč 
novimi posteljami v osnovnih o 
bjektih, ter s 130 tisoč poste­
ljami v tako imenovanih kom­
plementarnih objektih.

VODORAVNO: 1. grški filozof,
11. «naš kraj», 12. ponovno, 13. . . . 
in druga, 15. atletska panoga, 16. 
Zupančič Katka, 17. lantan, 18. a- 
norganske sestavine rastlinskih in 
živalskih materialov, ki preostanejo 
Po gorenju, 20. obveščevalna agen­
cija ZDA, 21. pehar, športna na­
grada, 22. rojstni dan. 23. Radko 
Polič, 25. izrastek na glavi, 26. 
zamejsko športno društvo na Op­
činah, 28. francoski filmski igra­
lec (Alain), 30. mik, 31. kadar, 
32. «ameriški stric», 33. slovensko 
letovišče. 34. barva koze, 35. ku­
bično kristalizirano železo, 36. ja­
ponska igra, podobna šahu, 37. Ra­
do Kragelj, 38. kakor, 39. bodica, 
40. spredaj, 42. znamka italijanske­
ga avtomobila, 43. angleški kla­
sični ekonomist liberalistične smeri.

NAVPIČNO: 1. francoski filozof 
in teolog (Pierre). 2. roman Emila 
Zolaja, 3. žensko ime, 4. oziralni 
zaimek, 5. predlog z rodilnikom, 
6. gostišče za potnike z motornimi 
vozili, 7. klic, poziv, 8. nekaj v 
začetku, 9. Dylan Thomas, 10. 
manjši veletok, 14. predstojnik vi­
soke šole. fakultete, izvoljen izmed 
profesorjev. 16. znani košarkar 
ČSSR, 18. katastrofa, 19. korak, 20. 
vas na Krasu, 22. hribovit, 24. mej­
ni prehod, 26. francosko glavno 
mesto, 27. drugo največje mesto 
Kanade, 29. tekstilna rastlina, 30. 
razjeda na koži ali sluznici, 33. 
ime filmskega igralca Ustinova, 
34. napor, 35. predsednik ZDA, 36. 
trdnjava, 38. italijanska politična 
stranka, 39. vozna pot železniških 
vozil, 40. Stanko Vraz, 41. Daneu 
Ivo, 42. italijanska glasbena nota.

(lako)

NEDELJA, 9. MAJA 1976
ITALIJANSKA TELEVIZIJA 
Prvi kanal

11.00 Maša in Danes ob 12. uri
12.15 Kmetijska oddaja
13.30 DNEVNIK
14.00 Rastline, cvetje itd.
15.00 Pet ur z nami — Konec avanture, drugo nadaljevanje-
16.10 Program za mladino: Pustolovščine — James
17.00 SKUPAJ, KOT DA SE TO NAS NE TIČE
17.55 90. minuta — O italijanskem nogometnem prvenstvu
18.15 Italijansko nogometno prvenstvo 

REGISTRIRAN POLČAS NOGOMETNE TEKME
19.00 Na kalifornijskih cestah — DVA IZ KANSASA, detektivka
20.00 DNEVNIK
20.45 CAMILLA

Zaključno nadaljevanje dela z Giuliette Masino po romanu Fau­
sta Cialenteja «Un inverno freddissimo»

12.45 športna nedelja — Filmski prikazi in komentarji
22.45 Napoved programa za prihodnje dni 

DNEVNIK in Vremenska slika

Drugi kanal
14.30 Drugačna nedelja
18.10 Ob 19. k mizi
19.00 Ital. nogometno prvenstvo — REGISTRIRAN POLČAS NOGO­

METNE TEKME
19.50 DNEVNIK - ODPRTI STUDIO in Športna oddaja
20.45 Glasbeni spored — Bim, bum, barn 
21.40 DNEVNIK — ZADNJE VESTI

JUGOSLOVANSKA TELEVIZIJA 
Ljubljana

8.20 Festival mladinskih pevskih zborov v Celju
9.30 Vzpon človeka

10.20 Otroška matineja — Mihec iz Lennenberga ter Zgodbe o Poluhcu
11.00 Beograjska otroška pomlad
12.00 Kmetijska oddaja
19 45 PORDrTI A
13.50 Veseli tobogan — NOVA GORICA
14.50 Pisani svet
15.25 Beograjska pomlad — posnetek zaključnega večera festivala 
16.35 Vaterpolo prihodnosti

Posnetek srečanja med ekipama Mladost — Partizan 
17.55 OVERLORD — celovečerni film
19.30 DNEVNIK
20.00 A. Diklič: SALAŠ V MALOM RITU
21.00 Sana, oddaja iz ciklusa «Karavana»
21.30 DNEVNIK

Koper — barvna
19.30 Otroški kotiček
20.00 Napoved programa za prihodnje dni
20.15 VESELICA — celovečerni film z Mihom Balohom in Miro Sar- 

dočevo
21.50 Lepi striček — dramatizacija

Zagreb
14.00 Živel Benjovski
14.50 Nedeljsko popoldne 
21.05 50 let radia Zagreb

PONEDELJEK, 10. MAJA 1976
ITALIJANSKA TELEVIZIJA 
Prvi kanal

12.30 Poljudna znanost: Igrače
12.55 Tedenska knjižna informativna oddaja
13.25 Vremenska slika
13.30 DNEVNIK
14.25 Tečaj nemškega jezika
16.45 Program za najmlajše: Kralj med pticami
17.15 Program za mladino — Slike iz sveta
18.15 Poljudna znanost: Od ene do neskončnosti, sedmo nadaljevanje
18.45 Sindikalne aktualnosti
19.10 Magoove prigode — dva risana filma 
19.28 Kratke vesti dnevnika št. 1
19.30 Neposredna povezava 

Oddaja o potrošniških cenah
20.00 DNEVNIK
20.45 Momenti italijanskega filma: IL BELL’ANTONIO 
22.40 Filmske premiere

Ob koncu DNEVNIK in 'Vremenska slika

Drugi kanal
18.00 Da, ne, zakaj: ZDRAVILA ŠKODUJEJO?
18.30 Rubrike dnevnika št. 2
19.00 Kratke vesti dnevnika št. 2 
19.02 Samotni konjenik — film
19.30 DNEVNIK — ODPRTI STUDIO
20.45 Zgodovinski dnevi: ZADEVA DREYFUS
22.05 Simfonični koncert

Ob koncu DNEVNIK — ZADNJE VESTI

JUGOSLOVANSKA TELEVIZIJA 
Ljubljana

8.10, 10.00, 14.10 TV šola
Slovnica, Od Altaja do Severnega ledenega morja, Jugoslavija 
po vojni. Angleščina, Arktika in Antarktika, Fruška gora itd.

17.10 Zgodbe o Poluhcu
17.25 Zasebna življenja: Čopasti ponirek
17.50 Obzornik
18.05 PLAVANJE — drugi del 
18.35 Odločamo
18.45 Mladi za mlade
19.15 Risanka
19.30 DNEVNIK
20.00 T. Fontane: EFFI BRIEST — TV drama
21.55 Kulturne diagonale
22.25 DNEVNIK

Koper — barvna
19.55 Otroški kotiček
20.15 DNEVNIK
20.30 Islandija ni Koromandija — I. del dokumentarne oddaje
21.00 Zabavno - glasbena oddaja
21.45 Likovni nokturno — PARTIZANSKI PORTRETI BOŽIDARJA 

JAKCA
22.05 Baletni večer

Zagreb
20.00 Ivan Cankar — Hiša Marije Pomočnice
21.05 Kultura danes
21.50 Dokumentarni film

TRST A
8.15, 13.15, 14.15, 20.15 Poročila; 

8.05 Slov. motivi: 8.30 Kmetijska 
oddaja; 9.00 Maša; 9.45 Komorna 
glasba; 11.15 Mladinski oder; 12.00 
Nabožna oddaja; 12.30 Glasbena 
skrinja; 13.30 Glasba po željah;
15.30 Nevesta iz Messine, drama;
17.30 Glasba in šport; 18.30 Kon­
cert; 19.15 Zvoki in ritmi; 20.45 
Pratika; 22.00 Nedelja v športu;

KOPER
6.30, 7.30, 12.30, 14.30, 17.30, 20.30 

Poročila; 7.40 Jutranja glasba;
10.00 Z nami je; 10.30 Dogodki in 
odmevi; 11.15 Orkester Valdor;
11.30 Najpopularnejša plošča; 12.00 
Glasba po željah; 14.00 Plošče; 
14.45 La vera Romagna; 15.00 An­
sambel Hartman; 15.15 Koncert na 
trgu; 16.00 Tržaški slikar Jože Ce­
sar; 16.30 Sosedni kraji in ljudje; 
16.50 Glasba po željah; 17.40 Za­
bavna glasba; 18.00 Primorska po­
je; 18.30 Na športnih igriščih; 19.00 
Prenos RL; 19.30 Pisana glasba;
20.00 Naši popevkarji; 20.35 šport;

II. PROGRAM
7.30, 8.30, 13.30, 15.30, 19.30 Po­

ročila; 7.45 Lahka glasba; 9.35 Ve­
liki variete; 11.00 Alto gradimen­
to; 12.00 Športna prognoza; 12.15 
Glasba in filmske novosti; 13.00 
Kvizi; 14.30 Plošče; 15.00 Preizku­
šajo se diletanti; 15.35 Superso- 
nic; 16.30 Športna nedelja; 18.55 
Plošče; 20.00 Operni program;

SLOVENIJA
7.00, 8.00, 9.00, 13.00, 19.00 Poro­

čila; 6.50 Danes za vas; 8.07 M. 
Marinc: Poslednji žvižg — igra za 
otroke; 8.47 Skladbe za mladino; 
9.05 še pomnite, tovariši.. .; 10.05 
Njegovo ime je legenda; 11.10 Ne­
deljska reportaža; 14.05 Nedelj­
sko popoldne; 17.50 Juš Kozak - 
Mitja Mejak: Srečanja na gozdni 
poti - radijska igra; 19.40 Glasbe­
ne razglednice; 19.50 Lahko noč, 
otroci!; 20.00 V nedeljo zvečer; 
22.20 Skupni program JRT: Glas­
bena tribuna mladih; 23.05 Ivan 
Cankar: Monolog iz Hlapcev; 23.15 
V lučeh semaforjev.

TRST A
7.15, 8.15, 13.15, 15.15, 20.15 Po­

ročila; 7.05 Jutranja glasba; 11.40 
Radijska šola: Ivan Cankar; 12.00 
Opoldne z vami; 13.30 Glasba po 
željah; 17.00 Program za mladino; 
18.15 Umetnost in prireditve; 18.30 
Radijska šola; 18.50 Baletna glas­
ba; 19.10 Pravna posvetovalnica;
20.00 Športna tribuna; 20.35 Slov. 
razgledi: Ivan Cankar v Trstu;

KOPER
6.30, 7.30, 12.30, 14.30, 17.30, 20.30 

Poročila; 7.40 Jutranja glasba;
8.35 Mali umotvori velikih moj­
strov; 9.00 Folklora; 9.15 Melo­
dije; 10.00 Otroški kotiček: Ivan 
Cankar; 11.15 Glasbeni spored;
11.45 Orkester; 12.05 Glasba po že­
ljah; 14.00 Igrišča in telovadnice;
14.35 Pismo iz . . .; 14.45 «La ve­
ra Romagna»; 15.00 Otroški koti­
ček; 15.30 «I leoni di Romagna»;
16.45 Operne uverture; 17.00 Šport­
ni portret; 17.15 Ritmi in melodije;
18.00 Glasbeni koktail; 18.35 Zbor 
RTV Ljubljana; 19.30 Pisana glasba.

II. PROGRAM
7.30, 8.30, 13.30, 15.30, 19.30 Po­

ročila; 8.40 Plošče; 9.35 Radijska 
nadaljevanka; 9.55 Pesem za vsa­
kogar; 10.35 Skupen radijski spo­
red; 12.40 Alto gradimento; 14.00 
Plošče; 15.40 Glasbeno - govorni 
spored; 16.30 Oddaja za mladino; 
17.40 Posebna reportaža; 17.50 Jaz 
in ona; 19.55 Puccinijevi operi

SLOVENIJA
7.00, 8.00, 13.00, 15.00, 19.00 Po­

ročila; 8.10 Glasbena matineja; 
9.05 Pisan svet pravljic; 9.20 Izbe­
rite pesmico; 9.40 Slov. ljudske 
pesmi; 10.45 Turistični napotki; 
11.03 Za vsakogar nekaj; 12.10 Ve­
liki orkestri; 12.30 Kmetijski na­
sveti; 12.40 Pihalne godbe; 13.30 
Priporočajo vam . . .; 14.10 Ama­
terski zbori; 15.45 «Vrtiljak»; 17.20 
Koncert po željah; 18.05 Kulturna 
kronika; 18.20 Zvočni signali; 19.40 
Henček in njegovi fantje; 19-50 
Lahko noč, otroci!; 20.00 Če bi 
globus zaigral; 20.30 Operni

JUGOSLOVANSKA TELEVIZIJA OD 11. DO 15. MAJA 1976
TOREK, 11. maja 

8.10, 10.00, 11.05, 14.10, 16.00 TV 
šola; 17.20 Zapojte z nami; 17.33 
Prodajalec preprog iz Samarkan- 
de: 18.00 Obzornik; 18.15 Cankar­
jeva proslava na Vrhniki; 18.45 
Slovenski ljudski plesi, ansambel 
Marovič; 19.30 Dnevnik; 20.00 Dia­
gonale; 21.00 A. Huxley: «Kontra­
punkt življenja»; 21.45 Dnevnik.

KOPRSKA BARVNA TV 
19.30 Odprta meja, slovenska od­

daja; 19.55 Otroški kotiček; 20.15 
Dnevnik; 20.30 Veliki matador, 
film; 22.05 Od Kartuma do Fort 
Sudana.

SREDA, 12. maja 
8.10, 10.00 Šola; 17.10 K. Bren­

kova: Deklica Delfina in lisica

zvitorepka; 17.25 Pionirji fotogra­
fije; 17.55 Obzornik; 18.10 Po sle­
deh napredka; 18.45 Godba ljud­
ske milice; 19.30 Dnevnik; 20.00 
Glasgow, nogometni finale Bayern 
- St. Etienne; 22.10 Dnevnik; 22.25 
Jazzovski orkester RTV Beograd.

KOPRSKA BARVNA TV 
19.55 Nogcmet Bayern - St. E- 

tienne; 20.45 Dnevnik; Napredova­
nje, film.

ČETRTEK, 13. maja 
8.12, 10.15, 14.10 TV šola; 17.20 

Cvetlične pravljice; 17.35 Ne ven; 
18.05 Obzornik; 18.25 Poljudnoznan­
stveni film; 19.30 Dnevnik; 20.00 
Mladi Garibaldi; 21.05 Četrtkovi 
razgledi: Tudi na tvoj račun; 21.45 
Koncert; 22.25 Dnevnik.

KOPRSKA BARVNA TV
19.55 Otroški kotiček; 20.15 Dnev­

nik; 20.30 Krvavi grob, film; 22.05 
Grappeggia special, glasbena od­
daja; 22.30 Senj, dokumentarna 
oddaja.

PETEK, 14. maja 
8.10, 10.00, 14.10 TV šola; 17.15 

Križem, kražem; 17.30 Morda vas 
zanima; Ivan Cankar; 18.00 Obzor­
nik; 18.15 Naši zbori; 18.45 Kako 
zaznavamo dotik in bolečino; 19.05 
Cesta in človek, barvni film; 19.30 
Dnevnik; 19.55 Notranjepolitični 
komentar; 20.05 Marodič; «Ameri­
ka»; 20.55 Opazovalci, iz cikla Člo­
vek brez meja; 21.25 Dnevnik; 
21.45 Ljubimci, film.

KOPRSKA BARVNA TV 
19.55 Otroški kotiček; 20.15 Dnev­

nik; 20.30 Gostja, film; 22.05 Do­
lenjski in Kostanjeviški oktet, glas­
bena oddaja.

SOBOTA, 15. maja 
12.30 Otroci pojo; Ob 50-letnici 

radia in 20-letn:ci TV; 15.15 Atlet­
ski pokal Slovenije; 18.05 Obzor­
nik; 18.25 Veliki raziskovalci; 19.30 
Dnevnik; 19.50 Zunanjepolitični ko­
mentar; 20.00 Dan jug. radia in 
televizije, prenos iz Zagreba; 21.00 
Tudi nocoj skupaj.

KOPRSKA BARVNA TV 
15.15 Atletika, prenos iz Nove 

Gorice; 19.30 Otroški kotiček; 20.15 
Dnevnik; 20.30 O peresu arhan- 
gela Gabrijela (iz Dekamerona); 
21.05 Problematično dekle, filo1- 
21.55 Mladi Garibaldi; 22.55 Mali 
koncert - Kozina: Rova gora.

ISTRSKI « 
ODRED

3
i
(ODLOMKI IZ KNJIGE V AVTORJEVEM IZBORU)

Da je bila akcija tvegana in težko izvedljiva, nam doka­
zujejo tako odredova poročila kot spomini udeležencev * 

Minerji so morali najprej iz topovskih granat s kuha­
njem dobiti razstrelivo. Ko so se približali progi, so ugoto­
vili. da je železni most z ene strani vdelan v živo skalo, 
z druge visi nad 200 metrov globokim prepadom, podpira 
pa ga močan železen križ. Zato so takoj ocenili, da nimajo 
dovolj dolge žice za električno vžiganje in tudi ne zadosti 
razstreliva, da bi most zrušili po vnaprej izdelanem načrtu, 
čeprav so prinesli s seboj v 7 nahrbtnikih več kot 100 kg 
trotila. Mostu se je bilo težko približati prikrito. Bila pa 
je še druga nevarnost; miner, ki naj bi bil sprožil mine, bi 
bil moral tičati slabo zavarovan pod skalami, čez katere bi 
zrgmeli vagoni in mostne razbitine. Navzlic težavam so mi­
nerji pripravili mine in jih povezali v rokave italijanskih u- 
nitorm, potem pa jih pritrdili na nosilne traverze mostu. 
Ko je ob 6. uri pripeljal prvi vojaški vlak iz Trsta, so jTi 
hoteli sprožiti, toda električni vžigalniki so odpovedali. Po­
tem so morali razstrelivo odstraniti, razdreti in preiskati 
naprave ter zamenjati vžigalnike in mine ponovno namestiti. 
Medtem ko so jih bili odstranili in jih pregledovali, sta 
peljala mimo še dva vlaka. Popoldne so mine spet namestili. 
Kmalu je pripeljal četrti vlak, toda min niso smeli sprožiti.

ker je bil blizu mostu miner Anton Babič na izvidnici in bi 
ga bila eksplozija ubila. Ob 18.30 je pripeljal osebni vlak s 
Kozine, tedaj so mine aktivirali, da so most zvile ter uni­
čile dva vagona.** Lokomotiva in 4 vagoni pa so se iztirili, 
se zaleteli v skale in se razbili. Posledice so bile hude: iz­
med civilnih potnikov je bilo 6 mrtvih, 20 hudo in 30 laže 
ranjenih, ranjena pa sta bila tudi dva sovražna vojaka.

Kljub izrednemu uspehu je razstrelitev mostu zaradi ci­
vilnih žrtev mučno odjeknila med prebivalci. Vendar je ve­
čina ljudi obsojala tiste, ki so kljub partizanskim opozori­
lom potovali z vlaki zaradi malenkostnih koristi.

Istega dne je močnejša zaseda 1. bataljona napadla ob 
13.45 na cesti Trst - Reka med Materijo in Markovščino ka­
mion, na katerem so se peljali italijanski financarji. Napad 
je bil neuspešen, vozilo je imelo oklepne ščitnike, ki jih 
puškini in strojnični izstrelki niso prebijali. Potem so okoli 
17. ure napadli s strojnicami in lahkim minometom oklopno 
transportno vozilo, a tudi tokrat so bili razočarani: vozilo 
je odpeljalo naprej, drugi oklepnik pa je začel zasedo ob­
streljevati.

Štab VII. korpusa je 14. aprila 1944 razpisal tekmovanje 
med enotami NOV v počastitev proslave 1. maja, tretje o- 
bletnice OF in velikih zmag zavezniških armad. Tekmovali 
naj bi vsi bataljoni, odredi in brigade v izvrševanju povelj 
in krepitvi discipline, v taktični dovršenosti, učinkovitosti in 
uspešnosti pri organizaciji in vodenju napadov, uničevanju 
sovražnikov prevoznih sredstev in žive sile, pridobivanju o- 
rožja itd. V štabu odreda so dobili razpis 17. aprila. Kljub 
negotovosti, ki je vladala zaradi uvedene preiskave, so se po­
trudili, da bi v naslednjih dneh z njimi seznanili vse enote 
in borce.

Enote so se vključile v tekmovanje že 24. aprila, ko sta 
ob 16. uri odšli zaščitna četa in četa 3. bataljona v številčni 
meči kakšnih 70 borcev pod poveljstvom odrednega koman­
danta Antona Požarja-Sava v napad na sovražnike ob cesti

Reka - Trst. Močno zasedo, oboroženo z dvema težkima in 
8 lahkimi mitraljezi, lahkim minometom, puškami in brzo­
strelkami, so postavili na vzpetini med Markovščino in Ma­
terijo. Dne 25. aprila ob 9.40 je pripeljala iz Trsta proti 
Reki kolona 5 kamionov, polnih Nemcev in fašistov. Napadli 
so jih z vsem orožjem z višjega položaja v markovskih Do­
linah (Zdulcah). Navzlic temu so kamioni peljali naprej, 
ker so imeli zavarovane stene z jeklenimi ploščami. Za njimi 
so borci pobrali le dve poškodovani puški. Po napadu 
so bili pri štabu odreda prepričani, da so dosegli le boren 
uspeh, zato so 26. aprila poročali, da so padli 4, ranjenih 
pa da je bilo 8 Nemcev, kar pa še ni preverjeno. V poročilih 
z 28. in 29. aprila pa je štab omenil, da je dobil iz nemške 
postojanke v Podgradu obvestilo, da je ob napadu padlo 42 
Nemcev. Ob tem pa je poudaril, da je bil dosežen tolikšen 
uspeh zato, ker so borci streljali na vozila z višjega polo­
žaja, zato Nemcev niso mogle ščititi jeklene plošče ob 
straneh.

V dneh od 22. do 25. aprila je pohitel v napad na so­
vražnika tudi 1. bataljon. Dne 23. aprila je poslal 2. četo v 
zasedo ob progi Kozina - Podgorje z nalogo, da napade 
Nemce, ki so ščitili prisilno mobilizirane domačine pri se­
kanju gozda v 50 m širokem pasu obakraj proge, šlo je 
za varnostni ukrep, s katerim so Nemci poskušali preprečiti 
ali vsaj otežkočiti partizanske napade na progo in vlaKe. 
Četa pa je naletela le na domačine in jim prepovedala na­
daljnje sekanje. Vod borcev pa je prinesel 23. aprila 120 kg 
razstreliva iz Gabrovice v Istri v taborišče, nato so ga nekaj 
odnesli minerjem v Brkine. Tudi naslednja dva dni so bor­
ci 1. bataljona zaman iskali Nemce ob progi, ker je bil pro­
met na njej še vedno prekinjen. V noči na 25. april pa je 
balaljonova minerska desetina minirala v Klancu pri Ko­
zini vodno črpalko, ki je napajala z vodo lokomotive na ko- 
zinski železniški postaji. Akcija je pomenila novo oviro za 
železniški promet. O njej je ohranjeno tudi poročilo iz

nemških virov, ki pravi, da je bila 25. aprila ob 2.10 tri kffl 
severovzhodno od Hrpelj razstreljena črpalna postaja.

* Tedanji komandant bataljona Leopold Krebelj je o tej akcij' 
zapisal : «Proga je imela velik vojaški pomen zlasti za hitre Prei 
mike sovražnih čet na relaciji Trst — Pulj po krajši poti.. . Nern^' 
verjetno niso pričakovali našega napada, ker je bila proga na občut­
ljivih mestih težko dostopna. Mostovi so bili blizu Trsta, dostop “0 
njih in umik pa precej nevaren. Za akcijo sem določil približ»0 
petnajst borcev in minerjev. Iz taborišča smo odšli 19.4.1944 zvečer 'JJ 
20.4. zjutraj zasedli položaje. Minerje je vodil Mirko Kovačič- " 
njim pa so bili še Peter Griščenko-Rus, Ivan Ražem. Anton Babic» 
Slavko Zupančič in drugi. Med borci zaščitne desetine se sponi1" 
njam duhovitega hudomušneža Draga Dmdiča, ki je že v naprej “ri 
norce iz «Fritzev», češ da bodo, ko bo počila mina, skupaj z y.d'. 
kom in partizanskim mitralješkim očenašem kot angeli varuhi z.lV 
leteli ’v sveti Hitlerjev tretji rajh.» (Leopold Krebelj, Prvi batalj011 
Istrskega odreda. Primorski dnevnik, 28.12.1970).

** Miner Slavko Zupančič je v spominih na to akcijo zapisal:
«S pripravami za akcijo smo imeli velike težave. Ker pa nas je o“v. 

ščevalec Stojan Šturm s Kozine obvestil, da bo 20. aprila vozil iz ”u 
čez Kozino po tej progi pomemben nemški vojaški transport, smo PJ 
rali pohiteti, da ga skupaj s progo uničimo. Takrat smo proti vsem Pf,. 
vilom konspiracije obvestili prebivalce Obrova, na Golcu, v Markovsc  ̂

ni in drugod, da bo proga minirana, in jih prosili, naj ne potujejo 
vlaki. To so storili tudi terenski in bataljonski obveščevalci na K07'* 
in v okoliških vaseh. Vendar kaže, da vse to ni zadostovalo, saj je PrlS 
kljub temu do obžalovanja vrednih žrtev ...

Rušenje mostu smo pripravili tako. da smo pritrdili v r , 'L 
italijanskih vojaških bluz razstrelivo in ga pritrdili kot nekakšne de^ 
klobase na nosilne mostne traverze. Eksplozija je zvila most v sver\,:[ 
vlak pa pognala v steno, zato ni zdrvel v prepad. Ko so mine eksploc 
rale, sta se najprej pokazala na obeh koncih mostu dva velika blisk • 
tedaj je utihnil ropot vlaka, nato se je razlegel po kraškem kanjon. 
Botača oglušujoč grom. Ko so se njegovi ozračje pretresujoči vaI0;_ 
pomirili, je za hip prekrila kraško planoto in kanjon grobna tihota, * ^ 
tem pa smo slišali pretresljive krike v nemščini, italijanščini in indi 
slovenščini...» (Slavko Zupančič, Materija, pismena izjava, AO 
v Kopru).
v (Nadaljevanje sledi)



ŠPORT SPORT SPORT
9. maja 1976

NOGOMET V MLADINSKIH PRVENSTVIH

Po nepričakovanem porazu 
Primorec na tretjem mestu
V A skupini je kriška Vesna na dobrem drugem mestu - Primorje na dnu lestvice

MLADINCI
Po nedeljskem kolu vodi na lestvi­

ci skupine A Edera. Drugouvrščena 
Vesna sledi s tremi točkami zaostan­
ka. Na tretjem mestu pa sta Rozzol 
in Opicina Supercaffè. Primorje za­
seda zadnje mesto lestvice brez točk.

V skupini B še vedno vodi ekipa 
Libertas. Drugo mesto zaseda Costa­
lunga s tremi točkam’ zaostanka. 
Primorec (po nepričakovanem pora­
zu z Zarjo) je zdrknil na tretjt me­
sto lestvice.

IZIDI 2. MAJA 
SKUPINA A

Edera . Primorje 5:0
Vesna - San Sergio 3:0
Rozzol - Op. Supercaffè 1:1

SKUPINA B
Zarja - Primorec 4:2
Domio - Costalunga 2:3
De Ma cori . Libertas 0:1

LESTVICI
SKUPINA A

Edera 12, Vesna 9, Rozzol in Opici- 
ua Supercaffè 8, San Sergio 5, Pri­
morje 0.

SKUPINA B
Libertas 12, Costalunga 9, Primo­

rec in Zarja 8, De Maceri 5, 
Domio 0.

NARAŠČAJNIKI
Po nedeljskem kolu vodi še vedno 

na lestvici skupine A Triestina, ki 
Ji sledita Ponziana in Esperia Pio 
XII A z eno, oz. dvema točkama za- 
ostanka. V skupini B so Giarizzole 
same na vrhu lestvice, drugouvršče­
ni San Marco sledi s petimi točkami 
zaostanka. Na zadnjem mestu pa je 
Kras, ki doslej ni zbral niti ene 
točke.

V skupini C vodi CGS s 23 točka­
mi, drugouvrščeni Soncini sledi z 
dvema točkama zaostanka. Breg po 
nedeljskem porazu je z Esperio Pio 
XII B na zadnjem mestu lestvice.

IZIDI
SKUPINA A

Chiarbola - Costalunga 0:3
Op. Supercaffè - Ponziana 1:1 
Inter SS - Esperia Pio XII A 0:2 
De Madóri . Triestina 0:0

SKUPINA B
Edera - Libertas 2:2
Roianese - San Marco 0:7
Campanelle - Kraš 2:0
Giarizzole - Zaule 5:0

SKUPINA C
. Soncini _ Rozzol 0:0

Breg - Fortitudo ' '0:1-
•• Esperia - Union 0:0

Muggesana - Rosandra 0:0
LESTVICE

SKUPINA A
Triestina 22, Ponziana 21, De Ma- 

Cori 20, Esperia Pio XII A 19, Opi­
sna Supercaffè 14, Costalunga 13, 
t>an Sergio 7, Bleue Star 5, Chiar- 
bola 3.

SKUPINA B
G:arizzole 28, San Marco 23, E- 

speria sv. Alojzij 22, Edera 17, Li- 
nertas 12, Zaule 11, Roianese 9, Cam­
panelle 2, Kras 0.

SKUPINA C
CGS 23, Soncini 21, Rozzol in For- 

utudo 20, Muggesana 12, Rosandra 
G. Union 8, Esperia Pio XII B in 
Breg 5. .

* * *

soboto se je pričelo naraščajni- 
sko nogometno prvenstvo. Vpisalo 

je 21 ekip, razdeljenih v štiri

IZIDI 1. MAJA 
SKUPINA A

0:0
2:0

Ponziana - Stock 
San Sergio - Portuale 

SKUPINA B 
Rozzol - Rosandra 
Giarizzole . Edera

SKUPINA C 
Fortitudo - Chiarbola 
Esperia - CGS

SKUPINA D 
Sistiana - Cave 
Triestina - Primorje 
Sampvito . Op. Supercaffè

IZIDI 2. MAJA 
SKUPINA A 

Portuale - Zaule 
Stock - San Sergio

SKUPINA B 
Edera - Muggesana 
Rosandra - Giarizzole 

SKUPINA C 
CGS - Domio 
Chiarbola - Esperia

SKUPINA D 
Primorje - Sampvito 
Cave - Triestina 
Op. Supercaffè - Sistiana 

LESTVICE
SKUPINA A: Stock 3, San Sergio 

2, Ponziana, Portuale in Zaule 1.

2:0
0:1

0:0
0:0

1:0
7:0
0:2

0:0
2:1

9:0
0:4

9:0
0:1

0:1
0:9
0:0

SKUPINA B: Edera 4, Rozzol in 
Giarizzole 2, Rosandra in Mug­
gesana 0.

SKUPINA C: Esperia in CGS 3, 
Fortitudo in Chiarbola 1, Domio 0.

SKUPINA D: Triestina 4, Sistia­
na in Opicina 3, Sampvito 2, Cave 
in Primorje 0. N. R.

Kras-Koper 1:4 (0:1)
Krasovi nogometaši so se v sre­

do zvečer na Proseku pomerili v 
prijateljski tekmi z ekipo Kopra. Bi­
la je to povratna tekma, saj sta se 
ekipi že srečali na koprskem igri­
šču. Tudi tokrat so bili sosedje bolj­
ši, in slavili so visoko zmago. Kras 
je bil enakovreden nasprotnik v pr­
vem polčasu vse do 35. minute, ko 
je padel prvi zadetek. Pred tem je 
imel tudi najboljšo priložnost za gol, 
katero pa je Černjava zapravil. V 
nadaljevanju je pobuda domačih po­
nehala in gostje so prišli še bolj do 
izraza. Ob koncu tekme je Kras i- 
mel še nekaj dobrih žog. V zad­
njem napadu mu je uspelo doseči 
častni zadetek, strelec katerega je 
bil Rebula. Za Koprčane so bili u- 
spešni Umer Hojnik in Ugrin dva­
krat. O. G.

V ORGANIZACIJI ZDRUŽENIH ŠPORTNIH IN PROSVETNIH DRUŠTEV V. KRASA

POHOD CANKARJEVE STOLETNICE»
Tekmovanja se bodo udeležili dijaki slovenskih šol na Tržaškem - Udele­
žence bodo razdelili v tri starostne kategorije - Zbirališče v Trebčah

MINIBASKET TURNIR COCA-COLA

V slovenskem derbiju 
openski Polet boljši
Rorovci so bili Libertasu enakovreden nasprotnik

Kontovel — Polet 45:62 
(26:23)

KONTOVEL: Emili 14, Gulli 18, 
M. Starc, P. Starc 1, Daneu 6, 
Sedmak, Štoka 6, Pertot, Košuta, 
D. Starc.

POLET: Hrovatin 17, Kalc 14, 
Vremec 14, Taučar 5, Vidah 12, 
R. Vidali, S. Šosič, Košuta, Furlan.

Obe moštvi sta stopili na igrišče 
pr£Cej, žjvčpj,, k.ftt,. se yedno doga­
ja v derbiju. Kontpvelqi. so, prišli 
na igrišče z namenom, da se od­
dolžijo polejgvgejri; jp poraz v pri­
jateljski tekmi, le-ti pa so hoteli 
z zmago potrditi dobro formo.

Prvi dve četrtini sta se odvijali 
v počasnejšem ritmu, kajti obe 
ekipi sta igrali s šibkejšima eki­
pama. Kljub temu pa smo videli 
precej lepih akcij in borbene igre.

Ritem se je poživil le v tretji 
četrtini, ko so skušali Kontoveici 
nadoknaditi zamujeno. Poletovci pa 
so na nasprotnikove napade reagi­
rali in z dobro obrambo onemogo­
čili' nasprotnika. Poleg tega so po­
kazali več skupinske igre. kar se 
je dobro obrestovalo. Tudi doma­
čini so se odlikovali s precejšnjo 
točnostjo pri metih, poraz moramo 
zato pripisati predvsem slabi o- 
brambi.

Na splošno pa smo s tekmo lah­
ko zadovoljni, saj se je z njo nav­
dušilo ' tudi prisotno občinstvo.

Bor — Libertas 28:39
(18:10)

BOR Pertot 8, L. Furlan 4, Bra- 
dassi, Vassallo 8, Zupančič 8. A. 
Furlan, Pahor, Ambrosi in Chio- 
stergi..

Borovci so v Dohni nerodno iz­
gubili proti Libertasu. «Plavi» so 
bili v prvih dveh četrtinah v očit­
ni premoči in so bili vedno v vod­
stvu. Ko gg^o^na igrišče stopili 
mlajši, se je 'stanje na igrišču po­
polnoma spremenilo, tako da je 
bil ves trud pstafih v zadnjem de­
lu igre zaman. Kljub temu pa smo 
z našimi «minikošarkarji» lahko 
zadovoljni, saj so pokazali viden 
napredek. Peter
Don Bosco — Polet 43:36

(20:10)
POLET: Hrovatin 8, Kalc 10, 

Vremec 2, Taučar 6. Vidali 10, R. 
Vidali, S Sosič, D. Sosič, Feri in 
Furlan.

Naši predstavniki so kot običaj­
no startali z nekohko okrnjeno pe­
terko, ki pa se je uspešno upirala 
nasprotniku.

V zadnjih dveh četrtinah so po­
letovci nadoknadili zamujeno z bor­
beno igro. Tedaj pa je posegel 
vmes «domači» sodnik, ki je do­
sodil nekaj osebnih napak Open­
cem in dovolil nasprotniku, da se 
je oddaljil.

Združena športna in prosvetna 
društva vzhodnega Krasa in sicer 
PD Tabor, ŠD Polet, PD Primo­
rec, PD Slovan, ŠD Gaja, PD Li­
pa in ŠD Zarja, pripravljajo za 
prihodnjo nedeljo, 16. maja, planin­
sko - orientacijski pohod, ki bo v 
sklopu Cankarjeve proslave v Ba­
zovici. Pohod se bo zato imenoval 
«Pohod Cankarjeve stoletnice».

Pohod je zamišljen predvsem za 
šole in v ta namen so prireditelji 
poslali pismena vabila vsem slo­
venskim šolam na Tržaškem in u- 
streznim združenjem staršev. Da 
bi bila udeležba čim večja, bodo 
vsi -udeleženci razdeljeni v tri sta­
rostne kategorije. V skupini A bo­
do tekmovali otroci 3., 4. in 5. 
razredov osnovnih šol, v kategoriji 
B dijaki nižjih srednjih šol, v ka­
tegoriji C pa vsi ostali. S to raz­
delitvijo bodo lahko nastopali v lo­
čenih skupinah tudi starši, ki bo­
do predvidoma pripeljali na tekmo­
vanje najmlajše. Seveda bi bil za­
želen tudi nastop učiteljske moči 
raznih šol.

V primerjavi s pohodi, ki so bili 
lani ob priliki proslav 30-letnice o- 
syoboditve. bo «Cankarjev pohod» 
nekoliko drugačen. Vseboval bo 
sicer nekaj vprašanj iz dela in živ­
ljenja Ivana Cankarja in nekaj iz 
splošnega znanja. Na vsak način pa 
ne bo šlo za pohod, ki se bo od­
ločil na osnovi enciklopedskega 
znanja.

Proga bo speljana od Trebč do 
Bazovice za vse kategorije, naloge 
pa bodo treh težavnostnih stopenj. 
Prvi del bo med drugim vseboval 
«hitrostni» del in dve spretnostni 
vaji, od katerih se ena obeta iz­
redno zabavna. Drugi del bo tudi 
vseboval dve taki preizkušnji, od 
katerih se bo vsaj ena skoraj go­
tovo odvijala ob navzočnosti pri­
ložnostnih gledalcev. Tudi pri tej 
vaji gotovo ne bo manjkalo zabave.

Oprema tokrat ne bo zahtevna. 
Za kategorijo A (osnovne šole) je 
obvezno samo pisalo, za ostali dve 
pa poleg pisala tudi kompas, črta­
lo (ali kaj podobnega) bo vsekakor

priporočljivo. Knjige in majhne en­
ciklopedije, ki so bile lani glavni 
del «bojne» opreme, bodo tokrat v 
glavnem odveč. Cankar bo seveda 
pri tem izjema.

Glede nagrajevanja so priredite­
lji poskrbeli, da bo vsak udeleže­
nec (ne glede na uvrstitev) dobil 
spomin iz tega pohoda. Prvim trem 
ekipam v vsaki kategoriji bodo si­
cer podeljene obrtniško izdelane le­
sene plakete, morda pa bodo na 
razpolago tudi pokali. Vsi udele­
ženci pa bodo na koncu prejeli 
lepljivo etiketo iz plastike (6x5 
cm) s karikaturo Cankarja in pri-

ŠZ BOR
sklicuje

18. REDNI OBČNI ZBOR

v ponedeljek, 17. maja 1976 ob 
20. uri v prvem in ob 20.30 v 
drugem sklicanju.

Dnevni red:
1. Otvoritev
2. Poročila
3. Diskusija in pozdravi
4. Poročilo nadzornega odbora in 

razrešnica
5. Volitve
6. Razno

ložnostnim napisom. Etiketa, ki 
spada v današnjo modo tovrstne 
dekoracije, ima vendar tudi nekaj 
kulturne vrednosti.

Kot že omenjeno, bodo vse šole 
dobile vabila za sodelovanje. Šport­
nim in prosvetnim društvom ter 
drugim organizacijam prireditelji 
pismenih vabil ne bodo pošiljali, 
vabijo pa vseeno na masovno ude­
ležbo. Ekipe morajo biti sestavlje­
ne iz najmanj 3 in največ 5 čla­
nov.

Zbirališče vseh udeležencev je 
predvideno ob 8.30 v Ljudskem do­
mu v Trebčah. Prvi starti bodo 
že ob 8.45.

KOŠARKA
TURNIR LIBERTAS

Bor — Servolana B 105:40 
(51:18)

BOR: Gruden 14, Dougan 16, Slo- 
bec 18, Jančar 2, Mesesnel 16, Zu- 
balič 2, Koren 20, Canciani 8, Bra­
na 9.

V predzadnjem kolu naraščajni- 
škega turnirja Libertas je Bor v 
Skednju visoko premagal drugo po­
stavo Servolane. Naloga «plavih» 
je bila, kot sam izid kaže, dokaj 
lahka in trener Štokelj je tako raz­
vrstil na igrišče vse razpoložljive 
košarkarje.

Cancia
Borovi odbojkarji, ki igrajo v 3. moški italijanski ligi, so se z zaa- 

njih kolih izredno dobro izkazali
........................................................................................................................................... .

DELOVANJE ZSSDI
Dne 6. maja se je v Trstu sestal 

odbor Združenja slovenskih šport­
nih društev v Italiji. Odbor je naj­
prej izdelal program seminarja za 
odbornike, ki naj bi zajel razne 
splošne politične in seveda tudi 
športne probleme. Datum seminar­
ja je 27., 28. in 29. junija. Kraj, 
kjer naj bi bil seminar, bo dolo­
čen naknadno.

Tudi letos bo ZSŠDI organiziralo 
poletne izpopolnjevalne tečaje. Od­
bojkarski tečaj bo kot običajno v 
Rovinju od 18. julija do 8. avgu­
sta in bo v dveh izmenah. Tečaji 
bodo tudi za košarko in za nami­
zni tenis. Točni datumi teh pa ni­
so bili še določeni. Na vseh teča­
jih bodo tudi predavanja, in sicer 
po 1 predavanje za vsako izmeno. 
«Turnir prijateljstva» se že bliža 
koncu. Finalne tekme bodo v Po­
reču za ženske ekipe in nekje v 
Sloveniji za moške.

Odbor ZSŠDI je na svoji seji iz­
rekel priznanje Športnemu krožku 
Kras za izredne uspehe na držav­
nem prvenstvu v namiznem tenisu 
in športnima društvoma Juventini 
ter Bregu za prestop v 2. nogo­
metno amatersko ligo.

"""»IIIIIIIII,,,,,,,...... ........................................ ................ ................. ........................................ ............ ............... .................... ......... ......................................... .................. .

INTERVJU Z NOVO DRŽAVNO PRVAKINJO IN Z REFERENTOM ŠK KRAS ZVONKOM SIM0NET0

Sonja Milič: «Skušala bom obraniti naslov’»
V Krasovem taboru se še ni po- 

. §el val navdušenja nad izrednimi 
Portnimi podvigi namiznoteniških i- 

Sridk, ki so na državnem prvenstvu 
®v°jile kar šest državnih naslovov 

vrsto visokih uvrstitev. 
-Absolutno državno prvakinjo in re- 
P ezentantko Sonjo Miličevo, smo 
^Prašah, kakšen občutek ima sedaj, 
t ..j6 uradno postala prva dama i- 

hjanskega namiznega tenisa in ka- 
re so komponente tega velikega

uspeha.
«Osvojitev državnega naslova pred- 
avlja zame izpolnitev še zadnje in 

e 0rua največje želje, to pa me ob- 
h ®rn. še vzpodbuja, da skušam v 

doče ohraniti tako težko pribor- 
J Uo vodilno mesto. Tudi letos ni bila 
hr>ra naloša tako lahka, bila pa sem
Pol 6 Opravljena ^ot kdajkoli prej,
tniT Plačne forme sem dosegla 

di večjo taktično zrelost. Predvsem 
P zaslugi trenerja sem odpravila 
ko°rt0 najveej° Iti*30 -1- živčnost, ta- 
no ■ Sem venomer stopila za zele- 

mizo povsem prepričana v last-
ne sposobnosti.»
kat2 k?!a tež,ca Pot dc naslova in 
Hna?a Goja zmagonosna vr-

7JV primerjavi z lanskim letom sem 
vs 'i lzPopolnila servise, saj sem v 
nn c111 -n'zu dosegla poprečno vsaj 
knt5 Gčk kar s serviranjem. Bolj 

posamezni udarci in taktika pa 
lia 'If drzala pokonci nepopisna vo- 
<7 do zmage, s koncentracijo pa 

m dosegla, da se nisem nikoli vda 
«.sem trdno zaupala vase. V 

Jtežji tekmi s Cardinalijevo sem 
j- ,Vse‘1 štirih setih najprej izgub- 

a’ vendar pa nisem popustila in 
ip>Ji° V ^jučnih trenutkih sem za- 
s ata najbolje, kar mi je pripravilo 
e pecie zadoščenje.»

7.V redstavlja osvojitev naslova ne- 
Jamstvo, da obdižiš dres dr­

žavne reprezentance?»
„ 0° federacija dobila večjo fi-

ncno Podporo m če bodo ohranili

napredni duh, ki ga je vpeljal novi 
trener Pettinelli, ima ženski namiz­
ni tenis možnost za razvoj. Pravilno 
je, da uvaja federacija v reprezen­
tanco mlade in perspektivne igralke, 
da si nabirajo izkušenj v mednarod­
ni areni, vendar pa je treba gleda­
ti tudi na kakovostno predstavništvo. 
Ker sem med celo sezono dosegla 
dobre uspehe, upam, da ne bo se­
lektor spet pozabO name.»

«Za tak odličen skupinski uspeh, 
saj so tudi tvoje štiri soigralke le­
tos segale po državnih naslovih, so 
zaslužni tudi drugi faktorji. Kakšno 
vlogo, oziroma zaslugo imajo trener, 
organizacijski aparat in talent i- 
gralk?»

«Sreča vseh nas igralk je bila 
v tem, da nam je društvo priskrbe­
lo dva odlična trenerja. Najprej nam 
je Edi Bole dal dobro podlago in 
izpilil osebno tehniko, Miha Derganc 
pa je uvedel moderen koncept igre. 
Organizacijsko je naš odsek res na 
višku in hvalevredno je. da nas dru­
štvo pošilja na razne državne tur­
nirje, kjer dozorevamo.»

«Kakšni so tvoji načrti za bližnjo 
prihodnost?»

«Vsaj še nekaj let bom intenzivno 
trenirala in nastopala na vseh tek­
movanjih kot doslej. Na VŠTK se 
nameravam specializirati prav v na­
miznem tenisu, da bi tako lahko nu­
dila svoje znanje matičnemu društvu 
in če mi bi spet naredili ponudbo, 
bi lahko sprejela tudi treniranje žen­
ske reprezentance.»

Zaslužnega referenta Zvonka Si- 
moneto, ki vsa ta leta vzorno in po­
žrtvovalno vodi namiznoteniški odsek 
ŠK Kras, smo vprašali, kakšno vlo­
go ima organizacijski aparat oziro­
ma kadri.

«Da se ustvarijo idealni pogoji za 
razvoj, je potrebna dobra organiza­
cija in odličen trener. Nekatere sta­
tistike npr. zatrjujejo, da je pri na­
miznem tenisu za razvoj vrhunskega 
športnika le 5 odstotkov odvisno od

naravnega nagnjenja, kar 95 odstot­
kov pa odvisi od trenerja. Naši sku­
pinski uspehi so v prvi vrsti sad 
tega trdega in vztrajnega tlela.» _

«S katerimi oprijemi si je društvo 
pridobilo tako kakovostno predstav­
ništvo?»

«Že leta nazaj smo uvedli skupin­
ski trening vseh petih igralk, ki so 
danes segle po državnih naslovih, 
med njimi se je ustvarilo prijatelj­
stvo, pod vodstvom trenerja Boleta 
so takoj asimilirale vse osnovne pr­
vine, tako da se je njihov razvoj in 
tehnična rast stalno stopnjevala, se­
veda ob zelo požrtvovalnem tre­
ningu.»

«Med najmlajšimi igralkami obsta­
jajo potencialno bodoče prvakinje?»

«Sedanje naraščajnice nimajo veli­
kih možnosti za dosego vrhunskih re­
zultatov, v deželnem merilu pa so že 
sedaj prodrle. Veliko bo seveda od­
visno od treniranja in smotrne upo­
rabe prostega časa. Med najmlajši­
mi pa, ki trenirajo komaj kakih se­
dem mesecev, pa so možni izredni 
rezultati, saj so že absorbirale dobro 
tehniko. Nameravam ustanoviti tudi 
moški odsek namiznega tenisa, ki bi 
seveda težil po čimboljš’ uveljavitvi, 
obenem pa bi bili fantje dobri spar- 
ring - partnerji’ za dekleta.»

—bs—

PO PRIJATELJSKI TEKMI Z VOJVODINO

Veselinovič: «Podobni 
stiki so zelo koristni»
Ugkdni trener v glavnem zadovoljen s svojimi nogometaši

fI I m.

m.\ glu

Državna prvakinja in članica ŠK Kras Sonja Milič

1 Im
Veselinovič, trener Vojvodine iz 

Novega Sada

Med mednarodno nogometno tek­
mo Primorje - Vojvodina smo izko­
ristili priliko za nekaj vprašanj 
trenerju Vojvodine Todorju Veseli­
noviču. Predstaviti Veselinoviča se 
nam ne zdi odveč. Starejša gene­
racija ga dobro pozna, medtem ko 
mlajša prav gotovo ne. Veselinovič 
je vrsto let igral v vrstah Vojvo­
dine in branil tudi večkrat držav­
ni dres skupaj z Bearo, Stankovi­
čem, Boškovom, Horvatom, Zeb- 
cem, Krstičem in Vuk asom (s ka- 
terim se je tudi poskušal uvelja­
viti v Italiji). Veselinovič je igral 
pri Sampdorii in utrpel tudi hudo 
poškodbo, tako, da ni mogel nada­
ljevati kariere kot nogometaš. Do­
bro se je uveljavi) kot trener, saj 
je vrsto let uspešno vodil državno 
reprezentanco Kolumbije. Nato se 
je vrnil k Vojvodini, katero sedaj 
vestno trenira.

«Vam služijo take prijateljske 
tekme in kako ste sprejeli vabilo 
Primorja?»

«Izkoristili smo premor zaradi na­
stopa državne reprezentance z Wa- 
lesom. Odigrali smo vrsto prijatelj­
skih tekem, v katerih sem imel 
priliko preizkusiti nekatere nogo­
metaše, ki ne igrajo v standardni 
postavi. Moram reči, da sem s te­
mi še kar zadovoljen. Z zadovolj­
stvom smo sprejeli vabilo nogomet­
nega kluba Primorja, s katerimi 
naš klub želi imeti še tesnejše 
stike.»

«Kaj pa menite o naših nogome­
taših amaterjih?»

«Priznati moram, da so me pre­
senetili, saj dajo vse od sebe in 
zato imajo moji varovanci tudi mo­
čan odpor. Izid tega srečanja ima 
relativen pomen, srečanje kot ta-, 
ko pa bo za nas kot upam tudi 
za vaše nogometaše in publiko lepo 
doživetje, katero pa ne sme biti 
edinstveno. Taki stiki so zelo ko­
ristni za nas in za vas, da se bo­
lje spoznamo in obenem, utrdimo 
prijateljstvo s slovensko manjšino, 
ki živi v Italiji.»

«Kdo je glavni favorit za konč­
no zmago v L jugoslovanski ligi?»

«Borba bo precej ostra in mor­
da bo odločalo šele poslednje koto 
prvenstva. Večje možnosti za zma­
go ima vsekakor Crvena zvezda. 
S tem seveda nočem podcenjevati 
Hajduka in Partizana, ki lahko po­
staneta tudi državna prvaka.»

«Kaj pa Vojvodina?»
«Zadovoljil bi se tudi s petim 

mestom, nikakor pa ne bomo dra­
matizirali, če bomo nekoliko naza­
dovali, vsekakor prepričan sem, da 
bomo ostali med prvimi osmimi.»

«Jugoslavija je v prvi tekmi pre­
magala Wales, kakšne možnosti

imajo sedaj 'plavi’ v povratni tek­
mi v Cardiffu?»

«Čeprav v Zagrebu naši niso za­
igrali najbolje, sem prepričan, da 
se bodo kvalificirali v finalni del 
evropskega nogometnega prven­
stva.»

«V tem primeru bi bil finalni 
del v Jugoslaviji. Kakšne možnosti 
ima Jugoslavija?»

«če upoštevamo, da bodo 'plavi’ 
igrali pred domačo publiko, ki jih 
bo srčno bodrila, imajo precej 
možnosti, da postanejo evropski pr­
vaki in tako dajo’ Jugoslaviji prvič 
ta prestižni naslov ki so ga 'pla­
vi’ tako nerodno izgubili leta 1968 
v Rimu proti Italiji.»

To «plavim» seveda voščijo vsi, 
čeprav se zavedajo, da naloga ne 
bo lahka, vendar v nogometu je 
vse mogoče in prav jugoslovanska 
reprezentanca se je že večkrat iz­
kazala v tej športni panogi.

Bruno Rupel

OBVESTILO
ZSŠDI obvešča, da bo odhod 

za «Pohod po poteh partizanske 
Ljubljane» danes, 9. maja, ob 13. 
uri, na Opčinah pred Prosvetnim 
društvom. Goričani lahko vstopijo 
pri Razdrtem, ob 13.30. Avtobus 
se bo vrnil na Opčine ob 23. 
uri.

ŠAHOVSKA PANORAMA
V Arandjelovcu se je končal do­

polnilni conski turnir, na katerem 
so nastopili velemojstri Adorjan (Ma­
džarska), Smejkal (Češkoslovaška), 
Uhlman (DR Nemčija) in Velimiro- 
vič (Jugoslavija). Omenjeni igralci 
niso želeli nastopati lani na conskem 
turnirju v fašistični Španiji. Po sko­
raj polletni borbi je predsednik FI 
DE dr. Euwe le pristal na dopolnil­
ni conski turnir, ki so ga organizi­
rali v Jugoslaviji.

Po šestih kolih dvokrožnega tur­
nirja so Adorjan, Smejkal in Uhlman 
zbrali 3,5 točke, lanskoletni jugoslo­
vanski prvak pa je bil s točko in 
pol prepričljivo zadnji. Ker pa sta 
bili za uvrstitev na medeonski tur­
nir prosti le dve mesti, bi morali od­
igrati še dodatni troboj. Velemoj­
stri pa so bili utrujeni in zaključek 
je imel kaj čuden epilog. Kakor sta 
se Parma in Liberzon po mrtvem te­
ku v dvoboju v Atenah januarja le­
tos dogovorila za žreb, tako je sto­
rila tudi trojica v Arandjelovcu. 
Vzhodnonemški velemojster Uhlman, 
ki se je z zmago v zadnjem kolu 
nad Velimirovičem prebil na deli­
tev prvega mesta, je imel pri žre­
bu srečno roko.

Za današnji komentar smo izbrali 
partijo med Velimirovičem in Uhlma- 
nom, ki je bila odigrana pred tremi 
leti na turnirju v Vršcu in v kateri 
je imel Velimirovič več uspeha. Že 
v otvoritvi je nadigral nasprotnika 
in zmagal v lepo vodenem napadu.

VRŠAC 1973
lil. memorial Bore Kostiča

VELIMIROVIČ — UHLMAN
Francoska obramba

1. ei e6 2. d4 d5 3. Sc3 Lb4 4. 
e5 Se? 5. a3 Lc3 : + 6. bc3 c5 7. 
Dg4 Dc?

Nastala je ena najbolj kritičnih 
variant francoske obrambe za ka-
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Ukve
Na Jožefovo je naša organizacija 

priredila izlet v Kanalsko dolino. U- 
deležencev je bilo za cel avtobus. 
Z izletom smo hoteli doseči dvoje: 
prirediti izlet na sneg ter istočasno 
stopiti v stik z župnikom Gariupom! 
Oboje nam je kar dobro uspelo, saj 
je bila udeležba visoka; za pošolski 
pouk v Ukvah pa smo dali župniku 
Gariupu nekaj slovenskih knjig. Ta­
ko smo se tudi malo pobliže spoznali 
z resničnostjo, v kateri živijo naši 
sorojaki, Slovenci v Kanalski dolini.

Pohod na Opčinah
V organizaciji taborniške družine 

Sokolov s Selivca, ki deluje na Opči­
nah, je bil zadnjo nedeljo v marcu 
orientacijski pohod prav v okolici 
Opčin. Akcija je bila namenjena 
mlajšim in starejšim sestram ter 
bratom iz tržaške čete. Vreme je 
bilo naklonjeno in vse se je odvijalo 
v najboljšem redu. Za zaključek so 
si udeleženci pohoda skuhali še do­
bro paštašuto in se tako razšli v 
dobrem razpoloženju ter s polnim 
trebuhom.

Novi predsednik
Na 1. seji konference Zveze ta­

bornikov Jugoslavije je preko 50 
delegatov iz vseh republik in po­
krajin potrdilo program skupnih ju­
goslovanskih akcij ter koledar več­
jih akcij v letu 1976, na koncu za­
sedanja pa izvolilo predsednika, pod­
predsednika, izvršni in nadzorni od­
bor ZTJ ter imenovalo predsedni­
ke komisij v ZTJ. V vodstvo Zveze 
tabornikov Jugoslavije so bili iz­
voljeni: za predsednika Djorgi Ru- 
skovski iz Zveze tabornikov Make­
donije, za podpredsednike Djordje 
Cvetkovič iz Zveze tabornikov, 
Zdravko Krvina iz Zveze tabornikov 
Slovenije, Ratko Vujovič iz Zveze 
tabornikov Črne gore.

Pohod po mestu
V teku so zadnje priprave za 

orientacijski pohod po mestu, ki ga 
prireja družina Jadranskih delfinov 
za mlajše člane naše organizacije. 
Prav taborniki smo uvedli mestno 
obliko orientacijskega pohoda, saj 
klasičnemu pohodu dodaš prvine 
spoznavanja lastnega mesta. Leta 
1971 smo mestni pohod uvedli v Slo­
venske športne igre. Pohod se bo 
končal z igro «ilegalec», nakar se 
bomo vsi zbrali v Rižarni, kjer se 
bo akcija zaključila. Vse to je pred­
videno za 15. maj.

Modri val
V mesecu maju izide še ena te­

matska številka Modrega vala. Ker 
smo se letos odločili za izdajanje po­
sameznih številk našega glasila na 
določeno temo, gre delo počasneje 
od rok. številka bo posvečena pro­
stemu času.

Dvodnevna tabora
V tradiciji taborniške organizacije 

je, da pred letnim taborom priredi 
dvodnevna tabora. Za tržaško četo 
bo dvodnevni tabor v dolinski občini 
12. in 13. junija: za goriško četo pa 
v Sovodnjah 28. in 29. junija.

milan pahor

BALINANJE

Danes članski turnir 
v Zgoniku

Ob današnji občinski proslavi o- 
svoboditve v Zgoniku prireja ŠK 
Kras članski balinarski turnir za 
dvojice. Vpisovanje bo na mestu 
samem eno uro pred pričetkom 
tekmovanja, ki je določeno za 14. 
uro.

— bs —

tero je Uhlman med najboljšimi po­
znavalci na svetu. Svetovni prvak 
Karpov pa rajši poseže po skrom­
nejšem nadaljevanju v tretji potezi 
in igra 3. Sd2.

8. Ld3
Velimirovič odstopa od osnovnega 

nadaljevanja 8. Dg7:Tg8 9. Dh7: cd4
10. Kdl Sd7 11. Sf3 Se5: 12. Lf4 
Dc3+ z nejasno igro. Igrano potezo 
je prvi preizkusil v praksi sovjetski 
velemojster Geller, vendar pa se v 
praksi ni obdržala.

8. ... h5?!
Poteza sumljive vrednosti. Čmi ta­

ko prisili belega, da vzame na g7, 
pri tem pa izgubi dragoceni tempo, 
kot se bo videlo v nadaljevanju. 
Pri tem pa je zanimivo, da je imel 
Uhlman že leta 1962 v Varni več u- 
speha v nadaljevanju: 8. . . . cd4 9. 
Se2 dc3 10. Dg7: Tg8 11. Dh7: Sbc6 
12. Lf4 Ld7 13. 0-0 0—0—0! 14. 
Dh5 d4 15. Lg3 Le8 16. Df3 Se5: 
UNZICKER - UHLMAN, Vama 1962.

Vendar pa je že Keres v analizah 
te partije ugotovil, da bi imel Un- 
zicker po pravilnem 12. f4! boljše 
možnosti. Prav tako ni dobro 
8...........c4 9. Le2 Sf5 10. Sf3 Sc6
11. Dh3! z neugodno potezo g4.

9. Dg7: Tg8 10. DhS cd4 11. Se2 
Sbc6?!

Sedaj je bilo obvezno 11. ... dc3, 
vendar bi imel beli močan lovski 
par in odprte linije, s tem pa od­
lične izglede v nadaljevanju. Pote­
za pa je le del napačnega plana čr­
nega, ki ga je započel s potezo 
8. . . . h5.

12. cd4 Ld7 13. Le3 0-0—0 14. 
Dh5:

Velimirovič ima že dva kmeta več 
in črni zato nima nobene kompenza­
cije. Zelo neobičajen položaj za ve­
likega poznavalca francoske ob­
rambe!

14. ... Sf5 15. L/5: e/5 16. Sf4?
Velika napaka. Beli je spregledal 

najvažnejšega kmeta! Po 16. 0—0 bi 
črni ostal brez protiigre in dveh 
kmetov.

16. ... Se5:
Skakača se ne sme vzeti zaradi 

grožnje Dc3+.
17. 0-0 Th8 18. De2 Sg6 19. g3 

S}4: 20. L/4:
Čeprav je beli izgubil kmeta je 

še vedno v prednosti in ima lepe 
možnosti za napad na slabo postav­
ljenega črnega kralja.

20. ... Dc6 21. De5 Le6 22. Tabi 
Kd7 23. Tfel b6 24. a4 Thf8 25. a5 
Tb8 26. c4!

Odločilna poteza. Velimirovič odpi­
ra centralne linije in tako prodre z 
napadom. Črni nima zadovoljive ob­
rambe. Sledilo je:

26. ... Tbc8 27. ab6 abS 28. Tal 
in črni se vda, saj nima obrambe 
pred grožnjo Ta7 + .

Komentar: SILVO KOVAČ

ROKOMET
MLADINSKE IGRE

Ciril Metod — Pitteri 19:9 
(11:3)

«CIRIL METOD»: Koren (k) 9, 
Canciani 1, D. Fonda 3, E. Fonda, 
Pegan 5, Jerman 1. Crociati, Škam­
perle, Mercu, Ražem.

Svetoivančani so z lahkoto od­
pravili šibko ekipo Pitteri. Tekma 
nj bila zanimiva, kajti premoč na 
ših je bila že od začetka očitna. 
Daleč najboljši mož na igrišču je 
bil Koren, ki je doslej tudi naj­
boljši strelec turnirja. Pohvala pa 
gre celotnemu moštvu, ki je pri­
jetno presenetilo.

Cancia

Kosovel — ACLI 12:12
(6:5)

KOSOVEL: Milkovič, Piccini 6, 
Kralj 2, Benčina 2. Grgič 1, Bra­
tož 1, Kovačo, Andolšek.

Openci so remizirali, ko bi lah­
ko zmagali. Nasprotnik ni bil tako 
dober, da bi ga naši fantje ne 
premagali z bolj zagrizeno igro. V 
openskem moštvu je zadovoljil le 
vratar Milkovič, ki je bil tudi naj­
boljši na igrišču.

Cancia



Uredništvo, uprava, oglasni oddelek,
TRST, Ul. Montecchi 6 PP 559 — Tel. 79 38 08 79 46 38 79 58 23 76 14 70 
Podružnica Gorica, Ul. 24 Maggio 1 — Tel. 83 3 82 - 57 23
Naročnina
Mesečno 2.100 lir — vnaprej plačano celoletna 20.500 lir. Letna naročnina 
za inozemstvo 31.000 lir, za naročnike brezplačno revija «DAN».
V SFRJ številka 2,50 din, ob nedeljah 3.— din, za zasebnike mesečno 30.— 
letno 300.— din, za organizacija in podjetja mesečno 40.—, letno 400.— din

Poštni tekoči račun za Italijo Založništvo tržaškega tiska. Trst 11-5374

PRIMORSKI DNEVNIK Za SFRJ Žiro račun 50101-603 45361 «ADIT» - DZS - 61000 Ljubljana.
Gradišče 10/11 nad. telefon 22207

Oglasi Trgovski 1 modulus (širina 1 stolpec, višina 43 mm) ob de*
lavmkin 13.000, ob praznikih 15 000

piritnčno-upravni 500, legalni 500, osmrtnice in sožalja 250 lir za mm višine 
v širini 1 stolpca. Mali oglasi 100 lir beseda IVA 12%. Oglasi za tržaško in 
goriško pokrajino se naročajo pri oglasnem oddelku ali upravi. Iz vseh drugih 
pokrajin Italije pri SPI.

Stran 12 9. maja 1976 Odgovorni urednik Gorazd Vesel Izdaja in tiska H ZTT - Trst

Hudo prizadeta Rezija še brez pomoči
(Nadaljevanje s 1 strani)

sva delala 30 let. Čemu? Vse na­
jino imetje je bilo uničeno v ne­
kaj sekundah. Še sreča, da smo 
se rešili.»

V Osojanah je, če je mogoče, 
razdejanje še hujše. Hiše, ki se 
niso zrušile zaradi potresnih sun­
kov, bodo morali porušiti ljudje 
sami, saj bi razpokani zidovi po­
pustili lahko ob najmanjšem tre­
sljaju in povzročili nove žrtve. 
Kljub razdejanju pa je vas pra­
vo mravljišče. Pravkar so pri­
speli delavci videmske občine, ki 
vneto pomagajo vaščanom pri od­
kopavanju ruševin. Kakih tride­
set se jih trudi pri hlevu, pod ru­
ševinami katerega sta poginili 
kravi. Drugi natovarjajo avtomo­
bile z vsem, kar so izgrebli iz­
pod kamenja in ometa: odeje, po­
steljnine, žimnice, nočne omari­
ce, lonci, vse strpajo v vozila, ki 
so tako natovorjena, da šofer, pa 
naj bo še tako drobcen, le s te­
žavo najde prostora zase. «Niti 
vojna, ne povzroči toliko gorja,» 
meni ženica, ki se od časa do 
časa obupano zazre v podrtije. 
«Bili smo revni — pravi druga — 
sedaj pa smo res na psu.» «Edino, 
kar lahko naredimo — prepriču­
je mlajši moški — je da poruši­
mo vse in z odpadnim materia­
lom napolnimo tistile kanal. Ta­
ko bo vsaj vse ravno.» «Bolje bi 
bilo — pravi nekdo drug — če 
bi pred tridesetimi leti Nemci 
požgali vas. Vsaj ne bi danes do­
živeli tega gorja.» «Osojane — se 
vmeša mlajša žena — ne bodo ni­
koli več takšne, kakršne so bile. 
In kdo ve kdaj jih bomo lahko 
začeli obnavljati. Prvi bodo pri­
šli na vrsto tisti iz doline Beli­
ce, ki po osmih letih še čakajo na 
pomoč. Potem bodo na vrsti ti­
sti iz Ancone. Kdo ve, kdaj bo­
mo prišli na vrsto mi?»

«Pojdita, pojdita tjakaj. Bosta 
videla. Tam za vasjo je zbranih 
okrog 200 ljudi, ki je že dva dni 
brez vode in hrane. Udarita jo 
kar po travnikih, ker je po vasi 
nevarno.»

Po dolgem ovinku se znajdeva 
na prostrani trati, le nekaj sto 
metrov od porušene vasi. A kje 
so ljudje? Saj so tu le štiri kolibe, 
v katerih so imeli le nekaj kokoši. 
A ko se približava, kakšno prese­
nečenje: v kokošnjaku, v nekaj 
kvadratnih metrih se je strpalo 
nad dvajset ljudi. «Zakaj me sli­
kata», se huduje mlada mati, ki 
skuša zaman miriti še prestraše­
nega in neprespanega otroka. A 
njen srd splahne, ko ji pojasneva 
kdo sva in čemu sva prišla. Pe­
ščica ljudi naju takoj obstopi. Srh­
ljivo pripovedovanje o strašni no­
či se križa z vprašanji. Marsikdo

bi rad šel v dolino pod vas, kjer 
je zraslo šotorišče, a si ne upa. 
Krčevito se oklepa kolibe, ki si 
jo je postavil, edinega, kar mu 
je še ostalo. «Za nekaj dni — pra­
vi možakar, ki že vneto utrjuje 
barako — bi lahko šli v šotore. 
Spomladi in poleti ne bo hudega. 
A ko bo pritisnila zima? Pri nas 
je mraz zelo oster, moramo imeti 
nekaj trdnejšega kot samo plat­
neno streho.»

«Ste videli dolge kolone avtomo­
bilov — se vmeša priletna ženica, 
kateri je trdo delo na polju izpilo 
življenjsko moč — ste opazili ko­
liko milanskih, koliko švicarskih 
tablic. To so naši zdomci, ki se 
vračajo, da bi zvedeli, kako je 
s sorodniki. Rezija je bila vedno 
skopa s kruhom. Tu ni industrije, 
tu ni delovnih mest. Preživljamo 
se s tem, kar pridelamo na polju 
z živinorejo, sedaj pa so nam po­
ginile še krave. Če bi imeli slui- 
bo, bi že kako obnovili vas, toda 
delovnih mest ni. Za nekaj dni bo 
že šlo, največje gorje se bo za­
čelo šele čez mesec ali dva.»

S težkim srcem se poslavljam 
od teh ljudi, s katerimi življenje 
ni bilo nikoli prijazno in ki tudi 
danes, ko so bili tako hudo priza­
deti, lahko računajo le na svoje 
silé, na svoje žuljave roke.
V šotorih pod vasjo je živahno. 

Občinski svetovalec Sergio, tride­
setleten fant, ki je steber organi­
zacije v taboru, vabi vse in zla­
sti otroke, naj se javijo pri ku­
hinji, kjer jih bodo cepili proti 
tifusu. Nenadoma, pa ga ne po­
sluša nihče več. «Prišel je Mo­
ro, prišel je Moro,» prisopiha s 
ceste prileten možakar. «Moro, 
predsednik vlade? Zmotil si se». 
«Kaj, da ga ne poznam, saj sem 
ga še pred nekaj dnevi gledal na 
televiziji.»

Mož se ni zmotil. Predsednik 
vlade Aldo Moro in notranji mini­
ster Cossiga sta res prišla tudi v 
Rezijo, da bi se osebno soočila 
z razdejanjem. Ljudje takoj ob­
stopijo ministrskega predsednika, 
mu pojasnjujejo položaj, govori­
jo o pomoči, ki ni še prišla, o o- 
gromnih sredstvih, ki bodo po­
trebna za obnovo. Približam se 
ministru Cossigi, ki je neposred­
no zadolžen za koordinacijo reše­
valne akcije. Kakšen je vaš vtis?

«To so izredno pogumni ljudje — 
pravi — izredno delavni. Kot sem 
že poudaril tudi vladnim kolegom 
bomo morali pri organizaciji pomo­
či tesno sodelovati s krajevnimi 
ustanovami, predvsem pa z ljudmi.»

Kaj pa z obnovo? Pripravljate 
že načrte?

«Zaenkrat — meni notranji mini­
ster — je naša glavna naloga na­
sititi vse prizadete in poskrbeti za

Deklici se igrata v zasilnem šotoru

Prizadeta tudi Subit in Čenebola
S skupino tržaških slovenskih ta­

bornikov smo se vrnili v Bardo, v 
Tersko dolino. Poleg vojaških so 
naši fantje in dekleta postavili ne­
kaj šotorov in izročili hrano za 
skupno kuhinjo, ki so jo domačini 
organizirali. Razumeli so namreč, 
da se morajo organizirati, tudi za­
to, ker čakati na pomoč uradnih 
ustanov bi pomenilo izgubljati pre­
več časa.

Ravnokar smo zavili v vas, ko 
smo opazili domačina Viljema Cer­
na. S skupino tehnikov dežele Fur­
lanije - Julijske krajine so ocenje­
vali škodo na hišah. Rezultat je ka­
tastrofalen: tehnik nam je lakonič­
no sporočil, da je 98 odstotkov hiš 
neustreznih za bivanje.

«Začeti bo treba na koncu vasi, 
jo porušiti in zgraditi na novo,» 
nam je dejal drugi. «Pa bomo, sa­
mo sredstva naj nam dajo.»

Med hišami in ljudmi je bil tudi 
tajnik društva slovenskih izseljen­
cev iz Benečije, Dino Del Medico. 
Potres mu je do tal uničil domači­
jo. Ravnokar se je vračal iz drugih 
zaselkov zahodne Benečije in nam 
povedal, da je potres razdejal tudi 
Subit in Čenobelo, kamor še ni pri­
šla glavna pomoč. Smrtnih žrtev, k 
sreči, ni bilo.

«Po revščini in izseljevanju še ta 
potres. Naši ljudje bodo ob delo. 
Sedaj bodo potrebovali tudi to, in 
še krvavo. Obnoviti bo treba tudi 
gospodarstvo, kolikor ga je bilo,» 
je še dodal.

Iz tujine, predvsem Švice, so se 
začeli vračati emigranti; Iščejo do­
mače, obupno zrejo v podrtije svo­
jih domov in se sprašujejo, ali jim 
ne preostaja sedaj samo še zad­
nja pot v tujino, od koder ne bo 
vrnitve?

In vendar je nesreča združila ljudi 
kot še nikoli prej ne. Zavest, da 
jih je prizadela skupna nesreča in 
da so sedaj vsak odvisen od dru­
gega jim daje tudi novih moči, tr­
masto voljo vztrajati in preživeti 
tudi te hude ure. Na novo, vse na 
novo. Obnoviti domačije, nadome­
stiti poginulo živino, redke delav­
nice.

Ta tisočkrat prebičana zemlja ter­
ja sedaj pravično odškodnino, po­
moč države - mačehe, ki se kaže

zdravila. Na obnovo bomo mislili 
pozneje.»

Pa se ne bo ponovil primer do­
line Belice?

«Zagotavljam vam, da ne,» odgo­
vori dokaj odrezavo in se povzpne 
v terensko vozilo karabinjerjev. Bo 
izpolnil svojo obljubo?

Medtem ko je Moro še zapleten 
v pogovor z vaščani, odbornik Ser­
gio priganja: Pojdimo, pojdimo do 
kuhinje. Pojdimo k cepljenju. «Mar 
ne vidiš, da je tu Moro,» ga o- 
pomni nekdo. «Vrag, naj ga vza­
me. Moro ni pomemben, kako naj 
vam zabičam. Pomembno je ce­
pljenje. On bo odšel, mi pa bomo 
ostali tu. Mar se hočete nalesti 
tifusa?» In gruča, ki je obstopila 
predsednika vlade se počasi raz­
prši.

Dezorganizacija
(Nadaljevanje s 1 strani)

jah svojih možnosti urejali promet 
na križiščih ter da so omogočili 
zlasti rešilnim avtomobilom prehi­
tevanje kolon. Vprašujemo se, za­
kaj niso pristojni organi zaprli 
zasebnemu prometu pontabeljsko 
cesto, vsaj v prvih dneh, ko je nu­
ja največja.

Kaos na glavni prometni žili, ki 
povezuje prizadeto področje z Vid­
mom in z vsedržavnim avtocestnim 
omrežjem, se odraža nato tudi v 
mestih. Naval radovednežev, ne­
razsodno parkirani avtomobili in 
tovornjaki, ozke ulice botrujejo za­
stojem, v katere so največkrat 
vpleteni tudi rešilni avtomobili.

Najhujše pa je dejstvo, ki ni le 
posledica kaotičnega prometa, da 
je včasih ponekod pomoči preveč 
in da se reševalci dejansko ovi­
rajo med seboj, drugod pa pre­
malo. Severnoitalijanska mesta so 
se namreč tako izkazala v zbira­
nju in pošiljanju pomoči, da bi se 
verjetno bolj ne mogla, vendar pa 
pristojni organi to pomoč slabo 
razmeščajo, predvsem pa ne nudi­
jo informacij o tem, kar žrtve po­
tresa dejansko potrebujejo. Ta po­
manjkljivost je najhuje prišla do 
izraza v Pušji vesi (Venzone), kjer 
je bilo uničenih ali hudo poškodo­
vanih 90 odstotkov hiš. V zbir­
nem centru, ki ga je pripravila 
občinska uprava izven mesteca in 
kamor se je zateklo po pomoč o- 
krog sedemsto ljudi, je dovolj hra­
ne in zdravil, primanjkujejo pa 
šotori. «Za vse prizadete — je o- 
bupano pojamral župan Antonio 
Sachetto, glavni organizator in po­
budnik zbirnega središča — imamo 
samo deset šotorov. Prvo in dru­
go noč smo prespali na prostem, 
najsrečnejši pokriti z odejo, drugi 
pa zaviti v cunje.. In snoči je tudi 
lilo. Upamo le, da bomo v kratkem 
dobili šotore, saj tako ne moremo 
več naprej. Včeraj smo doživeli 
celo absurd, da so nam zmanjkale 
rakve in nismo mogli pokopati 
mrličev. Še pred dobro uro sem 
prosil, naj skupini vojakov odre­
dijo, naj pokopljejo žrtve, da pre­
prečimo morebitno infekcijo.» Žu­
pan Sachetto ne obtožuje, ne 
zvrača na nikogar odgovornosti za 
dezorganizacijo, samo ugotavlja

na nebu iz ropota visoko letečega he- ] pomanjkljivost^ in nemočno , klo- 
likopterja. Preživeti bo treba po- ' “ ~
letje, verjetno pod šotori. In potem?
Prišla bo jesen, zima... «Nas ne 
bodo pozabili?» Zato zahtevajo po 
moč takoj in prav.

Stojan Spetič

ne z glavo, ob vprašanju, «kako 
pa nocoj?»

Na porazen položaj v Pušji ve­
si opozarja tudi ogromen napis ob 
začetku vasi «Ste mar pozabili na 
nas?» Podobni napisi so zelo po­

Iz ruševin
(Nadaljevanje s 1. strani)

TRŽAŠKI DNEVNIK

OD VSEPOVSOD POBUDE ZA POMOČ
(Nadaljevanje z 2. strani)

Osojanah

gosti na kratkem odseku ceste 
med Pušjo vesjo in Huminom. 
«Rabimo šotore» se glasi napis ob 
pol porušeni in osamljeni hiši; «10 
otrok in osem odraslih se stiska 
pod eno samo platneno streho», 
mu «priteguje» drugi, še bolj kot 
napisi pa so zgovorna zatočišča, ki 
so si jih ljudje postavili: nekaj 
razcapanih odej, najlonsko platno, 
nekaj cunj, obešenih na vrvi, ki 
so jih napeli med dvema dreve­
soma.

V Huminu pa je, vsaj tak je 
naš prvi vtis, položaj popolno­
ma drugačen: tu je reševalcev še 
preveč, organizatorjev pa prema­
lo, tako da velik napor rodi ne­
ustrezno majhen sad. Tudi v zbir­
nih taboriščih, katerih je v Hu­
minu kar tri, so ljudje prepuščeni 
samim sebi. Morda se še vse pre­
več misli na mrtve, premalo pa 
na žive.

kjer so osem let čakali na obljub­
ljene prispevke in na koncu ugo­
tovili, da so izginili neznano kam.

Iz te doline na Siciliji prihaja 
sedaj v Furlanijo odposlanstvo 
tehnikov in županov, ki prinaša­
jo solidarnost in prispevke iz tam­
kajšnjih nekdaj in še danes priza­
detih občin. «Povedali bomo na­
šim furlanskim tovarišem», je 
poudaril župan iz naselja Santa 
Ninfa, «naj pazijo na početje vla­
de, da bi se ne kesali, kot smo 
se mi».

Furlanijo je vsekakor s smrtjo 
in potresom prizadelo še tretje 
gorje: množična brezposelnost, tu­
di zaradi tega, ker so bile uniče­
ne skoraj vse nosilne gospodarske 
strukture. Ministrstvo za delo je 
vsekakor odredilo, da bodo vsi 
brezposelni prejeli redne prispev­
ke dopolnilne blagajne, upokojen­
cem pa bodo takoj izplačali po­
kojnine.

sestal odbor PD «Prosek - Konto- 
vel» in je sklenil, da bo od jutri 
dalje začel zbiralno akcijo. Zbira­
nje bo vsak dan od 19. do 21. ure 
na sedežu, v Soščevi hiši, ob kon­
cu pa bo najbrž delegacija društva 
odpotovala med prizadete ter izro­
čila pomoč.

Z zbiranjem blaga in živil je pri­
čel tudi smučarski klub «Devin», ki 
še danes dopoldan sprejema pri­
spevke (tel. 209.131). Klub se obra­
ča predvsem na prebivalce zahod­
nega Krasa ter sprejema v glav­
nem živila in blago. Morebitne de­
narne prispevke bo izkoristil za na­
kup potrebnega. Ob 13 uri bo klub­
ski kombi odpotoval v Rezijo, kjer 
bo pomoč izročil prizadetim.

Darovalce opozarjamo, da na pri­
zadetih področjih potrebujejo pred­
vsem veliko posodo za skupinske 
kuhinje.

Vodstvo združenja «Union» sporo­
ča svojim članom in simpatizerjem, 
da sprejema denar, obleke, šotore, 
živila, mleko v prahu, zdravila in 
drugo na sedežu društva, Lonjerska 
cesta 177, v Ul. sv. Frančiška 20/3 
in v krožku «Zvezda» v Ul. Masac­
cio 3 v Podlonjerju ali pa naj te­
lefonirajo v popoldanskih urah na 
telefonsko številko 772-006.

Predstavniki športnih, kulturnih 
in političnih organizacij iz Križa so 
imeli v petek zvečer sestanek v 
Ljudskem domu, kjer so ustanovili 
odbor za pomoč žrtvam potresa. 
Danes bodo člani tega odbora ho­
dili od hiše do hiše ter nabirali pri­
spevke, ki jih bodo izročili prizade­
temu prebivalstvu. Prispevke bodo 
do sobote, 15. t.m., zbirali tudi v 
občinskem uradu v Križu in sicer 
od 8. do 20. ure.

Tržaški gasilci že tri dni nepre­
stano delajo s polno paro. Na po­
dročja. kjer je potres najbolj raz­
sajal, so odposlali približno 50 ga­
silcev in 18 prevoznih sredstev.

Skupina zdravnikov in bolničar­
jev tržaške bolnišnice je tudi vče­
raj odpotovala v porušene vasi. S 
seboj so odpeljali znatno količino 
zdravil. Vendar moramo dodati, da 
imajo na upravi seznam bolničark, 
zdravnikov, študentov medicine in 
drugih, ki so se prostovoljno javili 
in ki so pripravljeni ob vsakem tre­
nutku odpotovati med prizadete pre 
bivake.

Na razdejanem področju nudi svo­
jo pomoč tudi ekipa tržaškega Rde- 
čega križa, ki je tja odposlal tri 
rešilce.

Tudi krajevne politične sile so se 
angažirale v akciji za pomoč pri­
zadetim po potresu. Tržaška fede­
racija KPI je pozvala vse sekcije, 
naj dajo na razpolago svoje sede­
že za zbiranje pomoči, poleg tega 
pa je povabila vse svoje člane, ki 
bi imeli specifične pristojnosti (po­
sebno gradbene tehnike, arhitekte in 
inženirje), naj takoj stopijo v stik 
s federacijo. KPI opozarja tudi, da 
se je treba izogibati izoliranih spon­
tanih akcij, ki so sicer hvalevredne, 
ampak utegnejo povzročiti zmedo. 
Tudi deželno tajništvo PSI je pozva­
lo strankine kadre, organizacije, 
sekcije in krajevne upravitelje, naj 
nudijo vso pomoč, poleg tega pa je 
poudarilo nujnost po pripravi ko 
ordiniranega načrta za obnovo in 
gospodarski preporod prizadetih 
skupnosti. Pokrajinsko tajništvo P 
SI pa je podčrtalo potrebo, da naj 
bo tudi volilna kampanija v skladu 
z tragičnostjo sedanjega trenutka: 
v tej zvezi je tudi predlagalo, da 
bi sklade za volilne stroške namenili 
prizadetemu prebivalstvu. Poziv za 
pomoč prizadetemu prebivalstvu je 
dal tudi pokrajinski tajnik KD Ri­
naldi. Deželni tajnik KD Tonutti je

med drugim sprejel tudi solidar­
nostno brzojavko od predsednika re­
publiške konference SZDL Hrvaške 
Iva Margana.

Tudi tržaška kurija namerava 
sodelovati v solidarnostni akciji. 
Nadškof Cocolin je med drugim 
sklenil, da bodo vse prispevke, ki 
jih bodo zbrali med mašo v vseh 
cerkvah danes in prihodnjo nedeljo, 
namenili potresencem. V vseh žup­
nijah bodo od 8. do 16. maja zbi­
rali denarne prispevke, istočasno pa 
bodo zbirali tudi odeje, slamnjače 
in šotore. Nadškof je tudi pozval 
tržaške vernike, naj po možnosti 
sprejmejo v svoje domove družine 
potresencev.

Odložen obisk 
deželnega odposlanstva 
SR Hrvatski

Zaradi naravne katastrofe, ki je 
prizadela našo deželo, so številne 
organizacije odpovedale občne zbo­
re, srečanja in razne prireditve, ki 
so bile na programu te dni. V 
Lignanu bi se morali danes do­
poldne zbrati na rednem letnem 
občnem zboru člam razpečevalne 
organizacije Despar. a je vodstvo 
preneslo skupščino na poznejši čas. 
Tudi Tržaška hranilnica je odpove­
dala javno predstavitev ponatisa 
Kandlerjevih kartografskih kart, ki 
je bila napovedana za jutri v pro­
storih Časnikarskega krožka. Prav 
tako je odpovedana razstava topo­
grafskih kart v prostorih Ljudske 
knjižnice.

Na deželni upravi smo nadalje 
zvedeli, da je bil odložen na poz­
nejši čas uradni obisk deželnega od­
poslanstva, s predsednikom Comel- 
lijem na čelu, SR Hrvatski. Odpo­
slanstvo bi bilo moralo odpotovati 
v Zagreb v sredo, povratek v Trst 
pa je bil predviden za soboto, 15. 
maja.

Odbor Slovenskega dobrodel­
nega društva je sklenil sprožiti 
solidarnostno akcijo za pomoč 
prebivalstvu Beneške Slovenije, 
ki ga je potres tako hudo pri­
zadejal. Prostovoljne prispevke 
sprejemajo na sedežu društva 
v Ul. Machiavelli 22. Odbor 
SDD je dal prvi prispevek sto 
tisoč lir.
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IVAN CANKAR
(Nadaljevanj e s 1. strani)

rata zbuditi našo pozornost. Prva se glasi: «Temeljna načela socia­
lizma in zadnji cilji njegovi so last vseh narodov; toda pota, ki 
vodijo do teh ciljev, si more začrtati le vsak narod zase, po svoji 
osebnosti, po svojih domačih gospodarskih, političnih in kulturnih 
razmerah. Kar velja za Charlottenburg in za Dunaj, še nikakor ni 
potreba da bi veljalo za Trbovlje in za Idrijo.»

In to je Cankar izjavil leta 1918. Povedal pa je v isti sapi 
tudi žalostno resnico, ki je še zmeraj ne moremo v celoti ovreči:

«Še dandanašnji se žalibog le premnogokrat primeri — zlasti 
na Štajerskem in na Koroškem — da socialistično organiziran de­
lavec misli, da, ker je socialist, mora biti obenem tudi nemškutar.»

Trditev nas ne bi toliko zbodla, če ne bi zadela na občutljivo 
mesto, seveda ne v zvezi s preživelim nemškutarstvom.

Napak pa bi ravnal, kdor bi hotel Cankarjevo vrednost določati 
po čem drugem in ne edinole po njegovem mojstrskem umetniškem 
opusu. Ta je namreč tisti, ki ga vzdiguje v vrh svetovnih književnih 
ustvarjalcev, ta je tisti, zaradi katerega nam je hudo, ko ob sto­
letnici pisateljevega rojstva ugotavljamo, da ga še celo italijanski 
sodržavljani lahko spoznajo samo po nekaj skromnih in starih pre­
vodih, ki nikakor ne morejo bralcu pričarati neizmerne lepote Can­
karjevih umotvorov.

Kljub temu se zgodi, da Uidi sami obstojimo pred njegovim delom 
kot pred toliko in toliko knjigami s takšno in drugačno leposlovno 
vsebino. Le malokdaj se zavemo, da je v njih toliko lepote, toliko 
osveščanja, toliko videnja', da bi se morali zgroziti. Kdai nas morda 
taka misel celo prešine, ampak naučili so nas, da se zapenjamo z 
jeklenimi gumbi do vratu in čez. In smo tudi sami tujci.

Morda pa neke noči naša srca zdrami potres...

Napovedan prihod 
komisije ministrstva 
za kmetijstvo

Poleg ustanovitve solidarnostnega 
sklada, je deželng^uprava sprejela 
še druge nujne ukrepe v pomoč pre­
bivalstvu na območjih, ki jih je 
prizadel potres. Odbornik za zdrav­
stvo Romano in ravnatelj odbor- 
ništva dr. Santili nadzorujeta z vi­
demske prefekture zbiranje in raz­
deljevanje zdravil, sai— —

uprava pa je prispevala več zdrav­
stvenih naprav in zdravil, zlasti ce­
piva proti tifusu in proti črnim ko­
zam. Funcionarji in strokovnjaki 
deželnega odbomištva za javna de­
la sodelujejo s strokovnjaki držav­
nih perifernih organov pri reševa­
nju resnega problema, ki ga pred­
stavlja redna dobava pitne vode v 
posamezne zaselke in vasi, in pri 
ugotavljanju stavb, ki jih je treba 
podreti. V nadaljnji fazi bodo po­
pisali stavbe, ki bi jih lahko po­
pravili, da bi bile ponovno vseljive. 
Pri odstranjevanju ruševin in reše­
vanju preživelih sodeluje tudi več 
strokovnjakov in gozdarskih čuva­
jev deželnega odborništva za kme­
tijstvo. Odborništvo je že stopilo v 
stik z ministrstvom za kmetijstvo, 
da bi slednje čim prej nakazalo 
najnujnejša finančna sredstva iz vse­
državnega solidarnostnega sklada za 
kmetijstvo po zakonu štev. 364 iz 
leta 1970. Odborništvo je ministrstvu 
prikazalo nujnost izjemnega pose­
ga za nabavo živine in krme. Pri­
hodnji teden si bo prizadete kraje 
ogledala posebna komisija ministr­
stva za kmetijstvo. Kar zadeva po­
moč iz skladov deželnega odbor­
ništva za kmetijstvo, je pristojni od­
bornik Del Gobbo zagotovil pomoč, 
ki jo predvideva deželni zakon štev. 
33 iz leta 1965: gre za finančno 
podporo za popravila na poškodova­
nih stavbah in za nabavo živine in 
krme.

Iz varnostnih razlogov 
preventivno zaprte 
nekatere tržaške šole

Včeraj je dvanajst ekip občinsk!h 
tehnikov začela z ugotavljanjem ško­
de, katero je povzročil potres na jav­
nih občinskih zgradbah v našem me­
stu. Prednost so vsekakor imele šo­
le, ki so izrecno vprašale za pre­
gled. Teh so pregledali že okoli tri 
četrtine. Ugotavljanje škode na 
šolah se bo nadaljevalo še da­
nes, medtem ko bodo v ponede­
ljek' na vrsti druge javne zgradbe. 
Prvi rezultati teh pregledov so po­
kazali, da je pet šol v nevarnem 
stanju in so jih iz teh razlogov pre­
ventivno zaprli, vsaj do naslednjih 
točnejših pregledov. Te šole so kon­
servatorij in srednja šola Tartini, 
šola Stuparich in njene ločene sek­
cije v Rocolu, šola Carniel in Du­
ca d’Aosta, osnovna šola Suvich in 
otroški vrtec Anporti na Koloniji.

Gasilci pa so danes v mestu sa­
mem opravili, na izrecno prošnjo 
stanovalcev, nekaj ogledov zgradb.

Še danes razstava 
«Burostile 76»

Na sejmišču pri Monfebelu se bo 
danes zaključila razstava «Burosti­
le 76». Občinstvo bo imelo dostop na 
sejmišče neprekinjeno od 10 do 
18. ure. Te dni so si razstavo ogle­
dale še številne osebnosti iz Italije 
in tujine. V petek popoldne so sto­
pili na razstavišče generalni kon­
zul SFRJ v Trstu Ivan Renko, ki 
sta ga spremljala konzula Kovačič 
in Kosor. Gostom sta paviljone raz­
kazala podpredsednik in generalni 
tajnik velesejemske ustanove Fra- 
giacomo in Binassi. V petek in vče­
raj so si «Burostile 76» ogledali 
ganski trgovinski ataše v Milanu 
Baffoe, glavni tajnik kamerunske 
trgovinske zbornice Konna s trgo­
vinskim atašejem v Rimu Saojem, 
načelnik gospodarskega oddelka Ita­
lijanskega združenja malih in sred­
njih industrij Melucci in drugi. Na­
povedana strokovna posvetovanja, 
ki jih je pripravila SEP za deželo 
Furlanijo - Julijsko krajino, pa so 
odpadla zaradi tega. ker bi se jih 
morali udeležiti tudi številni stro­
kovnjaki iz videmske in pordenon- 
ske pokrajine.

® Jutri ob 18.30 bo rajonska kon- 
zulta za Staro mitnico razpravljala 
na sedežu v Ul. Foscolo 7 o napo­
vedani odstavki predsednika.

® Na sedežu, Rotonda del Boschet­
to 3/F, se bo jutri ob 20. uri se­
stala svetoivanska rajonska konzulta. 
Občinski odbornik za javna dela Aba­
te bo poročal o predvidenih cestnih 
povezavah na področju Ratinare in 
Lonjerja ter o varianti za hitro cesto.

SEJA SINDIKATA 
SLOVENSKE ŠOLE
Jutri, v ponedeljek, bo ob 17. 

uri seja glavnega odbora sindikata. 
Na dnevnem redu bo razdelitev od- 
bomiških mest, razprava o sklepih
občnega zbora in razno.

# * *

Izredni zbor članov zadruge Mangart
bo 26. maja v Gregorčičevi dvorani 
v Trstu. Razpravljali bodo predvsem 
o finančnih težavah, s katerimi se 
mora ukvarjati odbor.

V Društvu slovenskih izobražencev 
Ul. Donizetti 3, bo jutri, v ponede­
ljek, ob 20.15 okrogla miza o proce­
su o tržaške Rižarne. Uvodno besedo 
bo podal dr. Drago Štoka.

LEKARNE V OKOLICI
Boljunec: tel. 228-124; Bazovica! tel- 

226-165; Opčine: tel. 211-001: Prosek: 
tel. 225-141: Božje polje Zgonik: tel. 
225 596: Nabrežina: tel. 200-121: Se­
sljam tel. 209-197; žavlje: tek 213-137; 
Milje: tel. 271-124.deželna

....................................................................................................................... ................ .
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KOŠARKA ZAKLJUČEN KVALIFIKACIJSKI TURNIR

ZASLUŽENA ZMAGA ITALIJE (84-79) 
IELLINI IN VENDEMINI STA ODLOČILA

Jugoslovane čaka popravni izpit v Hamiltonu 
Boljši kolektiv premagal Novoselove soliste

EDINBURG, 8. — Pesimistične 
Novoselove napovedi so se uresniči­
le: Italija je zasluženo premagala 
Jugoslavijo v odločilnem srečanju 
kvalifikacijskega turnirja in se ne­
posredno uvrstila v Montreal, plave 
pa čaka za kondicijo škodljivi tur­
nir v Hamiltonu, kjer bodo verjet­
no nadoknadili zamujeno na račun 
močno spremenjenega plana pri­
prav.

Rezultat je popolnoma realen: Ju­
goslavija je v prvem polčasu še 
prevladovala nad nasprotnikom, lei 
pa je že takrat prikazal bolj uigrani 
in enakomerni kolektiv, v nadalje­
vanju pa sredi polčasa zapadla v 
hudo krizo, ko je pri stanju 65:50 
popustila in prejela kar 10 točk 
(proti nič). Ko je Novosel dal ma­
lo počitka Slavniču in uporabil par 
Kičanovič - Dalibašič je sicer še 
nadoknadila in prešla v vodstvo, s 
peto osebno napako partizanovega 
branilca pa tudi izgubila tekmo. Po­
kopala sta jo pravzaprav dva i* 
gralca: lellini, ki je v drugem pol­
času z 19 koši prebil njeno cono, 
in Vendemmi, ki je povsem prese­
netil Novosela. Sploh pa so bili 
vsi zelo precizni pri streljanju in 
taktično zreli, medtem ko je pri Ju­
goslovanih čošič napravil več ne­
potrebnih napak, Kičanovič igral 
samo en polčas, vsi centri pa pov­
sem zatajili. Moštvi sta nastopili 
v naslednjih postavah:

ITALIJA: Bariviera 12, Meneghin 
13, Vnedemini 11, Marzorati 13, lel­
lini 19, Bisson 2, Della Fiori 4, 
Zanatta 2, Brumatti 2, Serafini 4.

JUGOSLAVIJA: Jelovac 4, čošič 
17, Slavnič 8, Kičanovič 16, Dalipa- 
gič 12, Šolman 10, Jerkov 2, žižič 
1, Delibašič 9, Georgijevski.

Tekmo sta sodila Arabadjan (Bol­
garija) in Bestgen (ZRN): tu pa 
tam sta kaj zgrešila, toda njuno 
sojenje je bilo povsem zadovoljivo 
in nepristransko.

V tekmi za tretje mesto je Polj­
ska premagala Izrael s 93:81, peto 
mesto je osvojila Francija na ra­
čun Belgije, sedmo pa VB na ra­
čun Irske.

Zvečer • so že žrebali skupine za

tekmovanje v Hamiltonu in v Mont­
realu. V kvalifikacijskem turnirju v 
Hamiltonu bodo v A skupini Bra­
zilija, Jugoslavija, Izrael, Finska, 
ČSSR in Islandija, v B skupini pa 
Mehika, Španija, Nizozemska, šved­
ska, Belgija, Poljana in Bolgarija. 
V Montrealu bodo nato v A skupini 
SZ, Kuba, Japonsaa, Avstralija in 
Kanada (in ena od kvalificiranih 
v Hamiltonu) v B skupini pa Italija, 
ZDA, Portoriko, ZAR (in 2 kva­
lificirani v Hamiltonu).

Moscr zmagal 
na dirki 
po Toskani

FIRENCE, 8. — Francesco Moser 
je po pričakovanju osvojil še eno 
zmago. V Firencah je v sprintu pre­
hitel Riccomija in si zagotovil 221 
km dolgo dirko po Toskani. Do odlo­
čilnega napada je prišlo v za­
ključnem delu proge, potem ko je 
v začetku poizkusil srečo stari Zi- 
lioni. Njegov napad je sicer uspel 
in mu prinesel dobrih 7 minut pred­
nosti, proti koncu pa so staremu 
kolesarju pošle moči in Moser je 
lahko izvedel odločilni napad. Glav­
ni poraženec je vsekakor G. B. Ba- 
ronchelli.

VRSTNI RED:
1. F. Moser
2. Riccomi 

Gavazzi 
Paolini 
Bitossi

5.16’ 
isti čas 

zaost. 50”

Svetovni rekord 
Ackermannove (NDR)
DRESDE^ 8. — Vzhodnonemška 

skakalka v višino Rosemarie Wit- 
schas - Ackermann je danes postavila 
nov svetovni rekord v tej disciplini 
z rezultatom 1,96 m. Prejšnji rekord, 
slabši za 1 cm, je ista atletinja po­
stavila leta 1974 v Rimu.

NOGOMET

CARDIFF, 8. — V tekmi vsebn- 
tanskega nogometnega turnirja J® 
Anglija v Cardiffu premagala ”a' 
les z 1:0. Edini gol je v 57’ doseg® 
Taylor. Domačini so bili kljub P®" 
razu boljše moštvo in so predvsem 
v prvem delu zamudili več pril°ž" 
nosti, da osvojijo zmago. Najnevar­
nejši v njihovih vrstah je bil 
shack.

Včerajšnji rezultati
ODBOJKA

Moška A liga (2. skupina)
Novalinea - Aversa

(—13, 9, —9, 10. 3>

Moška C liga
Bor - Monselice 3:0 (11, 7, I3) 

NOGOMET 
Jugoslovanska 1. liga

Radnički (K) - Vardar 1:1 (®.T)

DOMAČI ŠPORT
DANES

NEDELJA, 9. maja 197S

ATLETIKA
EKIPNO PRVENSTVO 

9.00 v Gorici 
Tekmuje tudi Adria

KOŠARKA
1. DIVIZIJA

9.30 v Dolini
Bor — San Sergio * * *
9.30 v Staranzanu

Staranzano — Kontovel 
« « *

FINALE DEČKOV 
11 15 v Trstu, Istrska ulica
Don Bosco — Kontovel 

* ■» #
POPAGANDA

11 00 v Skednju
Servolana — Breg


